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Uvod

Ceska republika ratifikovala Evropskou chartu regiondlnich & meninovych jazyki (dale jen
,,Charta®) dne 15. listopadu 2006. Pfi ratifikaci bylo u¢inéno prohlaseni, kterym se CR zavazuje
aplikovat v souladu s ¢l. 2 odst. 2 a 3 odst. 1 Charty vybrana ustanoveni jeji &asti IIl. Pro CR
vstoupila Charta v platnost podle ¢l. 19 odst. 2 dne 1. biezna 2007. Téhoz dne byla také zvefejnéna
ve Sbirce mezinarodnich smluv CR pod &. 15/2007.

Clanek 15 Charty stanovi, Ze smluvni strana bude pravidelné piedkladat generalnimu tajemnikovi Rady
Evropy periodické zpravy o plnéni piijatych zavazki. CR piedlozila dne 30. dubna 2008 ve Strasburku
Prvni periodickou zpréwu,1 poté, co ji schvalila vlada dne 25. tinora 2008 usnesenim ¢. 1722 Vybor
expertil Charty posléze spolu se sekretariatem Rady vlady pro narodnostni mensiny (déle jen ,,Rada‘)
uspofadal v ramei monitorovaciho procesu k Chartd v prosinci 2008 monitorovaci navitévu CR, béhem
niz absolvoval slySeni zastupct narodnostnich mensin, samosprav a pfislusnych uradi statni spravy. Na
zakladé Prvni periodické zpravy a informaci obdrzenych v pribéhu monitorovaci navstévy vybor
expertt Charty pripravil pro Vybor ministri Rady Evropy vlastni hodnotici zpravu a zvetejnil ji
dne 9. prosince 2009.% Zprava obsahuje hodnoceni, jakym zptisobem Ceska republika plni zavazky
dané Chartou.

Podle ¢lanku 16 Charty sekretariat Rady piedlozil vladé dne 26. srpna 2009 navrh Komentare
Ceské republiky k hodnotici zpravé Vyboru expertii.* Komentaf byl zpracovan sekretariatem Rady
a ptipominkovan jejimi €leny, tj. zastupci organli vefejné spravy i zastupci ndrodnostnich mensin.
Posléze, po schvaleni vladou, kterd k nému pfijala dne 26. srpna 2009 usneseni & 1060, byl
Ministerstvem zahrani¢nich véci pfedan Radé Evropy. Vybor ministri nato adresoval vladé CR pét
doporudeni stran plnéni zdvazkd vyplyvajicich z Charty.® Ta obsahuji pozadavek na podporu
informovanosti a tolerance vici pfisluSnym regiondlnim ¢i mensinovym jazykiim a kulturdm, a to
jak v obecnych ucebnich osnovach na vSech vzdélavacich stupnich, tak i v médiich, pfi¢emz
zvlastni péci je zapotiebi veénovat ochrané arozvoji romstiny a némciny a vytvafet pfiznivé
podminky pro jejich pouzivani ve vetejném zivot¢. Zvlastni pozornost Vybor také vénoval vyboriim
pro narodnostni mensiny v obcich a jejich pravomocem v otazce vzdélavani a dvojjazyénosti nazvu
a oznaceni. Vlada by méla podpofit zpfistupnéni vyuky ve slovensting, romstin€ a némdciné
a zajistit, aby pouzivani romstiny ve §koldch nebylo zakazovano ¢i mu nebyly kladeny ptrekazky.

Dle ¢lanku 15 Charty piedlozila Ceska republika V pfedepsaném tifletém intervalu Druhou
periodickou zpravu o plnéni zavazkl vyplyvajicich z Evropské charty regionélnich ¢i mensinovych
jazykt v CR. Zprava byla zpracovana na zakladé podkladd piislusnych ministerstev, do jejichZ
plsobnosti spadd vykon narodnostné mensinové politiky, organi samospravy, poznatkii ¢lent
Rady, tj. zastupci organi vefejné spravy i zastupci narodnostnich men$in a monitoringu
sekretariatu Rady. Zprava byla projedndna Radou dne 22. bfezna 2011. V roce 2012 nésledovalo
sestaveni Komentafe CR ke Druhé zpravé Vyboru expertii Charty a jeho schvaleni vladou.

Ve dnech 16. - 20. ledna 2012 vykonala Komise expertt k Charté zavérecnou monitorovaci navstévu
v CR, béhem niZ se setkala se zastupci vefejné spravy a narodnostnich mensin. Pfedmétem jednani byla
Vv prvni fad¢ situace ohledné instalace dvojjazyénych oznaceni obci a jejich ¢asti a vefejnych budov,
polské narodnostni Skolstvi, postaveni romstiny ve vzdélavacim procesu, s¢itani lidu v roce 2011
anovelizace zakona o obcich, resp. otdzka zfizovani Vybori pro narodnostni mensiny (dale jen
., Vybor).

Treti periodicka zprava o plnéni zavazkt vyplyvajicich z Evropské charty regionalnich ¢i
mensinovych jazykl byla opét zpracovana na zakladé podklada prislusnych ministerstev, do jejichz

! https://web2006.vlada.cz/assets/ppov/rnm/aktuality/iii_periodicka_zpravacharta_1_def 1.pdf

2 http://racek.vlada.cz/usneseni/usneseni_webtest.nsf/0/39909E31305F4009C 125756 A0061F64C/$FILE/172%20uv080225.0172.pdf
® http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/Report/EvaluationReports/CzechECRML1_en.pdf

* https://10.5.0.16/assets/ppov/rnm/aktuality/11l_komentar_opravy_msmt_000.pdf

® http://racek.vlada.cz/usneseni/usneseni_webtest.nsf/0/17B5C1876A77 ADE5C125761D0033CA07/$FILE/1060%620uv090826.1060.pdf
® ECRML (2009)7: http://www.coe.int/t/dg4/education/minlang/Report/EvaluationReports/CzechECRML1_en.pdf
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plsobnosti spadd vykon narodnostné mensinové politiky, organi samospravy, poznatkii ¢lent
Rady, tj. zastupci organi vefejné spravy i zastupci narodnostnich men$in a monitoringu
sekretaridtu Rady. Zprava byla projednana Radou dne 20. kvétna 2014, Rada svym usnesenim
(C. 145) doporucila svému predsedovi, aby navrh po vypoiadani meziresortniho pfipominkového
fizeni ptedlozil vladeé k projednani.

Nasledné sekretariat Rady zorganizoval ve dnech 25. - 27. inora 2015 monitorovaci navstévu
Vyboru expertd Evropské charty regionalnich & mensinovych jazykia v Ceské republice.
Uskutecnila se setkani se zastupci narodnostnich mensin a vetfejné spravy na lokélni a regionalni
urovni a dale slySeni zastupcli ministerstva kultury, ministerstva skolstvi, mladeze a télovychovy,
ministerstva spravedlnosti a ministerstva vnitra, vécné zodpovédnych resortti. Bezprostiedné pied
monitorovaci navstévou byly sekretaridtem vypracovany odpovédi na otdzky predlozené organiim
Ceské republiky v souvislosti s tieti periodickou zpravou o uplatiiovani Charty v Ceské republice.

Vybor experti nasledné piipravil zpravu pro Vybor ministrt Rady Evropy, hodnotici, jak Ceské
republika plni zavazky dané Chartou. Ceska republika vyuZila svého prava reagovat na zpravu dle
¢lanku 16 Charty. Na tomto zakladd byl sestaven Komentai Ceské republiky ke Tieti zpravé
Vyboru expertii Charty ohledné plnéni zavazkdi vyplyvajicich z Charty Ceskou republikou.
Komentar byl dne 23. zafi 2015 schvalen vladou (usneseni ¢. 760) a poté predan Vyboru ministra
Rady Evropy. Ten pak Ceské republice adresoval dne 1. prosince 2015 doporuéeni stran plnéni
zavazku vyplyvajicich z Charty.

Ctvrta periodickd zprava o plnéni zavazkd vyplyvajicich z Evropské charty regionalnich &
mensinovych jazykd byla jako obvykle zpracovana na zéklad¢ podklada ptfislusSnych ministerstev,
do jejichz pisobnosti spadd vykon narodnostné¢ mensinové politiky, organii samospravy, poznatkil
Clenti Rady, tj. zastupct organd vefejné spravy i zastupci narodnostnich mensin a monitoringu
sekretaridtu Rady. Zprava byla projedndna Radou dne 2. listopadu 2017 a schvalena usnesenim
¢. 196.



Cast 1.
I. 1. Podpora regionalnich & mensinovych jazyki jako souéasti kulturniho dédictvi CR

I. 1.1. Ministerstvo kultury

Na zéklad¢ natizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky a zptisob poskytovani dotaci ze
statniho rozpoCtu na aktivity pfislusnikli narodnostnich mensSin a na podporu integrace piislusnika
romské komunity, ve znéni pozdé¢jsich piedpist, Ministerstvo kultury administruje téi nasledujici
dotacni programy dotykajici se Vv rizné mife mensinovych jazyki, na néz jsou kazdoro¢né vyclenovany
prostiedky ze statniho rozpoctu. Podil dotace zpravidla dosahuje 70 % na celkovém rozpo¢tu projektu.
Tento podil je v mimotadnych piipadech zvySovan az na 100 %.

- Program podpory rozsifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin’

V ramci tohoto programu Ministerstva kultury je na zakladé ptedlozenych projektl podporovano
vydavani periodického tisku v jazycich narodnostnich mensSin nebo vyroba programi pro
rozhlasové a televizni vysilani Vv jazycich narodnostnich mens$in. Ve sledovaném obdobi kolisala
celkova vysSe dotace v zavislosti na moznostech statniho rozpoctu v nasledujicich castkach:

Tab. 1 VySe dotace v Programu podpory rozsifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin za obdobi 2014-2016

rok vySe dotace (Kc) —— p F,)Oéet projoklu — — - p
celkem pfihlasenych Z toho ocenénych | neocenénych cca prumér na projekt (K¢)
2014 22000000 29 23 6 956 522
2015 22 248 500 34 24 10 927 021
2016 20760 000 32 24 8 865 000

Graf 1 Dotace v Programu podpory rozSifovani a pfijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin jednotlivym mensinam za
obdobi 2014-2016
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- Program podpory kulturnich aktivit pfisluSnik narodnostnich mensin

Program resortu kultury je tematicky zaméfen na umélecké aktivity, kulturn¢ vzdélavaci a vychovné
aktivity, studium a rozbory nérodnostni kultury a lidovych tradic, multietnick¢ kulturni akce
(sméfujici mimo jiné napf. k potirdni negativnich projevii extremismu, rasové a narodnostni
nesnasenlivosti a xenofobie), edi¢ni Cinnost (neperiodické publikace) a dokumentaci narodnostni
kultury. Ministerstvo vy¢lefiovalo na tento program v pfedchozich letech téméf 10 mil. K¢&, kvili
finan¢ni krizi dochazelo Kk vazani ¢asti financnich prostiedkt a bylo alokovano necelych 8 mil. K¢.
V poslednim sledovaném roce se vSak podafilo finan¢ni podporu navysit. VySe dotace je nasledujici:

Tab. 2 VySe dotace v Programu podpory kulturnich aktivit pfislusnikd narodnostnich mensin za obdobi 2014-2016

- y projektu
rok vyse dotace (KC) celkem pfihlaSenych Z toho ocenénych neocenénych cca primér na projekt (K¢)
2014 7907 559 69 58 1 136 337
2015 7 835 398 71 60 1 130 590
2016 10 115 289 72 57 15 177 461

Graf 2 Dotace v Programu podpory kulturnich aktivit pFislusnik( narodnostnich mensin jednotlivym men$indm za obdobi 2014-2016
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- Program podpory integrace romské komunity

V ramci tohoto programu podporuje kazdoroéné Ministerstvo kultury umeélecké aktivity (divadla,
muzea, galerie, knihovny, koncerty, piehlidky, festivaly), kulturné¢  vzdélavaci
a vychovné aktivity (napf. seminafe, prednasky, besedy), védeckd badani o romské kultufe,
tradicich a historii, dokumentace romské kultury, studium a rozbory romské kultury a tradic, edi¢ni
¢innost (neperiodické publikace), multietnické kulturni akce (sméfujici mimo jiné napt. k potirani
negativnich projevil extremismu, rasové a narodnostni nesnaSenlivosti a xenofobie). Na program je
kazdoro¢né vyc€lenéna ¢astka 1,5 — 2 mil. K¢.



Tab. 3 Vly3e dotace v Programu podpory integrace romské komunity za sledované obdobi (Ministerstvo kultury)

rok vyse dotace (KC) celkem ocenénych et cca primér na projekt (K¢)
2014 1481 146 23 64 398
2015 1515693 30 50 523
2016 2000000 24 83333

L. 1.2. Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy

- Program podpory vzdélavani v jazycich narodnostnich mensin a multikulturni vychovy

Tento program podporuje — vedle vzdélavani v jazycich narodnostnich mensin - také projekty na tvorbu
vzdélavacich programt a vyukovych materidla v oblasti ndrodnostné mensinového vzdélavani sméfujici
k poznavani historie a kultury jinych narodd, k vychové k demokratickému obcanstvi, k vzajemné
toleranci, k potirani rasové a narodnostni nesnasenlivosti, xenofobie a antisemitismu, taktéz vyzkumy

zaméfené na oblast vzdélavani déti a mladeZe z narodnostnich mensin a etnik Zijicich v CR.
Ministerstvo skolstvi, mladeze a télovychovy na tyto aktivity pamatuje ¢astkou cca 15 mil. K¢ rocné:

Tab. 3 Vy3e dotace na vzdélavani v jazycich mensin a multikulturni vzdélavani (2014-2016)

- . projektu
rok vyse dotace (KC) celkem ocenénych cca prumér na projekt (K¢)
2014 15 029 000 57 263 667
2015 15029 000 61 246 377
2016 15032 000 69 217 855
Graf 3 Dotace na vzdélavani v jazycich mensin a multikulturni vzdélavani (2014-2016)
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- Program podpory integrace romské komunity

Tab. 4 Vy3e dotace v Programu podpory integrace romské komunity za sledované obdobi (Ministerstvo Skolstvi, miadeZe a télovychovy)

rok vyse dotace (KC) celkem ocenénych S cca primér na projekt (K¢)
2014 13997 700 56 249 959
2015 13 659 987 54 252 963
2016 12 862 446 54 238193

Program je vyhlaSovan na zadklad¢ natfizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky
a zpusob poskytovani dotaci na aktivity ptisluSniki narodnostnich mensin a na podporu integrace
prisluinikti romské komunity, ve znéni pozdgjsich predpisti a dle tikold pro MSMT uvedenych ve
strategickych dokumentech v oblasti vzdélavani romské mensiny. Program se vyhlaSuje kazdy rok.

Podporované aktivity - témata:

A) Predskolni piiprava a v€asna péce (Cilem tematického okruhu je podpora romskych déti pro
jejich uspésny vstup do zakladniho vzdélavani)

B) Podpora Skolni Gspé&Snosti zakyi/zakt na zakladni a stfedni $kole (cilem vyhlaSeni tematického
okruhu je pfispét k vyrovnavani jejich vzdélavacich $anci v ramei hlavniho vzdélavaciho proudu).

C) Vzdélavani a metodickd podpora pedagogickych pracovnikd, pracovnikid Skolskych
poradenskych zatizeni a studentil vysokych Skol zaméfenych na ucitelské obory

D) Volnocasové a zajmové aktivity pro romské déti a mladez v ndvaznosti na jejich socialni
vylouceni a kulturni odli$nost (podporovany rtizné volnocasové krouzky)

Dalsi typ finan¢ni podpory vzdélavani romskych zakt je uveden v ¢asti 111, bodu 8 této Zpravy.

I. 1.3. Ufad vlady

Utad vlady Ceské republiky na zakladé ratifikace Charty disponuje finanénimi prostiedky na
podporu jeji implementace. Jedna se o dotacni program Podpory implementace Evropské charty
regionalnich ¢i mensinovych jazykt

Dotace byla pivodné poskytnuta na uhradu nakladi na tlumoceni a pieklady pisemnych zadosti
podanych v polském jazyce do Ceského jazyka a dale pak na thradu ndkladl vztahujicich se
Kk plnéni zavazku uzivani mistnich nazvt (nazvu obci, ulic) a nazva vefejnych budov v polském
jazyce. Finanéni prosttedky jsou vzdy pfidéleny do rozpoétu kapitoly 304 — Urad viddy CR. Vybér
ocenénych projekti se odehrava ve form¢ dotacniho vybérového fizeni, kdy vlastni vybér
zprostiedkuje dotacni vyberova komise, v niZ jsou zastoupeni mluv¢i péti menSinovych jazyktl, na
které byl program vypsan, dale pak zastupci resortll kultury a Skolstvi, mladdeze a télovychovy,
Utadu vlady a Moravskoslezského kraje.

V kvétnu roku 2014 Rada schvalila (usnesenim ¢. 146) rozsifeni podpory v ramci programu i na
gradi$tanskou chorvatstinu, jinak se tematické zaméfeni programu nezménilo. V poslednich dvou
letech také doslo k dalSimu oziveni zajmu obci o tento okruh Charty — tyka se predevsim lokalit, ve
kterych ziji ptislusnici polské narodnostni menSiny. Dvojjazycnéa oznaceni byla v nékterych obcich
technicky modernizovana zavedenim QR kodi, které umoznuji zvetejnéni dilezitych informaci
0 historii a kultufe menSiny Zzijici v obci. QR koéd uzivatele pfesméruje na ¢esko/polské webové
stranky, které informuji o ndzvu budovy/mista, popisuji historii 1 soucasnost, obsahuji takeé
fotografie a odkaz na oficidlni stranky dané budovy/mista. 8

8 Pro zvyseny zdjem obci o tematicky okruh C (instalace ceduli) v programu byly v roce 2017 rozpracovany
a upfesnény uznatelné nakladové polozky v rozpoctu tohoto programu.
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Tab. 5 Dotaéni program implementace Charty ve sledovaném obdobi

rok Z rozpoCtu pfidéleno ¢erpano pocet projektt cca primér na projekt (K¢)
2014 1850 000 1690 000 12 140 833
2015 2010000 2010000 12 167 500
2016 1850 000 1 849 645 12 154 137

Graf 4 Podpora jazyku podle programu implementace Charty (2014-2016)
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Graf 5 PoCty projektl podle tematickych okruhti (2014-2016)
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I. 1.4. Podpora na lokalni a regionalni Grovni

Integralni souc€ésti podpory menSinovych jazykli a obecné kultury néarodnostnich men$in jsou
I rozpoCty mistnich a regionalnich samosprav. Nize proto uvadime piehledy, jak vypada situace na
urovni obci, statutarnich mést a kraji, a to podle jednotlivych menSinovych spolecenstvi (nikoliv
explicitné podle menSinovych jazyk).
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Obce

Vysoka podpora polské narodnostni menSiny, jak je patrné z grafu, odrazi regiondlni specifikum
Moravskoslezského kraje. Polskd mensina na tomto teritoriu zije v koncentrovaném osidleni, jeji
spolky jsou aktivni, proto se ji samospravy vice vénuji.

Graf 6 Podpora narodnostnich men3in v obcich (2014-2016)
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o Statutarni mésta

Ve statutarnich méstech dominuje podpora projektd zaméfenych na romskou mens$inu, pricemz
nelze od sebe jednozna¢né oddélit zaméfeni na socialni praci od vzdélavacich a kulturnich projektu.

Graf 7 Podpora narodnostnich mensin ve statutarnich méstech (2014-2016)
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o Kraje

Na urovni krajii se projevuje nejvice podpora multietnickych a multikulturnich akci.

Graf 8 Podpora narodnostnich mensin v krajich (2014-2016)
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Graf 9 Podpora narodnostnich mensin na lokalni a regionalni arovni thrnem (2014-2016)
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Graf 10 Podpora nérodnostnich men3in en bloc (2014-2016)
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I. 2. Rada, legislativa ve vztahu k Charté, vzdélavani, dvojjazy¢né nazvy

I. 2.1. Rada vlady pro narodnostni menSiny

Z podnétu zastupkyné chorvatské menSiny Rada doporucila poskytnuti finan¢niho ptispévku ze statniho
rozpoctu na rekonstrukci Muzea moravskych Chorvatii. Vlada tak skutecné ucinila, a to svym
usnesenim €. 847 ze dne 15. fijna 2014. Na zéklad¢ vySe citovaného usneseni prevedlo ministerstvo
financi finan¢ni prostfedky na podporu rekonstrukce Muzea moravskych Chorvatii v obci JeviSovce,
a to z kapitoly VSeobecna pokladni sprava do rozpoctové kapitoly ministerstva kultury (dotacniho
programu 134-D210 Podpora reprodukce majetku regionalnich kulturnich zafizeni). Slo o &astku
8 351 710,- K&.° V roce 2015 byly navySeny vydaje kapitoly 334 - ministerstvo kultury o ¢astku
8 mil. K¢ na dokonceni druhé casti I. etapy této akce. Dotace byla poskytnuta spolku Sdruzeni
obcanii chorvatské narodnosti v Ceské republice. Piedmétem této akce je vybudovani muzea
a centra chorvatské menSiny. Muzeum bude mimo jiné dokumentovat historii chorvatské menSiny
vCR azijemcim o tuto problematiku poskytne potiebné zdzemi. Stane se také kulturnim
a spolecenskym centrem, budou zde probihat akce na podporu souziti mensiny s ¢eskou majoritou.
Siroké vefejnosti bude také zpfistupnéna odborna knihovna. Vzhledem k naro¢nosti realizace je tato
akce rozdélena do dvou samostatnych etap, celkové naklady by mély ¢init cca 24 986 233,- K¢,
které jsou alokovany v rozpoctu kapitoly 334 — ministerstvo kultury na realizaci vySe uvedené akce.

Z iniciativy zastupct narodnostnich mensin v Rad¢ doslo ve sledovaném obdobi ke vzniku dvou
potadll vefejnopravnich médii (Ceské televize a Ceského rozhlasu) pro mensiny a o menSinach.
V téchto potfadech je pouzivan i jazyk ndrodnostnich mens$in. Diky ¢innosti Pracovni skupiny pro

’ http:/Amwww.vlada.cz/cz/ppovirnm/aktuality/prevod-financnich-prostredku-na-podporu-rekonstrukce-muzea-moravskych-

chorvatu-v-jevisovce--123529/
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narodnostné mensinové vysilani vznikl ke konci roku 2015 prvni potad. Jde o vysilani magazinu
Mezi ndmi na CRo Plus pro deset narodnostnich men$in a o nich Zijicich v CR. Jedna se
0 béloruskou, bulharskou, chorvatskou, srbskou (a ostatni mensiny byvalé Jugoslavie), mad’arskou,
rusinskou, ruskou, feckou, ukrajinskou a vietnamskou mensinu, tj. ty, které nemaji v CRo svoji
vlastni redakci. Druhym pofadem je mési¢nik Ceské televize Sousedé, ktery si klade za cil
poskytnout divakiim aktualni pohled do zivota menSin u nas tak, aby posilil obecné povédomi
0 ostatnich narodnostech Zijicich v této spolecnosti. Cyklus, ktery bézi od unora 2017, mapuje
prolinani a vzajemné ovliviiovani kulturnich 1 Zivotnich zvyklosti, jejich uchovavani ¢leny minorit,
ale 1 pripadné promény v Ceském prostiedi, zabyvd se obecnymi aspekty zaclefiovani do
spole¢nosti, dlouhodobymi i kazdodennimi problémy souziti. Jeho mottem, ze kterého vzeSel i jeho
nazev, je nakouknout za okna svych sousedu.

V prosinci roku 2015 vznesli na jedndni Rady zéstupci némecké menSiny podnét tykajici se
neuspokojivého stavu némeckych hrobti na ¢eskych hibitovech, a to zejména v pohranici. Nasledné
byla na pocatku roku 2016 ustavena meziresortni Ad hoc Pracovni skupina pro feSeni situace
némeckych (a dal§ich) hrobii na &eskych hibitovech v CR, vysledkem jejiz ¢innosti byla pfirucka
pro obce K péci o opusténé némecké a dalsi hroby na hibitovech v Ceské republice (Pflege der
verlassenen deutschen und anderen Gréber auf Friedhofen der Tschechischen Republik), ktera vysla
v roce 2017 v ¢eském a némeckém jazyce.

Pro zvysSeny zajem obci 0 tematicky okruh C v programu Podpory implementace Evropské charty
regionalnich ¢i menSinovych jazyki byly na jednani Vyboru pro spolupraci s organy samospravy
v roce 2017 rozpracovany a upiesnény uznatelné nakladové polozky v rozpoctu tohoto programu.
Nasledné bylo toto uptfesnéni nakladovych polozek vzato na védomi Radou (usnesenim ¢. 187).
Diky tomu bude tematicky okruh C, ktery podporuje uzivani tradi¢nich a spravnych forem mistnich
nazvl v menSinovych jazycich, v nasledujicim roce wG¢inngji ze strany narodnostnich menSin
vyuzivan.

I. 2.2. Novelizace zdkona o obcich (zédkon €. 128/2000 Sb. - §§ 29 a 117)

Usnesenim vlady ¢. 455 ze dne 16. cervna 2014 vzala vlada na védomi Zpravu
o situaci narodnostnich mensin v Ceské republice za rok 2013 a ulozila ministru vnitra ,,navrhnout
pti nejblizsi novelizaci zdkonli o izemnich samospravnych celcich, kterou bude vladé predkladat,
zménu ustanoveni § 29 odst. 2 a ustanoveni § 117 odst. 3 zakona €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni
ziizeni), ve znéni pozdé&jSich predpisil, ustanoveni § 78 odst. 2 zdkona ¢. 129/2000 Sb., o krajich
(krajské zfizeni), ve znéni pozd&jSich piedpist, a § 78 odst. 2 zdkona ¢. 131/2000 Sb., o hlavnim
meésté Praze, ve znéni pozd¢jsich predpist, zpracovanou v souladu s ptilohou 13 zpravy uvedené
v bodé¢ I tohoto usneseni®. Dotéena piiloha obsahuje konkrétni znéni navrZzenych ustanoveni.
V navaznosti na toto usneseni vlady Ministerstvo vnitra pfedloZilo navrh zékona, kterym se méni
zakon €. 128/2000 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozdé&jSich predpisti, zdkon €. 129/2000
Sb., o krajich (krajské ziizeni), ve znéni pozdéjSich piedpist, zakon €. 131/2000 Sb., o hlavnim
meésté¢ Praze, ve znéni pozdgjSich piedpist, a zdkon €. 256/2013 Sb., o katastru nemovitosti
(katastralni zakon), jehoZ soucasti byla mimo jiné i tprava ¢innosti vyborti pro narodnostni mensiny
a oznacovani ulic v jazyce narodnostni mensiny.

Navrzend zména, vychazejici z praktickych zkuSenosti se zfizovanim vybord 1S oznacovanim
vefejnych prostranstvi, byla pfipravena Vyborem pro spolupraci s organy samospravy Rady vlady
pro narodnostni mensiny, ktery ji schvalil na svém jednani jiZ dne 17. Gnora 2009.

Dtivodem legislativni zmény ustavovani vyborti pro narodnostni mensiny byla potieba fesit situace,
v nichZ v obci podle posledniho sc¢itani lidu zije vice nez 10 % obcanti hlasicich se k jiné nez Ceské
narodnosti, ¢imZ obci vznikd povinnost vybor pro narodnostni menSiny ustavit, avs§ak o ,,praci® ve
vyboru nemaji pfislusnici ndrodnostnich mensin zajem (srov. stavajici znéni § 117 odst. 3 obecniho
ziizeni). Nové je vybor ustavovan za splnéni této zdkonné podminky, pfi¢emZ o ustaveni vyboru
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musi soucasné pozadat spolek zastupujici zajmy narodnostni menSiny (vybor samoziejmé muze
zastupitelstvo zfidit 1 dobrovolné, bez této zadosti, to vSak neni jeho povinnosti).

Novelizovana byla rovnéz dosavadni pravni Gprava uvadéni ndzvu obce, ulic a jinych vetfejnych
prostranstvi a budov statnich organia a organti izemnich samospravnych celki v jazyce narodnostni
mensiny (§ 29 obecniho zfizeni). Podle pfedchozi pravni upravy vznikla obci povinnost takové
oznaceni provést, jestlize se podle posledniho s¢itdni lidu hlésilo k dané narodnosti alespont 10 %
obcanii obce, pokud oto pozadali zéastupci narodnostni menSiny prosttednictvim vyboru
pro narodnostni mensiny a pokud ten svym usnesenim navrh zastupitelstvu doporucil. To v praxi
umoznovalo, aby vybor takovou zadost bez dalSiho odmitl a tim znemoznil oznaceni provést (resp.
piipadné vicejazycné oznaceni pak ponechava na dobrovolném rozhodnuti obecnich organi). Nové
je mozné, aby oznaeni v jazyce narodnostni menSiny bylo povinné zavadéno i v piipadé, Ze
0 takové oznaCeni pozada spolek zastupujici zajmy piislusné narodnostni menSiny, které ke dni
podani zadosti ptisobi alespon 5 let na uzemi obce. Tim by mél byt zarucen ,,vztah* spolku k obci
a zamezeno ucelovému vytvareni spolkli. Soucasné se povinnost vicejazycného oznaceni omezuje
na piipady, kdy v obci zilo alesponi 10 % obcanti obce dané narodnostni mensiny podle poslednich
dvou s¢itani lidu (doslo tak ke zdiraznéni aspektu ,,trvalého usidleni* dané narodnostni mensiny na
uzemi obce).*

Vyse uvedeny navrh zdkona byl poslaneckou snémovnou schvélen 10. tnora 2016, po schvaleni
Senatem a prezidentem republiky byl dne 6. dubna 2016 vyhlaSen ve Sbirce zakontl v €astce 41 pod
¢islem 106/2016 Sh. Ucinnosti nabyl 1. ¢ervence 2016.

Jiz Tteti monitorovaci zprava podrobila do zna¢né miry kritice stanovovéani procentniho kvora.
Zminovana novela obecniho zfizeni kvorum zachovala. Je tfeba si uvédomit, ze predmétnad pravni
uprava musi dostat Gistavnim principiim prava na samospravu. Obcim neni zdkonem zakazovano,
aby oznacovaly vicejazyéné vefejnd prostranstvi ¢i zfizovaly vybory pro narodnostni mensSiny
I v ptipadech, kdy neni naplnéno procentualni kvorum, pokud ale stat prostfednictvim legislativy
takové povinnosti obcim zalozi, je tfeba, aby stanoveni zdkonnych podminek pro jejich zavedeni
bylo tustavné¢ konformni. Povinné zakotveni zfizeni vybori pro narodnostni menSiny (Ci
vicejazy¢ného oznafovani vefejnych prostranstvi) bez jakychkoliv korektivii by neobstalo ustavné
zakotvenému pravu na samospravu.

l. 2.3. Vzdélavani a romskéa mensSina

Klicovou udalosti roku 2016 v oblasti vzdélavani byla novela Skolského zdkona, ktera

nabyla u¢innosti dne 1. zaii 2016. Tato novela byla vyhlaSena ve Sbirce zakonti pod ¢islem
82/2015. Novela zakona ptindsi nasledujici zmény:

a) upousti od kategorizace déti, zakt a studentll se socidlnim znevyhodnénim, se zdravotnim
znevyhodnénim, se zdravotnim postiZenim;

b) zavadi nové vymezeni pojmu Zdk se specialnimi vzdélavacimi potrebami, kterym se rozumi osoba,
kterd k naplnéni svych vzdélavacich moznosti nebo k uplatnéni nebo uzivani svych prav na
rovnopravném zaklade€ s ostatnimi pottebuje podpirnd opatieni. Zakladem se tak stane vymezeni jejich
vzd&lavacich potieb a poskytnuti podplrnych opatteni, kterd budou pomahat v jejich vzdélavani;

c) stanovuje piednost vzdélavani Zaka se specialnimi vzdélavacimi potfebami formou integrace;

d) zavadi pojem podplrnych opatieni nezbytnych pro zajiSténi maximalné dosaZitelného
plnohodnotného vzdélavani v hlavnim vzdélavacim proudu pro vSechny Zaky. Podpurna opatieni se
¢leni do stupnii dle jejich organizacni a finan¢ni ndrocnosti, pfi¢emz v piipad¢é potieby mohou byt
podptirna opatieni kombinovana v riiznych stupnich, aby byl naplnén pozadavek kvalitniho vzd€lavani;
e) stanovi pravo zéka se specidlnimi vzdélavacimi potfebami na bezplatné poskytovani podplrnych
opatteni Skolou;

15



f) podplirna opatfeni budou volena tak, aby odpovidala zdkovu zdravotnimu stavu, kulturnimu
prostfedi nebo jinym Zivotnim podminkam;

g) zavadi moznost vzdélavani v ptipravnych tfidach zakladnich Skol pro vSechny déti v poslednim
roce pied zahdjenim povinné Skolni dochazky, u kterych je predpoklad, ze zatazeni do ptipravné
ttidy vyrovna jejich vyvoj a kterym byl povolen odklad povinné Skolni dochézky;

h) zavadi institut revize, o niz mize pozadat dité, zak, student nebo zakonny zastupce do 30 dnti ode
dne, kdy obdrzel zpravu nebo doporuceni Skolského poradenského zafizeni, ma-li pochybnosti
0 komplexnim, odborné spravném zavéru Skolského poradenského zafizeni formulovaném ve
zpraveé z vySetfeni ¢i v doporuceni pro vzdélavani zdka se specidlnimi vzdélavacimi potiebami;
0 revizi mohou ze stejné¢ho divodu a ve stejné lhiité pozadat také organy vetrejné moci v piipadé,
ze svym rozhodnutim ulozily zakonnému zastupci ditéte nebo zaka, ditéti, zakovi nebo studentovi
povinnost vyuzit odbornou poradenskou pomoc ve §kolském poradenském zaiizeni, a dale i Ceské
Skolni inspekce - revizi zprav a doporuceni Skolskych poradenskych zatizeni byl poveéfen Narodni
ustav pro vzdélavani, kde bylo zfizeno specializované revizni pracoviSté pro oblast Skolskych
poradenskych sluZeb, na n&Z je mozné se v pripadé potieby obratit; *°

1) zavadi pravidlo, ze doporuceni poradenského zafizeni pro zaka se specidlnimi vzdélavacimi
potfebami navrhuje konkrétni podpiirnd opatieni a Gpravy v jeho vzdélavani. Doporuceni obdrzi
nejen zak ¢i jeho zédkonny zastupce, ale i Skola, kterou zak navstévuje. V poradenském zatizeni se
rodi¢ seznami s obsahem doporuceni ke vzdélavani zéka, spolecné se zpravou z vySetieni, a udéli
souhlas s preddnim doporuceni Skole. Informace o sezndmeni rodice s obsahem doporuceni a jeho
souhlas s pfeddnim Skole jsou nezbytné, protoze doporuceni obsahuje citlivé idaje o diagnoze zaka.
Vznika tak komunika¢ni trojuhelnik Skolské poradenské zatizeni, Skola a rodice jako zaklad pro
realizaci podplrnych opatifeni v praxi.

V souvislosti s touto novelou byl zménén i rdimcovy vzdéladvaci program pro zakladni Skoly, kterym
byla zruSena piiloha Rdmcového vzdélavaciho programu pro zdkladni Skoly s ptilohou upravujici
vzdélavani zakd s lehkym mentalnim postizenim. Zarovenn byla opatfenim ministryné Skolstvi,
mladeze a télovychovy feditelim Skol uloZena povinnost zajistit informovany souhlas rodice
s informaci, ze zaci mohou piestoupit do bézné zakladni Skoly. Z tohoto vyplyva moznost zakl
prestoupit do béZzného vzdelavaciho proudu. Vzdélavani zakt podle Skolnich vzdélavacich programl
vytvorenych na zakladé Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni Skoly s ptilohou upravujici
vzdélavani Zaki s lehkym mentalnim postizenim vSak muliZe jeSté dobihat na 2. stupni zékladni Skoly
v pripadé zakl diagnostikovanych Skolskym poradenskym zafizenim pted 1. zarim 2016.

o Piedskolni vzdélavani

Predskolni vzdélavani je dalezitym nastrojem pro uspéSnou integraci romskych déti, pro jejich
naslednou tspénost ve Skole i vdalsim Zivoté. V Ceské republice je zajisfovano bud’
prostiednictvim mateiskych skol, nebo piipravnych tiid zakladnich Skol. Na rozdil od zékladniho
vzdélavani nebylo pfedskolni vzd€lavani az dosud povinné. V dubnu 2016 schvalil Parlament
Ceské republiky novelu $kolského zakona (&. 178/2016 Sb.), ktera od $kolniho roku 2017/2018
zavadi bezplatny povinny rok predskolniho vzdélavani pied zahajenim povinné skolni dochazky.

Povinny rok ptfedskolniho vzdélavani se bude tykat vSech déti, které pred zacatkem ptislusného
Skolniho roku dosahnou péti let véku; vyjimkou jsou pouze déti s hlubokym mentalnim postiZzenim.
Povinny rok pfedskolniho vzdélavani pfed tim, nez dité zahaji povinnou Skolni dochazku, miZze dité
plnit jak formou dochdzky do matefské Skoly zapsané v rejstiiku Skol a Skolskych zatizeni
a vzdélavajici podle ramcového vzdélavaciho programu pro piedskolni vzdélavani, tak 1 jinymi
zpiisoby. MlzZe se jednat o individudlni vzdélavani, vzdélavani v ptipravnych tfidach zakladnich
skol a ve tfidach ptipravného stupné zékladni Skoly specialni, ¢i o vzdélavani v zahrani¢ni §kole na
tizemi Ceské republiky, ve které ministerstvo $kolstvi povolilo plnéni povinné §kolni dochazky.

10 http://www.nuv.cz/kontakty/revize
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V matefskych Skolach vefejnych zfizovatell je tento posledni rok poskytovan bezplatn€. V piipadé
Skol zfizovanych obcemi ¢i dobrovolnymi svazky obci jsou zaroven nové ziizovany spadové
obvody mateiskych Skol, a to obdobnym zpisobem jako spadové obvody zakladnich $kol. Spadové
obvody mateiskych $kol se tykaji pouze téch déti, které maji narok na piednostni piijeti podle § 34
odst. 3 Skolského zakona, tedy nejen téch, pro které je ptredskolni vzdélavani povinné, ale od zafi
2017 déti starSich Ctyf let, od zari 2018 déti starSich tid let a od zaii 2020 déti od dvou let veéku.

Se zavedenim povinného roku predskolniho vzdélavani souvisi fada dalSich dil¢ich opatfeni. Jedna
se predevsim o vytvorfeni dostatecnych kapacit pfedSkolniho vzdélavani, ale také o zajisténi jeho
vymahatelnosti v pifipadé, Zze rodi¢ nepfihlasi dit€¢ k povinnému piedSkolnimu vzdelavani anebo
bude zanedbévat péci o povinné piedskolni vzdélavani ditéte. Je tieba zajistit spolupraci matetské
Skoly s rodici, stejn¢€ jako zvySeni finan¢nich prosttedka pro Skoly.

V piipadé, Ze rodi¢ nepfiihlasi dit¢ k povinnému predSkolnimu vzdélavani anebo bude zanedbavat
péci o povinné predskolni vzdélavani ditéte, bude se jednat v prvé fad¢ o prestupek podle § 182a
odst. 1 pism. a) bodu 2 nebo 3 Skolského zakona. Fakticky tedy pokud rodi¢ neptihlasi své dité
vibec k predskolnimu vzdélavani, anebo jej prihlasi, ale nasledné dit€é nebude matetskou skolu
navs$tévovat nebo ji bude navstévovat nepravidelné, a to neomluvené a bez zjevného divodu, rodi¢

Vv

pak bude na misté, aby véc feSil organ socidln¢ pravni ochrany ditéte. Podle novely Skolského
zakona provedené zakonem €. 178/2016 Sb. stanovi rozsah povinného predskolniho vzdélavani
provadéci pravni piedpis — jde o vyhlasku ¢. 280/2016 Sb., kterou se novelizuje vyhlaska ¢. 14/2005
Sb., o predskolnim vzdélavani. S ucinnosti od 1. ledna 2017 stanovila rozsah povinného

ptedskolniho vzdélavani na 4 hodiny souvislého vzdélavani denné.

U romskych rodic¢a jsou preferovanéjsi formou predskolniho vzdélavani ptipravné tidy zakladni
Skoly. Na zaklad¢ informaci, které jako podklad pro zpracovéani tohoto dokumentu kazdorocné
poskytuji kraje formou Zprav o stavu romské mensiny v jednotlivych krajich, je mezi diivody, pro¢
roms$ti rodic¢e neposilaji déti do matetfské Skoly, uvadén tradi¢ni zpiisob pospolitého Zivota, ale také
nezaméstnanost rodicl, nedocenéni piedskolni ptipravy déti pro jejich budouci vzdélanostni
a profesni drahu, naklady spojené se skolnym, stravnym a dopravou — mezi duvody, pro¢ ji
nepiijimaji romské déti, je uvadén nedostatek volnych mist, neochota vyhleddvat a pracovat
sromskymi rodi¢i v mistech, kde volnd mista jsou, obavy z vy$§iho poctu romskych déti
v matefskych Skolach a s tim souvisejici nepfipravenost pedagogickych pracovnikll pro préci s nimi.

Novela $kolského zakona €. 82/2015 Sb. s u€innosti od 1. ledna 2015 zavedla moznost vzdélavani
Vv piipravnych tfidach pro vSechny déti. Pivodné bylo v pfipravnych tfidach vzdélavani umoznéno
pouze socialné znevyhodnénym détem. Jednim z o¢ekavanych G€inkl tohoto opatieni je 1 vylouceni
rizika segregace romskych zakd v ramci predskolniho vzdélavani. Nové od 1. zati 2017 budou
ptipravné tfidy pouze pro déti s udélenym odkladem Skolni dochézky.

Predpokladem zavedeni povinného posledniho ro€niku pifedskolniho vzdélavani v matetskych
Skolach je vytvofeni dostatecnych kapacit pro realizaci tohoto opatieni. Tomuto kroku proto
predchézelo rozsifeni kapacit matefskych $kol a zptistupnéni ptipravnych tfid zakladnich $kol tak,
aby se do ptedskolniho vzdélavani dostaly vSechny déti co nejdiive. Za timto ucelem ministerstvo
zfidilo v roce 2014 Fond na rozvoj kapacit matetskych kol a zédkladnich Skol, z n€éhoz mohou Zadat
0 dotaci obce a svazky obci tyto Skoly zfizujici. Cilem je dosahnout k 1. zafi 2020 stavu, kdy
kapacity pfedskolniho vzdélavani budou umoznovat piijimat i déti od veéku 2 let. Od roku 2014 bylo
realizovano nebo je v realizaci 54 akci matefskych Skol v celkové vysi poskytnuté dotace
piesahujici 395 mil. K¢, z toho v roce 2014 bylo poskytnuto 34,597 mil. K¢, v roce 2015 bylo
poskytnuto 156,374 mil. K¢ a v roce 2016 bylo poskytnuto 204,393 mil. K¢.

S cilem zajistit odborné vedeni, vzdélavani a podporu pro vSechny pracovniky skoly pro zaclenovani
romskych déti do pfedskolniho vzdélavani a zvysit odbornou podporu pro pedagogické pracovniky
Skoly pfi zacleiovani romskych déti do predSkolniho vzdélavani ministerstvo Skolstvi, mladeze
a télovychovy od dubna do ¢ervna 2016 ve viech krajskych méstech Ceské republiky realizovalo ve
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spolupréci s Narodnim institutem pro dalsi vzdélavani a Narodnim tstavem pro vzdélavani informacni
seminafe zaméiené na spolecné vzdélavani a Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani.
Uskutecnilo se tak 28 seminafti, pii kterych bylo proSkoleno témét tii tisice fediteli a feditelek
matefskych Skol a zakladnich Skol a pracovnikti Skolskych poradenskych zatizeni. Obsah seminait byl
zamefen na informace o legislativnich zménach, zmény v poradenské praci Skol a Skolnich
poradenskych zafizenich, informace o podptrnych opatienich, zafazovani zaki a komunikaci mezi
zakonnymi zastupci zakl, Skolnim poradenskym zafizenim a Skolou. Soucasti seminaie byly také
informace 0 vyuzivani finan¢nich zdroji a 0 moznostech dalsiho vzdélavani pedagogickych pracovnikii.

Pti zavedeni povinného piedSkolniho vzdélavani je dale zapotiebi ucinit nezbytné praktické kroky,
a to zejména co se tyCe zvySovani informovanosti rodi¢t. Neméné dulezité je zajistit nastaveni
systému tak, aby nebyl segregacni, napt. nastavenim spadovych oblasti.

o Zakladni vzdélavani

vvvvv r

Zakladni vzdélavani je nejdileZit&jsi etapou vzdélavaciho procesu v CR, a proto je dle ustanoveni
§ 36 skolského zakona ucast na ném povinna. Usp&snost v zakladnim vzdélavani je predpokladem
pro dal$i vzdélavani, které rozSifuje moznosti pfi pozd¢jsSim hledani zaméstnani. Romsti Zaci se
vSak Casto v procesu vzdélavani setkavaji s diskriminaci, segregaci a v mnohych ptipadech byvaji
vyucovani mimo hlavni vzdélavaci proud podle vzdélavaciho programu s nizsi vzdélavaci ambici.

Z tdajti Ministerstva $kolstvi, mladeze a télovychovy plyne, Ze v Ceské republice existuje 75
zékladnich skol, v nichz je vice nez polovina zakli romského ptivodu. Na dalSich 67 skolach je vice
nez tretina a méné nez polovina zakt romského plivodu. V zékladnich Skolach s 50 a vice
procentnim podilem romskych zakt bylo ve skolnim roce 2016/17 podle odhadt vzdélavano 21,8 %
vSech romskych z4k.

Na zaklad¢ udaju ze zprav o situaci romské mensiny v krajich za rok 2016 se nejvice Skol, v nichz
celkovy pocet romskych déti, zakti a studentdi presahuje 30 %, nachazi v Moravskoslezském
a Usteckém kraji. Celkové se 26 z 85 $kol, které maji vyssi nez 30% zastoupeni romskych Zak,
nachdzi v socialné vyloucenych lokalitdch. Tabulka niZe zobrazuje piehled Skol s vy$§im poctem
romskych déti, zakl a studenti dle jednotlivych kraju.

Tab. 6 Piehled $kol s vy$§im poctem romskych déti, Zaka a studentt podle kraju

kraj celkovy pocet skol s procentem romskych zaku vy$sim 30 % v};(fgg:&gi%i’;%;czoCié/né

hl. m. Praha 4 0
JihoGesky 3 0
Jihomoravsky 3 3
Karlovarsky 0 0
Kralovéhradecky 3 0
Liberecky 6 0
Moravskoslezsky 22 12
Olomoucky 15 10
Pardubicky 0 0
Plzerisky - -

Stredogesky 4 0
Ustecky 20 0
Vysocina 1

Zlinsky 2 0

Na problém segregace romskych déti na zédkladnich Skolach upozornila ve vyrocni zprave za rok 2016
1 Vefejnd ochrankyné prav. Ze zpravy vyplyva, Ze romské déti jsou cCasto Skolskym zafizenim
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odmitany neoficialné, feditel¢ a feditelky nevyhotovi pisemné rozhodnuti a pouze sdé€li, ze pfijeti zadka
jim neumoznuje naplnéna kapacita skoly. K takovému odmitani dochézi i v matetskych skolach.

Jiz v roce 2007 rozsudek Evropského soudu pro lidska prava poukédzal na nadmérné zatazovani
romskych zaki do Skol nebo tifid pro zaky se specialnimi vzdélavacimi potfebami na zéklade
doporuceni pedagogicko-psychologickych poraden ptisuzujiciho diagnézu lehkého mentalniho
postizeni. Na zakladé rozsudku D. H. a ostatni proti Ceské republice byla Ceska republika
opakované¢ vyzvana k provedeni systémovych zmén, piedevSim k nastaveni kontrolniho
mechanismu a zaruk, aby romsti Zaci méli stejné pravo na vzdélavani jako zaci patfici kK vétSinové
spolecnosti, a k Gpravé diagnostickych nastroji, které nezohlednovaly specifika zak z odlisného
sociokulturniho prosttedi reagujicich pfi testech na jiné podnéty nez zaci z vétSinové spolecnosti.

V ramci plnéni Revidovaného Akcniho planu pro vykon rozsudku Evropského soudu pro lidska
prava ve véci D. H. a ostatni proti CR byla v roce 2015 schvalena novela $kolského zékona, jejimz
ucelem byla zména ve vzdélavani zakd se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a posileni
inkluzivniho prostiedi na skolach. V navaznosti na schvaleni novely Skolského zakona byla v lednu
2016 schvalena vyhlaska o vzdélavani zakt se specialnimi vzd€lavacimi potiebami a zaka
nadanych ¢. 27/2016 Sb., ktera nabyla u¢innosti dne 1. zafi 2016. Vyhlaska definuje postupy
implementace zmén pro posileni spoleéného vzdélavani déti, zakd a studentd se specidlnimi
vzdélavacimi potfebami v béznych Skoldch za podpory narokovych podplrnych opatieni. Rovnéz
doslo ke zméné€ ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni Skoly, kterym byla zruSena ptiloha
Réamcového vzdélavaciho programu pro zdkladni vzdelavani — piilohy upravujici vzdélavani zaka
S lehkym mentdlnim postizenim. Odstranénd ptiloha Ramcového vzdélavaciho programu pro
zakladni vzdélavani — piilohy upravujici vzdélavani zaka s lehkym mentalnim postizenim byla
vyuzita pii konstrukci sjednocujiciho kurikula.

Ke dni 1. bfezna 2016 vstoupil v platnost novy Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni
vzdélavani. Nové upraveny Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani sjednocuje
vzdelavaci nabidku, a tim vytvaii podminky pro zajiSténi rovného piistupu ke vzdélavacim obsahiim
pro vsSechny zaky. Pfiloha upravujici vzdélavani zakd s lehkym mentalnim postizenim byla
Z Ramcového vzdélavaciho programu pro zakladni vzdélavani odstranéna, v ni uvedené ocekavané
vystupy uceni zaki byly transformovany do oc¢ekavanych vystupt jednotlivych vzdélavacich obort
jako tzv. minimalni doporuc¢end roveinl pro upravy ocekavanych vystupl zaka s lehkym mentalnim
postizenim v ramci podplrnych opatfeni od tfetiho stupné podpory. Pro Zéky s lehkym mentalnim
postizenim, kterym byl na zaklad¢ diagnostiky pfizndn tfeti stupent podpory, bude Skola podle
doporuceni Skolského poradenského zatfizeni vytvaret individudlni vzdélavaci plan s podporou.

VSechny zékladni Skoly (vyjma zékladnich Skol specidlnich, které jsou urceny pro vzdélavani zaki se
stiedné tézkym a téZzkym mentalnim postizenim) budou nové tvofit sviij Skolni vzdélavaci program na
zakladé sjednoceného Ramcového vzdélavaciho programu pro zékladni vzdélavani. Sjednocené
kurikulum podporuje jak sjednoceni podminek vzd&lavani pro viechny Zaky ZS, tak individualizované
vzd&lavani Zakl vyuzivajicich podplrna opatfeni pro Zdky se specidlnimi vzdé€lavacimi potiebami,
vcetné moznosti upravy vzdélavaciho obsahu a vystupt vzdélavani od tretiho stupné podpory.
Vzdélavani zakd podle Skolnich vzdélavacich programi vytvofenych na zdkladé Ramcového
vzdélavaciho programu pro zdkladni vzdélavani — pfilohy upravujici vzdélavani zakt s lehkym
mentalnim postizenim muize jeSté dobihat na 2. stupni zakladni Skoly v piipad¢ zakt diagnostikovanych
Skolskym poradenskym zafizenim pred 1. zafim 2016. Ve Skolnim roce 2016/17 zlstalo 2 635
romskych zaka 2. stupné zakladni Skoly vzdélavano podle Rdmcového vzdéldvaciho programu pro
zakladni vzdélavani — piilohy upravujici vzdélavani zaki s lehkym mentalnim postizenim.

S implementaci novely $kolského zakona bylo spojeno i vytvoreni revizniho pracovisté. Reviznim
organem je Narodni ustav pro vzdélavani, pravnicka osoba ziizena a povéfena Ministerstvem
Skolstvi, mladeze a t€lovychovy. K 1. zaii 2016 zacal Narodni Ustav pro vzdélavani vykonavat
v souladu s uvedenou novelou Skolského zakona tkoly revizniho pracovisté v oblasti diagnostiky.
74k & jeho zakonny zastupce (piipadné Ceska $kolni inspekce &i organ socidlné pravni ochrany
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déti) maji nov€ moznost obratit se na Narodni ustav pro vzdélavani se zadosti o revizi zpravy
a doporuceni ke vzdélavani zaka se specidlnimi vzdélavacimi potfebami. Do systému Skolskych
poradenskych sluzeb je tak zaveden novy kontrolni prvek, ktery dopliuje pravo piijemce sluzeb na
vyhrady K zavérum vySetieni, a pfispiva tim ke zvySovani kvality Skolskych poradenskych sluzeb.

o Stiedni vzdélavani a technické a odborné vzdélavani

O poctech ani relativnim zastoupeni romskych zakli a studenti ucastnicich se sekundarniho nebo
terciarniho vzdélavani nejsou K dispozici relevantni statistiky. Presto 1ze, na zakladé odhadu, tvrdit, ze
jejich zastoupeni je nizké v piipadé sekundarniho a jesté nizsi v piipad¢ terciarniho vzdélavani. Je to
dano n¢kolika faktory. Pfedevs§im tim, Ze pfedpokladem pro usp&$ny piechod zakl na stfedni skolu je
uspesné absolvovani kvalitniho zakladniho vzdé€lani, coz neni z vySe uvedenych divodi u romskych
zakti mnohdy naplnéno. Vyznamnym faktorem je determinace socidlniho vylouceni, v némz déti
azaci ziji, vyristaji a jenz vyznamné formuje jejich osobnostni potenciality. Socidln¢ vyloucené
prostiedi je limituje v ruznych rovinach a oblastech kvality zZivota. Limity zasahujici do oblasti
vzdélavani predstavuji ohrozeni nékolikanasobné, nebot’ vSe, co je spojeno s procesem vzdélavani,
dotyka se individudlniho utvafeni socializa¢nich procesti dotenych déti, zakl a student. Dal$imi
faktory jsou niz8i profesni aspirace zakl a jejich rodicl. Tyto aspirace jsou obvykle ovlivnény
prostfedim, v némz zak vyrista, kde je nezaméstnanost a nizka uroven vzdelani casto bézna. Stale je
nedostatek pozitivnich vzorl, nebo alesponi jejich prezentace, v podobé romskych uspeSnych
absolventd stfedni a vysoké Skoly, ktefi by jako ptiklad mohli vést ke snizeni nedivéry romskych
rodi¢ii v budouci uplatnéni jejich déti na trhu prace. Tyto faktory, spolecné v kombinaci s finan¢ni
naroc¢nosti studia na stiedni skole, potazmo na vysoké Skole, nejcasteji vedou romské zaky a studenty
k tomu, ze nepokracuji v dal$im studiu nebo ze pfed¢asné ukoncuji stavajici studia.

Scilem podpofit studium téch romskych zakl, jejichz rodindm plsobi ndklady spojené se
sttedoSkolskym a vys$§im odbornym studiem finanéni potize, realizuje Ministerstvo Skolstvi,
mladeze a telovychovy dota¢ni program Podpora socidalné znevyhodnénych romskych zdiku
strednich Skol, konzervatori a studentu vyssich odbornych Skol. Tato podpora se tyka plnéni Charty
v implicitni podob¢:

- Podpora socidln¢ znevyhodnénych romskych zaku strednich Skol a studentt vyssich odbornych skol

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a t€lovychovy vyhlaSuje kazdorocn€ dota¢ni program na podporu
socidlné znevyhodnénych romskych Zaka stfednich Skol, konzervatoti a studenti vysSich odbornych
Skol na zdklad€ usneseni vlady €. 386 ze dne 19. dubna 2000. Dalsi usneseni vlady €. 607 ze dne
16. cervna 2004 mu ulozilo zajisténi prabézného fungovani programu podpory socidlné
znevyhodnénych romskych zakt stfednich Skol a studenti vysSich odbornych skol a konzervatofi.
Dotace se poskytuje na zdkladé Nafizeni vlady ze dne 20. unora 2002 ¢. 98/2002 Sb., kterym se
stanovi podminky a zplisob poskytovani dotaci na aktivity ptisluSnikli narodnostnich mensin a na

podporu integrace piisluSnikd romské komunity, ve znéni pozdéjsich predpist.

Cilem je zvysit pocet romskych zdkd a studentl studujicich ve stfednich Skolach a vyssich
odbornych Skolach, a tim zabranit jejich pfedcasnému vstupu na trh prace bez odpovidajici
kvalifikace. Dotace jsou poskytovany pravnickym osobam vykonavajicim ¢innost stfedni Skoly,
konzervatofe nebo vyssi odborné Skoly zapsané ve Skolském rejstiiku podle zakona ¢&. 561/2004
Sb., o predSkolnim, zédkladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdé¢lavani (Skolsky zakon), ve
znéni pozdéjSich predpisti, na zajisténi finanéni a materidlni podpory vzdelavani romskych zaki
a studentl ve stfednich Skolach, konzervatotich a vyssich odbornych $kolach, pokud jsou obcany
Ceské republiky. Cilem uvedeného programu je podpofit studium t&ch romskych zakd, jejichz
rodindm zpusobuji naklady spojené se stfedoSkolskym studiem zna¢né finan¢ni potize.

Program se realizuje ve dvou kolech: obdobi leden - ¢erven a zati — prosinec. V programu na rok
2016 byla nové zahrnuta podpora na zajisténi pfimé podpory zakl/studentd ve vzdélavani, aktivita
B. (doucovani, mentoring), jejimz cilem bude zdarné ukonceni studia. V minulych letech
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V programu byla podporovana pouze finan¢ni a materialni podpora zaki/studentii (thrada nakladi
na stravné, cestovné, $kolné, ubytovani a skolni potieby), aktivita A.

Program je rozdé¢len na dvé navazujici podporované aktivity A, B:

A. zajisténi financni a materialni podpory zaka/studentti (finan¢ni podpora na Skolné, stravné,
cestovné, ubytovani a skolni potieby)

O dotaci muze zadat pravnicka osoba (Skola) pro zaky/studenty, kteti splituji podminky pro podani
zadosti.
Podminky pro poskytnuti dotace:

a. zak/student se vzdélava v denni formé vzdélavani, dle § 25 zakon €. 561/2004 Sb. o predskolnim,
zékladnim, stfednim, vys$S$im odborném a jiném vzd¢€lavani (Skolsky zékon), ve znéni pozd¢jsich
predpisu,

b. zak/student nedosahl v dob¢ podani zadosti jeste 27 let,

c. zak/student neni ve zkuSebni 1hité podminéného vylouceni ze skoly,

d.zakovi/studentovi v piedeslém ukonceném pololeti Skolniho roku nebylo jeho celkové hodnoceni
hodnoceno ,,neprospél",

e. zak/student dolozi, bud’ on sam, nebo jeho zakonny zastupce Cestné prohlaseni o tom, ze je
ptislusnikem romské mensiny,

f. zak/student dolozi, bud’ on sam (v ptipadé Ze nezije ve spoleéné domacnosti se zakonnymi
zastupci), nebo jeho zdkonny zastupce Cestné prohldseni o tom, ze jejich piijmy jsou na hranici
zivotniho minima pro zajisténi studia zaka/studenta.

Prostfedky jsou uréeny na ¢aste¢nou nebo tplnou tthradu nakladi zdki v téchto polozkach: Skolné -
Stravné - Ubytovani- Cestovné - Skolni potieby a ucebnice.

Vyse dotace na jednoho zaka:

maximalné 4 000,- na jednoho Zaka v 1. roéniku SS, konzervatofi
maximalné 5 000,- na jednoho zéka v 2. ro¢niku SS, konzervatore
maximélné 6 000,- na jednoho z4ka ve 3. ro¢niku SS, konzervatore
maximaln& 7 000,- na jednoho Zaka ve 4. roéniku SS, konzervatote
maximélné 7 000,- na jednoho zaka v 1. a 2. ro¢niku nastavbového studia SS
maximalné 8 000,- na jednoho studenta 1. az 3. roéniku VOS

SN

B. Zajisténi piimé podpory vzdélavani (podpora pro zaky/studenty, ktefi zadaji o podporu v ramci
aktivity A.). Tato aktivita je nové zafazena do programu. Navazuje na aktivitu A., bez které nelze
realizovat toto opatfeni. Je zaméfena na douCovani zékid/studentd. Cilem aktivity je zlepSeni
vzdélavacich vysledkil romskych zaki/studentli a motivovat je k usp&Snému ukonceni studia na
Skole. Pravnicka osoba zajisti realizatora aktivity, ktery se bude vénovat zakiim/studentim
Vv potiebnych pfedmétech. Realizator aktivit je stanoven mési¢né na max. 8 hodin. Predpoklada se,
ze podporovanou aktivitu bude moci zastavat pedagogicky pracovnik Skoly. V tomto programu se
setkadvame s vysokym objemem finan¢nich vratek, které jsou zplsobeny piedev§im studijnimi
neuspechy zakt/studentt a jejich pred¢asnymi odchody ze skoly.

Tab. 7 Vy3e dotace na podporu romskych zaku stfednich $kol za sledované obdobi

rok vySe dotace (Kc) pocet Ucastnikl programu
2014 4717 100 1048
2015 4734 800 1023
2016 6 540 800 1412
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o Vzd¢lavani na vysokych Skolach

Pro romské studenty bakalaiského, magisterského ¢i doktorského studia jsou dostupna stipendia
Romského vzdélavaciho fondu (Roma Education Fund). Ta jsou s cilem pfispét ke zvySeni
vzdélanostni tirovné Romt a plisobit desegregacné na vzdélavaci systém poskytovdna v 16 zemich
zejména stfedni a vychodni Evropy. V Ceské republice spravuje stipendia od roku 2010 Romea,
0.p.s. V Ceské republice bylo od roku 2010 do konce roku 2016 udéleno 366 stipendii romskym
vysokoskolakiim v hodnoté 8.490.312 K¢&. Pro $kolni rok 2016/2017 bylo v Ceské republice podano
55 zadosti o podporu, z nichZ bylo celkem pfiznano 33 stipendii v celkové vysi 40 605 EUR, tedy
1.080.093 K¢&. Tradi¢né oblibené jsou ucitelské obory, socidlni prace, historie, pravo, mezinarodni
vztahy, politologie, ekonomie, cizi jazyky (rustina), porodni asistentky, ale tfeba i chemie nebo
ekonomika letového provozu & ergoterapie. Zadat mohou romsti vysokoskolsti studenti bez
vékového omezeni, prezencni i distancni formy.

Pro skolni rok 2016/2017 vyhlasila vyzvu na podporu romskych vysokoskolskych studenti
a studentek také Nadace Open Society Fund Praha. Vyse stipendia pro jednoho studenta byla
omezena ¢astkou 60.000 K¢ za rok. Podminkami stipendijniho programu je vykonani pracovni stdze
(napf. v soukromé firmé, statni instituci, ambasad¢, apod.) vV rozsahu minimalné¢ 100 hodin za rok
a dobrovolnické sluzby v neziskové organizaci v rozsahu alespont 100 hodin za rok, absolvovani
kurzu ciziho jazyka a ucast na vybranych akcich Nadace Open Society Fund Praha. Stipendistu
Vv pribéhu programu doprovazi mentor za UcCelem supervize, motivace a pomoci s prubéhem
stipendia. Zadat mohou romsti vysokoskolsti studenti do 26 let véku, prezenéni i distanéni formy.
Ve skolnim roce 2016/2017 bylo podano 13 Zadosti, z nichz bylo celkem ptiznano 9 stipendii, a to
6 studentkdm a 3 studentim. Z celkového poctu 9 podpotenych stipendistl se jednalo o 7 studentii
bakalaiského studijniho programu a 2 studentky magisterského studijniho programu. V daném
Skolnim roce byla pro studenty (na stipendia, $kolné, jazykové kurzy, stize) alokovana castka
716.390 K¢. Dalsich 177.640 K¢ bylo ur¢eno na koordinaci programu, zahrnujici mimo jiné
cestovné pro studenty na akce a spolecna setkani.

Stipendia pro romské zaky a studenty, ktefi jiz byli pfijati do stfedoskolského ¢i vysokoskolského
studia, poskytuje Nadacni fond Verda. Fond je mnohaletym partnerem romského stiediska Drom,
jehoz zaméstnanci se podileji na administraci nada¢niho fondu, pomahaji pii vybéru zadatelt
o stipendium a pii zprostfedkovani veskerych nalezitych informaci. Pocinaje Skolnim rokem
2001/2002 byl poskytnut finan¢ni ptispévek celkem 654 zadatelim v celkové vysi 3 519 444,- K¢.
Ve skolnim roce 2016/17 se ptihlasilo 120 uchazecl o stipendium, podpotfenych bylo 89 zak
a studentd v celkové vysi 540 000,- K¢. Z podpotenych bylo 19 zaki stifedniho odborného uciliste,
57 zaku stfedni Skoly, 2 studenti vyssi odborné Skoly a 11 studentt vysoké skoly. V poslednich
letech vyrazné prevladaji zadatelé ztad stiedoSkolskych zaki. Vzhledem ke zpiisobu vybéru
stipendistil, tj. podle prospéchu, se zvySuje procento uspeSnosti, tedy pocet zakli a studentl
pokracujici ve studiu 1 v dal§im roce, jenZ se pohybuje okolo 75 %.

o Akce Ceské skolni inspekce

Ministr pro lidska prava, rovné prilezitosti a legislativu a Ustfedni Skolni inspektor podepsali dne
23. tijna 2014 Memorandum o vzdjemné spolupraci. Strany Memoranda spolecné deklarovaly
ochotu zprosttedkovat prostfednictvim ptizvanych osob inspekénim tymim a Skoldm potteby déti
a zéki ze zranitelnych skupin (vzdélavani Romd, osob se zdravotnym postizenim a déti s odlisSnym
matefskym jazykem) s cilem zkvalitnit vzdélavani téchto 74k z hlediska systému a zkvalitnit
formativni hodnoceni $kol z hlediska rovného ptistupu ke vzdélavani a konceptu kvalitni Skoly.

Mezi deklarované formy spoluprace patii pravidelna setkavani k aktualnim otazkam tykajicich se
realizace prava na vzdé€lani, vytvofeni platformy pro vzdjemnou spolupraci, informovani se
0 pfipravé a provadéni koncepcnich dokumentli, zajiStovani podminek a prostoru k ucasti
pfizvanych osob na inspekéni €innosti za uUc¢elem posuzovani rovného piistupu ve vzdélavani
a v neposledni fad€ zajistovani prostoru pro poskytovani odbornych stazi studentim, ktefi se vénuji
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problematice rovného vzdéldvani, zejména s ohledem na osoby se specialnimi vzdélavacimi
potiebami.

Byla vytvofena Pracovni skupina k naplitovani Memoranda s Ceskou $kolni inspekci. Ma celkem
18 ¢lent z fad zastupcl Ustiednich organi statni spravy, neziskového sektoru, akademické obce
a ob&anské spole¢nosti, kteii se v roce 2016 podileli na tvorb& podkladii pro Ceskou $kolni inspekci
k monitoringu inkluzivity vzdélavaciho systému na $kolach.

Novela $kolského zékona zaroveh rozsifuje kompetence Ceské $kolni inspekce pii hodnoceni
Skolskych poradenskych zatizeni. Ta dosud vykonavala ve Skolskych poradenskych zafizenich
pouze kontrolu. Bylo vSak tfeba zajistit i hodnoceni kvality ¢innosti, ktera vede k zasadnim
zavéram ohledné¢ dal$iho vzdélavani déti, zakt a studentd. Inspekce je vybavena novymi
kompetencemi, od Skolniho roku 2016/2017 patii mezi jeji kompetence zjistovani a hodnoceni
podminek a priabéhu poskytovani skolskych poradenskych sluzeb.

L. 2.4. Dvojjazy¢né nazvy

V ramci dota¢niho programu Podpory implementace Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych
jazyku, tematického okruhu C, jsou podporovany dvojjazyéné nazvy v obcich. Dvojjazyéné oznaceni
se tyka piedevsim oblasti kompaktniho polského osidleni t&Sinského Slezska. Po ratifikaci Charty od
roku 2007 probihé postupna instalace téchto napisti v obcich (jiz ve dvou tfetinach zminovanych obci
probéhla), miru dvojjazy€nosti si stanovila kazdd obec individudlné na zakladé doporuceni svého
vyboru pro narodnostni mensiny. Pohybuje se v Siroké skale od dvojjazycnych napisti na ufednich
budovach, ptes dvojjazy¢né napisy na vetejné pfistupnych prostranstvich, az po silni¢ni tabule
oznacujici vjezd a vyjezd z obce. Realizace posledniho zminiovaného typu se vSak v nékterych obcich
komplikuje nedorozuménim mezi zastupci narodnostni mensiny a ptisluSnymi organy.

Tab. 8 Dotace z programu implementace Charty na instalaci dvojjazyénych nazvl (po obcich, celkem po dobu existence programu)

obec 2007(K) | 2008(Ke) | 2009ke) | 2010¢) | 2011(ke) | 2012k | 2013(ke) | 2016(Ke) | celkem (Kg)

Albrechtice 808458 00| 82845 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 891303
Bocanovice 141130 0,0 0.0 0.0 0.0 0,0 0.0 00] 141130
Bukovec 59 331,0 0,0 0.0 0.0 0.0 0,0 0.0 00] 593310
Bysffice 00] 257564 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 00] 257564
Cesky Tésin 2122275| 5431880 42685 0,0 00| 2720000] 192000, 00] 1223684,0
Dolni Lomné 35 000,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 350000
Hnojnik 00 176120 0,0 00| 159140] 21000,0* 0,0 00] 5452,
Horni Sucha 127 09822 00] 140278 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 1411260
Hradek 214557] 68354 105680 0.0 00] 220000 0.0 00]  60859,1
Chotébuz 0,0 0,0 0.0 0.0 0.0 00] 610000 00] 610000
Jablunkov 0,0 00| 242760 0,0 00] 1380000 00] 600000] 2222760
Komorni Lhotka 0,0 0,0 0,0 0,0 00] 760000 0,0 00| 76000,0
Milikov 00] 387463 0.0 0.0 0.0 0,0 8.000,0 00] 467463
Mosty u Jablunkova 0,0 00| 162007 0,0 0,0 0,0 0,0 00] 162007
Nydek 167790 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 167790
Smilovice 45458 0,0 0.0 9727,0 0.0 0,0 0.0 00] 142728
Stonava 108059 00] 368285 0.0 0.0 0,0 0.0 00] 476341
Stfitez 00] 134470 225434 0,0 00 0,0 0,0 00] 359904
Térlicko 00] 18171,3] 324180 0,0 00] 1070000 0,0 00] 1575893
Tranovice 11662,0 0,0 00] 157000, 0,0 0,0 0,0 00]  168662,0
Tfinec 0,0 0,0 0,0 0,0 00] 1910000 0,0 00| 191000,0
Vendryné 57 5281 00| 247175 0,0 0,0 0,0 0,0 00| 822456

celkem 6513020 6637564 1941326 1667270 159140 8060000  261000,0 600000 27019220

*Z toho 10 000,- K& na oznageni budovy ZS a MS s polskym jazykem vyudovacim Jana Kubisze Hnojnik.
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I. 3. Ochrana a podpora némeckého, romského a chorvatského jazyka, véetné podminek pro
jejich uzivani ve verejném Zivoté

I. 3.1. Némecky jazyk

Némecky jazyk miize byt vyu€ovan na zékladnich skolach jako prvni cizi jazyk, i kdyz Skolami a rodici
je preferovan jako prvni cizi jazyk anglicky (v 98, 59 %). Podle statistickych tdaj k 30. zaii 2016 bylo
v némeckém jazyce jako prvnim cizim jazyce vzdélavano na zakladnich Skolach 7 582 zaki (1,41 %),
zatimco némecky jazyk jako povinny druhy cizi jazyk vyuzilo 161 748 zaki, coz je 71% z celkového
poctu zaki ucicich se druhy cizi jazyk. Jako nepovinny si jej zvolilo 1191 zaki.

Tab. 9 Seznam zakladnich $kol, kde se vyu&uji nékteré predméty v némeckém jazyce na zakladé povoleni ministerstva™

ZS Némecko-Geského porozuméni Stfizkovské 27/32, 180 00 Praha 8

ZS K Miligovu K Milicovu 674, 149 00 Praha 4

ZS a MS Dé&¢in VI Skolni 1544/5, 405 02 D&gin

ZS Chrjukinova Chrjukinova 1801/12, 700 30 Ostrava-Zabfeh
ZS generala Zdefika Skarvady Porubska 831, 708 00 Ostrava - Poruba

ZS Zlin Kvitkova 338

ZS Marjanka Praha 6, B&lohorska 52

Tab. 10 Gymnazia, kde se vyuduji nékteré pfedméty v némeckém jazyce na zakladé povoleni ministerstva

Gymnéazium Na Prazacce Praha 3, Nad Ohradou 23

Gymnazium Liben Praha 8, U Libenského zamku |

Tab. 11 Seznam $kol, kde se vyucuje v bilingvnim programu v némeckém jazyce

Rakouské gymnazium v Praze 0.p.s. Praha 4 Modfany, Na Cikorce 2166/2b,
Gymnéazium F. X. Saldy, piispévkova organizace Liberec 11, Partyzanska 530
Gymnazium Dr. Karla PeleSného Znojmo, Komenského namésti 4

Zastupce v Radé za odbornou veftejnost se V listopadu 2014 obratil na zastupce ministerstva Skolstvi,
mladezZe a télovychovy Vv otdzce moznosti vyuky némciny jako prvniho ciziho jazyka na Skoléach, a to
v souvislosti s plnénim pozadavki plynoucich z Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazyka
a z Cesko-némecké deklarace o vzajemnych vztazich a jejich budoucim rozvoji z roku 1997. Problém se
tyka pfedev§im pohrani¢nich oblasti se zastoupenim némecké menSiny. Zastupci némecké menSiny
sesbirali podnéty v pohrani¢i a opakované jednali na ministerstvu ohledné dikce ramcového
vzdélavaciho programu, ktera by méla byt zménéna. Ministerstvo prednostné vede k vyuce anglického
jazyka jako prvniho ciziho jazyka na skolach. Pokud vSak zak ¢i jeho zakonny zastupce zvoli jiny jazyk,
musi Skola prokazateln€ Zadatele upozornit, Ze ve vzdélavacim systému nemusi byt zajiSténa navaznost
ve vyuce jazyka pii pfechodu zaka na jinou nebo stfedni Skolu. To piedstavuje problém, ktery odrazuje
ptislusniky némecké mensiny, aby zvolili pro své potomky némecky jazyk jako sviij prvni cizi jazyk.
Rémcovy vzdélavaci program se podle nazoru némeckych zastupct svou dikei dostava do konfliktu se
znénim Evropské charty regionalnich ¢i menSinovych jazyki, konkrétné s ustanovenim clanku 7,
odstavec 2, a zaroven je v rozporu s ustanovenim ¢lanku 14 Ramcové timluvy o ochrané narodnostnich
mensin, a nakonec je i Vrozporu s ¢lankem 25, odst. 2 Cesko-némecké smlouvy, podle které maji
smluvni strany vynalozit veSkeré Usili, aby rozsifily vyuku jazyka druhé zemé na Skolach a jinych
vzdélavacich institucich. Zastupcim némecké menSiny jde o zrovnopravnéni némciny jako
mensinového jazyka s angli¢tinou a o odstranéni nebo nahrazeni diskriminac¢ni klauzule z ramcového
vzdélavaciho programu. Ministerstvo na jednani Rady podalo informaci, ze prvni cizi jazyk se vyucuje
nejpozdeiji od 3. ro¢niku zékladni Skoly. Zmitiované ustanoveni je v rdamcovém vzdélavacim programu
od roku 2005, a to z toho diivodu, Ze pfi prestupu na jinou Skolu mize byt problém se zajisténim vyuky

! podle Vynosu & 9/2013, kterym se upravuje postup pii povolovani vyuky nékterych predmétii v cizim jazyce.
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jiného ciziho jazyka. Pocita se s revizi ramcového vzdélavaciho programu zhruba v horizontu dvou let.
Ministerstvo samoziejm¢ mulze zvazit vznesenou piipominku v upravé piisluSnych formulaci
vztahujicich se k vyuce prvniho ciziho jazyka.

Ceska republika nedisponuje pfirozenym vicejazyénym prostiedim tak, jako nékteré evropské staty.

Z ekonomicko-politickych a kulturnich divoda je ovSem pro obCany této zemé nesmirné dulezité

mit schopnost komunikovat alesponi ve dvou cizich jazycich, tj. nejlépe v jednom z globalnich

jazykl a v jednom z regiondlné ¢i kulturné blizkych jazyka (princip 1 + 2). Obcanim, kteti ovladaji

vice jazykl, se oteviraji nové moznosti k lepSimu zivotu a k zajimavym pracovnim piilezitostem.

Od roku 2005 se prioritou stala na vSech stupnich vzdélavani vyuka anglického jazyka jako

klic¢ového nastroje globalni komunikace. Také Evropska unie uznava anglic¢tinu jako nejrozsirencjsi

jazyk v Evropé, ale soucasné chce zajistit, aby tato situace nebyla na ukor jazykové rozmanitosti.

Zavedenim dal$iho ciziho jazyka je ozivena klesajici tendence vyuky jinych jazykt, nez anglictiny.

Naptiklad pro posileni vyuky némeckého jazyka hovoti jasné argumenty:

* nejpocetnéjsi skupina evropského obyvatelstva hovoii némecky,

* némecka ekonomika zaujima v hlavnich ukazatelich prvni misto v Evrop¢ a ¢tvrté na svété (za
USA, Cinou a Japonskem),

+ pro CR je pravé SRN nejvétsim obchodnim a kulturnim partnerem,

 na tizemi CR pisobi vysoky podet firem s némeckou, rakouskou a §vycarskou majetkovou
ucasti, které naléhavé hledaji spolupracovniky s dobrymi znalostmi némciny,

* némecky mluvici zem¢ nabizeji celou fadu stazi a studijnich pobytd studentim humanitnich,
ptirodovédnych i technickych obort.

Resort skolstvi timto rozhodnutim alespont ¢aste¢né naplituje doporuceni EU o zavedeni dvou
povinnych cizich jazykd do vyuky v zdkladnim vzdélavani a smétuje tak k uplatiiovani principu
mnohojazyc¢nosti.

Vyuka cizich jazykti by méla v souladu se Spolecnym evropskym referencnim ramcem pro jazyky
sméfovat zejména ke komunikaci. Jestlize se Zak jiz n€kolik let uci prvni cizi jazyk, jeho vzdélavani se
v dal$im cizim jazyce pro n&j bude snadnéjsi. Ministerstvo neocekava, ze bude jazyk perfektné ovladat,
ale ze bude schopen komunikovat na trovni Al dle Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro
jazyky. Zak miize z dvodu specifickych vzdélavacich potfeb pokradovat v rozvijeni 1. ciziho jazyka.

Projekt Tandem: jeho hlavnimi oblastmi prace jsou dlouhodobé mimoskolni oblast, Skolska oblast,
predskolni oblast, oblast jazyka a jazykové animace a aktivity zaméfené na jednotlivce z fad mladych
lidi. Koordina¢ni centra ¢esko-némeckych vymén mladeze Tandem v Plzni a v Regensburgu
podporuji sblizovani a rozvoj viestrannych stykil a pratelskych vztahti mezi mladymi lidmi z Ceska
a SRN. Poskytuji poradenské sluzby a podporuji statni a nestatni instituce a organizace obou zemi pii
uskuteCiiovani a zintenziviiovani cesko-némeckych vymén mlddeze a mezindrodni spoluprace
V oblasti prace s mladezi. Jsme celostatnimi odbornymi pracovisti Ceské republiky a SRN.

Vzdélavani na vysokych skolach — viz také oddil I1. €l. 7.

V roce 2017 byl v ramci vybérového dotacniho programu Podpora implementace Evropské charty
regionalnich ¢i menSinovych jazykl podpofen vyzkumny projekt Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze Nemcina jako mensinovy jazyk v CR: Analyza potreb, navrh reseni a studie
proveditelnosti podpory nemeckého dialektu v CR.

I. 3.2. Romsky jazyk

Na zakladnich Skolach je romsky jazyk volitelnym pifedmétem. Dle Skolnich statistik ve Skolnim
roce 2016/2017 nevykazala romsky jazyk zZadna zakladni Skola.

Co se tyce stiednich skol, v roce 2016/2017 ve skolnich statistikach vykazaly dvé stfedni Skoly
romsky jazyk, v roce 2015/2016 ve skolnich statistikach vykazala romsky jazyk jedna stfedni skola,
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ktera vyucovala romsky jazyk, v roce 2014/2015 ve Skolnich statistikach vykazala romsky jazyk
jedna stfedni Skola, ktera jej vyucovala.

Z vysokych skol pouze na katedfe stiedoevropskych studii Filozofické fakulty Univerzity Karlovy
se vyucuje romsky jazyk.

Romsky jazyk je ministerstvem Skolstvi, mlddeze a télovychovy podporovan v ramci dota¢niho
programu Podpora vzd€lavani v jazycich narodnostnich mensin a multikulturni vychovy. Blize
0 dotacnim programu také viz oddil I. 1. Jde zpravidla o podporu projektd tematicky zamétenych
na déjiny Romt, literarni a vytvarné soutéze romskych déti, seminafe o romstin€, kursy romského
jazyka a metodickou podporu pedagogickych pracovnik.

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy prostfednictvim své ptispévkové organizace Narodni
institut pro dal§i vzd€lavani nabizi a v pfipadé zdjmu realizuje v ramci prabézného dalsiho
vzdélavani pedagogickych pracovniki od roku 2009 program Kvalifikacni studium pro asistenty
pedagoga dle § 20 pism. e) zadkona ¢. 563/2004 Sb., o pedagogickych pracovnicich a o zméné
nékterych zakont a § 4 vyhlasky ¢. 317/2005 Sb., v délce 147 hodin na péti krajskych pracovistich.
Studium je realizovano dle Standardu ministerstva, ale je oproti nému zaméfeno i na specifika
romského jazyka a literatury a na tvorbu a adaptaci ucebnich materidlli a podptrnych vyukovych
materiali pro déti mlads$iho Skolniho véku v romstin€ a v Cestin€. Jedna se o dva povinné volitelné
moduly v ramci studia, prostfednictvim kterych mohou ziskat budouci absolventi néstroje ke
zmirnéni moznych jazykovych a komunikacnich bariér déti, zakt a studentt pfi jejich vzdélavani.

I. 3.3. Chorvatsky jazyk

Ceska republika v ramci ratifikace Charty uginila nasledujici prohlaseni: ,,Ceskd republika tak
v souladu s Chartou prohlasuje, ze za mensinové jazyky, jimiz se na jejim tizemi hovori, a viici
kterym bude uplatiiovat ustanoveni casti Il, povazuje slovenstinu, polStinu, néemcinu a romstinu. “
Toto prohlaseni je obsaZeno v ratifikacnim dokumentu predlozeném depozitati Charty (generalnim
tajemnikovi Rady Evropy) dne 15. listopadu 2006. V ramci ptedchozich monitorovacich aktivit
k pInéni zavazkt Charty Ceskou republikou vybor experti opakované vyslovil nazor (ve druhé
i tieti monitorovaci zpravé), ze pod ochranu Charty v Ceské republice spada i moravska
chorvatstina. Proti tomuto zavéru vznasela Ceska republika namitku v rAmci svého komentafe ke
Tfeti monitorovaci zpravé stim, ze Ceska republika je teprve ve fazi vyhodnocovani, zda
moravskou chorvatstinu zahrne pod ochranu Charty.

V roce 2015 byla ziizena z iniciativy Rady ad hoc pracovni skupina, jejimz cilem bylo posoudit
mozné rozsifeni ratifikace Charty o chorvatstinu a/nebo gradistanskochorvatsky spisovny jazyk.
Cinnost skupiny byla organizaéné zabezpecena Ministerstvem vnitra a Ucastnili se ji zastupci
sekretariatu Rady, chorvatské menSiny (moravskych Chorvatll), Ministerstva Skolstvi, mladeze
a télovychovy, Ministerstva kultury a Ministerstva vnitra. Pracovni skupina vychéazela m;.
i z pisemnych podkladti poskytnutych vSemi resorty, kraji, Svazem mést a obci, kancelati Vetejné
ochrankyné prav a Ceského statistického tifadu. Pracovni skupina na zakladé své ¢innosti predala
v unoru 2016 Rad& Souhrnnou zpravu o svych zjisténich ve vztahu k moravské chorvatstiné spolu
S ptilohami. Rada tuto zpradvu projednala na svém zasedani konaném 26. dubna 2016 a pftijala
usneseni €. 172, jimz povéfila svého predsedu, aby navrhnul vladé rozSifeni ratifikace Charty
0 spisovny chorvatsky jazyk s akcentem na podporu gradistanské jazykové varianty chorvatstiny
tak, 7e se rozsifi prohlaseni Ceské republiky, Ze za menginové jazyky, jimiZ se na jejim uzemi
hovofti, a vi¢i kterym bude uplatiiovat ustanoveni casti II Charty, povazuje vedle slovenstiny,
polstiny, némciny a romstiny také spisovny chorvatsky jazyk s akcentem na podporu gradistanské
jazykové varianty chorvatstiny.
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l. 4. K doporucenim z ti'etiho monitorovaciho cyklu

B) Cesky legislativni ramec pro ochranu a podporu narodnostnich mensin a tim i regionalnich nebo mensinovych jazyku je
jako celek dobfe rozvinut navzdory nékterym nedostatkim, které Vybor expertli nastinil ve svych evaluaénich zpravach.
Verejné organy piipravuji zmény vnitrostatni legislativy.

K nejdilezitéjsim tématim roku 2016 pattilo dovrSeni procesu novelizace zakona ¢. 128/2000 Sb.,
o obcich, ve znéni pozdéjsich predpist, ktery byl jiz v roce 2008 iniciovan Radou vlady pro
narodnostni mensiny a publikovan ve Sbirce zakont dne 6. dubna 2016 jako zakon ¢. 106/2016 Sb.
Zminéna novela se narodnostnich mensin tykd ve dvou bodech: zmény pravidel pro zfizovani
vyboru pro narodnostni men$iny a pro oznacovani ulic a jinych vefejnych prostranstvi v jazyce
narodnostni mensiny. Viz text v oddile I. 2.2.

C) Ceska republika ma velmi dobfe zavedeny systém institucionalniho zastoupeni mluvéich hovoficich mensinovymi
jazyky, a to prostrednictvim vybor( pro narodnostni mensiny na ustfedni, krajské i mistni Grovni. Na mistni Grovni v§ak
tento systém v nékterych piipadech piekazi prosazovani regionalnich ¢i mensinovych jazyki. Problémy souvisejici se
zastoupenim na mistni Urovni spodivaji v desetiprocentnim limitu a v uzivani séitani lidu jako jediného zdroje
k rozhodovani o velikosti narodnostnich mensin a o slozeni vyborii pro narodnostni mensiny. To ma vliv zejména na
vzdélavani ve vztahu k jazykiim uvedenym v Casti Il.

Viz text v oddile I. 2.2. - novela zdkona o obcich

D) Ceska republika stanovi roéni rozpodet pro &innosti souvisejici s narodnostnimi mensinami, véetné podpory jejich
jazykh. Kromé toho vlada zavedla samostatny grantovy program na podporu provadéni Charty. Avsak v disledku finanéni
krize se celkové finanéni prostiedky vénované na podporu narodnostnich mensin zna¢né snizily.

Pokles finan¢nich prostiedki vénovanych na podporu narodnostnich mensin se en bloc zastavil, i pies
podhodnoceny program resortu kultury Podpora rozsifovani a prijimani informaci v jazycich
narodnostnich mensin. V letech 2014 — 2016 mzeme sledovat pokracujici celkovy nartst podpory
projektii, na némz se podileji ¢im dal tim vice samospravy, predevsim krajské a statutdrnich mést.
Charakteristické je, ze stale vétsi podil maji rovnéz projekty multietnického charakteru (jako jsou napt.
festivaly a dalsi vetejné akce). V poctu projekti se uplatiiuji polské a romské projekty, pficemz polské
dominuji v dotacich na lokalni trovni a romské na rovni statutarnich mést a krajii. V' rdmci programu
Podpora implementace Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykii doslo ve sledovaném

wevr 7

obdobi k vyraznéjSimu nartstu poskytovanych finan¢nich prostiedki (viz oddil 1. 2.4.).

E) Néméina, moravska chorvatstina a romstina se nachazeji v obtizném postaveni a jsou zapotiebi rozhodna a konkrétni
opatieni k ochrané a podpofe téchto jazyku.

Pro rok 2017 byl v ramci vybérového dota¢niho programu Podpora implementace Evropské charty
regiondlnich ¢i mensinovych jazykii podpofen vyzkumny projekt Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze , Némcina jako mensinovy jazyk v CR: Analyza potieb, navrh reseni a studie
proveditelnosti podpory némeckého dialektu v CR“. Ve stejném roce byl podpofen projekt
romistického cCasopisu Romano dzaniben, ktery zverejiiuje romské texty on-line a poskytuje
metodiku jejich vyuziti ve vyuce. Zéaroven byl také podpotfen projekt Moravské chorvatstiné na
stopé, ktery realizuje Sdruzeni obcéanii chorvatské narodnosti v CR.

F) Co se tyée romstiny, podnikly éeské verejné organy nékteré pozitivni kroky, véetné jazykovych ustanoveni v nové Strategii
romske integrace, opatieni v ramci kulturnich ¢innosti, Dobrym pfikladem toho je Cinnost realizovana seminafem romskych studii
na Univerzité Karlové. Presto v3ak je situace romstiny v Ceské republice nadale znaéné ovlivnéna historii socialniho vylouceni
a negativnim vnimanim Romu ze strany vefejnosti. Tento jazyk ma nizkou prestiz, romsti mluvéi trpi negativnim obrazem ve
sdélovacich prostfedcich. Tyto faktory jsou prekazkou provadéni Charty ve vztahu k romstiné. Pfes urcity pokrok je romstina
slySet jen malo v televizi nebo v rozhlase a prakticky se nevyskytuje v piedskolnim a v zakladnim vzdélavani.

Strategie romské integrace do roku 2020, ktera byla piijata vladou Ceské republiky v tmoru 2015,
ulozila kol ministerstvu Skolstvi, mladeze a t€lovychovy, aby vytvafelo pribézné podminky pro
institucionalni rozvoj vysokoskolského oboru romistika a podporovat jeho rozsifeni na dalsi vysoké
$koly v CR. V Ceské republice funguje jediné pracovists, a to na Katedie stiedoevropskych studii na
Filozofické fakult¢ Univerzity Karlovy, kde je nabizen studentim seminaf romistiky. Na uvedené
katedfe vyuCuje romistiku 7 pedagogu. V souvislosti s podporou rozvoje romského jazyka byly
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Z dotacniho programu Podpora implementace Evropské charty regiondlnich ¢i menSinovych jazyki
podpoieny projekty Univerzity Karlovy, a to Slovnik olasské romstiny v roce 2016. 12

G) Romské déti nejsou pIné integrovany do vétSinového vzdélavani. Neimérné vysoky pocet romskych déti nadale
navstévuje Skoly pro déti ,s mirnym mentélnim postizenim“ (tzv. praktické Skoly) s omezenymi osnovami, nebo vétSinové
(praktické nebo segregované Skoly) nepodporuji uzivani a vyuku romstiny, ani nezvysuji zaclenéni romskych déti do
Ceského vzdélavaciho systému, Zaclefiovani romskych déti do fadného vétsinového vzdélavaciho systému vyzaduje
uznani jejich bilingvnich poteb a kulturniho dédictvi.

Strategie romské integrace do roku 2020, ktera byla piijata vladou Ceské republiky v tnoru 2015,
ulozila ukol ministerstvu Skolstvi, mladeze a te€lovychovy, aby (1) podpofilo vyzkum c¢eského
jazykového projevu déti z prostiedi, kde se pouziva v bézné komunikaci romstina a/nebo romsky
etnolekt Cestiny, (2) podpoftilo vyvoj v praxi vyuzitelnych ndstroji pro napravu ,,chyb* v uzivani
obecné/spisované Cestiny u déti z tohoto prostiedi, a také aby bylo (3) vzdélavani ucitell a asistent
pedagoga povinné rozsifeno o téma jazykové vybavenosti romskych zakti konkrétné a disledkt
jazykovych a komunikac¢nich bariér obecné. 13

H) Pfitomnost némgéiny ve sdélovacich prostiedcich je velmi omezena. Zatimco je néméina vyuéovana v rozsahlé miie jako
cizi jazyk, musi byt rozvijeno a aktivné prosazovano vzdélani v mensinovém jazyce. Némecka kulturni €innost je znacné
rozvinuta, ale je nadale téméf vyhradné financovana némeckymi institucemi a spole¢nostmi mimo Ceskou republiku.
Némecti mluvéi se radéji neprojevuji na verejnosti jako Némci a vahaji s uzivanim svého jazyka ve vefejném zivoté
a s prosazovanim svych prav.

Situace se nezménila

I) Co se ty€e polstiny, je situace nadale z obecného hlediska uspokojiva, a to i v oblasti vzdélavani, zejména na
pfedskolnim a zakladnim stupni. DoSlo vSak k poklesu v poétu polskych stfednich odbornych Skol. Co se tyce trestniho
fizeni, Ize v ném podle platné legislativy uzivat polstinu pouze tehdy, pokud mluvéi prohlasi, Ze neovlada cestinu. Prestoze
Ize pouzivat polStinu na jednanich se spravnimi organy, neni v tomto sméru stanovena zadna strukturovana politika
a polsti mluvéi nebyvaiji informovani o této moznosti a vybizeni k jejimu pouziti.

Situace se nezménila.

J) Zavadéni polsko-Eeskych znaceni pokracuje i nadale, ale tento proces je nadale v nékterych piipadech brzdén problémy
souvisejicimi se systémem vyborl pro narodnostni mensiny. Zavadéni dvojjazyénych znaéeni obéas plsobi napéti.
V soucasné dobé se jedna o zménach legislativy, které by umoznily sdruzenim mensin pozadovat instalaci dvojjazyénych
znaceni i tehdy, kdyz neni spinéno striktnéjSi pravidlo pozadujici desetiprocentni limit. Postaveni polstiny v rozhlase je
nadale uspokojiveé, ale nabidka polskych poradi v televizi je neadekvatni.

Viz text v kapitole I. 2.2. - novela zakona o obcich

K) Z diivodu vzajemné srozumitelnosti slovenstiny a cestiny a zvlastnich historickych okolnosti se uzivani slovenstiny
v praxi stietava jen s malo problémy. V uritych oblastech vefejného zivota je rovnocenné cestiné. Je tieba vyzkousSet dalsi
aktivni opatieni ke zvySeni zajmu o vyuku slovenstiny jako pfedmétu na Skolach a podpofit uzivani slovenstiny ve
sdélovacich prostiedcich.

Situace se nezmeénila.

L) Charta rovnéz plati pro moravskou chorvatstinu. Organy vefejné spravy spolupracuji s danou mensinou a poskytuji
podporu riiznym projektim. Je zapotrebi zajistit ve spolupraci s mluvéimi nabidku vzdélavani v moravské chorvatstiné.

Viz oddil . 3.3.

M) Zavérem Vybor expertli poznamenava, Ze je nadale zapotrebi zvySovat povédomi mezi ¢esky hovorici vétSinovou
populaci o regionalnich a mensinovych jazycich v Ceské republice jako o nedilné souéasti kulturniho dédictvi. V tomto
sméru je zapotfebi vénovat vice cileného usili ke zlepSovani obrazu komunit hovoficich menSinovymi jazyky ve
sdélovacich prostiedcich, informovat Sirokou vefejnost o jazycich a kulturach, jejichz jsou vyrazem, a vytvaret atmosféru
respektu, tolerance a vzajemného porozuméni.

12 v/ roce 2017 pak projekty zaméfené na Rozsiteni webové podpory pro ucitele a uZivatele psané romstiny v Ceské
republice a Rozsireni slovniku olasské romstiny.

B3.0d 1. zati 2017 plati v Ceské republice povinny roénik predskolni pipravy déti, ktery by mé&l umoznit lepsi piipravu déti
na vstup do prvniho stupné vzdélavani. V praxi by melo dochéazet k sniZzeni rozdilti v ptipravenosti déti na vstup do
zakladnich skol, zejména téch, kteii pfichdzeji z méné podnétného prostredi. Ministerstvo skolstvi, mladeze, t€lovychovy
také pravidelné provadi kvalifikované odhady o poctu romskych zakt v zakladnich Skolach a noveé od roku 2017 se
zaméfuje také na Skoly mateiské, stfedni a vyssi odborné skoly.
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K atmosféte respektu, tolerance a vzdjemného porozuméni mezi mensinami a Sirokou verejnosti
nové od r. 2015 piispiva vysilani pofadu “Mezi nami“, ktery je urCeny piedev§im deseti
narodnostnim mensinam zijicich v CR. Jedna se o b&loruskou, bulharskou, chorvatskou, srbskou (a
ostatni mensSiny byvalé Jugoslavie), madarskou, rusinskou, ruskou, feckou, ukrajinskou a
vietnamskou menginu; pofad vak piilezitostné predstavuje i daldi mensiny Zijici v CR. Novinkou
pii pfiprave tohoto pofadu je spoluprace vybranych zastupctl za narodnostni mensiny s redaktory
Ceského rozhlasu. Vlastni redakce v CRo maji &tyfi narodnostni mensiny, které jsou jiz dlouhodobé
pod ochranou Charty. Jedna se o slovenskou mensinu (redakce zpravodajsko-publicisticko-kulturné
spolecenského magazinu ve slovensting Stretnutie), polskou mensinu (redakce magazinu v polsting
Wydarzenia), némeckou mensinu (redakce magazinu v némc¢iné Sousedé) a romskou menSinu
(redakce magazinu v romsting a ¢eStiné O Roma vakeren). Porady slovenské, némecké a romské
mensiny jsou vysilany jednou tydné; porad polské menSiny denné.

Od fijna roku 2016 je v Ceské televizi kazdy mésic vysilan novy pofad Sousedé. Zabyva se
dlouhodobymi a kazdodennimi problémy souziti mensin Zijicich v Ceské republice. V potadu jsou
uzivany narodnostné¢ mensinové jazyky s ¢eskymi titulky.
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Cast 1L

1. Uvedte posledni vyvoj tykajici se ustanoveni ¢lanku ¢. 7 Charty za monitorovaci obdobi (2014-2016).
Clanek 7, odst. 1 — Cile a zasady

a) Uznani menSinovych jazyk jako vyrazu kulturniho bohatstvi

Vlada Ceské republiky se ve Strategii romské integrace do roku 2020 zavazala poskytovat G¢innou
podporu uzivani romského jazyka. Dlouhodobym cilem opatfeni sméfujici k podpoie romstiny je
dosazeni zmény v jejim vnimani, jak u Romt, tak u neromské vetejnosti skrze podporu jejiho pouzivani
na vefejnosti v plnohodnotné komunikacni funkci, nejen v jeji funkci symbolické, véetné podpory
vyuky romstiny na zakladnich Skolach. V této souvislosti je podporovana vyuka romstiny jako jazyka
menSiny na zakladnich Skolach, podporovéan je také vyvoj metodickych a didaktickych materialt
apomticek pro jeji vyuku. Ptikladem je zdkladni Skola Floridna Bayera v Kopftivnici, kde vyucuji
romsky jazyk v ramci pfedmétu Multikulturni vychova. Vyuka romského jazyka a romistiky probiha
také na Stfedni odborné Skole managementu a prava, s.r.o. v Jihlavé, a to rozsahu 1 hodiny tydné. Co se
ty¢e vyuky na vysokych Skolach, vedle Seminafe Romistiky v Praze je romstina vyucovana na
Univerzité Pardubice (obor socialni antropologie) a na Filozofické fakulté Ostravské univerzity v ramci
celozivotniho vzdélavani v modulu Zéklady romologickych studii a na Pedagogické fakulté
Masarykovy univerzity v B¢, jez nabizi romstinu jako volitelny predmét otevieny pro studenty
libovolného oboru. Na vyzkum romstiny se v soucasné dob¢ zamétuje Univerzita Karlova.

b) Respektovani zemépisné oblasti mensinovych jazykt

Za monitorovaci obdobi nedoslo u tohoto bodu ke zméné.

c) Podpora k zachovani a uzivani mensinovych jazyku

Viz ¢ast . Zpravy.

d) Podpora uzivani mensinovych jazykt
Viz ¢ast  a Il Zpravy.

e) Rozvijeni vazeb mezi skupinami mluv¢ich riznych jazykt

Vazby mezi mluvéimi riiznych jazykt se prohlubuji zejména pii spole¢nych kulturnich a spolecenskych
akcich organizaci jednotlivych narodnostnich mensin, jeZ vefejna sprava CR finanéné podporuje. Od
roku 2007 tomuto ucelu slouzi Dum narodnostnich mensin v Praze, v némz sidli sdruzeni bulharské,
mad’arské, némecké, polské, romské, ruské, rusinské, fecké, slovenské, srbské a ukrajinské menSiny.
Organizacim (nejen mluv¢im vyjmenovanych mensinovych jazykt) jsou k dispozici spolecné prostory
— vystavni sal, zasedaci mistnost, spoleCensky sal s kavarnou pro prezentaci vlastni kultury bez ohledu
na regiondlni prislusnost mluvéich mensinovych jazyku. (Dale téz viz ¢l. 7 odst. 3).

f) Podpora vyuky a studia mensinovych jazykt

CR ve sledovaném obdobi poskytovala ze svého rozpodtu prostiedky pro vyuku a studium regionalnich
nebo mensinovych jazykl, informace se nachazeji v ¢asti 1. a Ill. zpravy. Do seznamu Skol, kde se
vyucuji nékteré predméty v ruském jazyce na zakladé povoleni resortu dle Vynosu ¢. 9/2013, kterym se
upravuje postup pii povolovani vyuky nékterych predmétdl v cizim jazyce, piibyla ZS Praha, Véda
¢esko-ruska zakladni $kola, Legerova 1878/5, 120 00 Praha. O podpote vyuky mensSinovych jazyka
téz viz oddil 1.1.2.
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g) Studium a vyzkum mensinovych jazykt na vysokych Skolach

Tab. 12 Studijni obory na vysokych $kolach (meninové jazyky)

o Bulharsky jazyk

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v
Brné

Bulharsky jazyk a literatura

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Jihovychodoevropska studia — bulharistika (jednooborové)

Jihovychodoevropska studia — bulharistika (dvouoborové)

o Chorvatsky jazyk

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Balkanistika

Chorvatsky jazyk a literatura

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Jihovychodoevropska studia — kroatistika (jednooborové)

Jihovychodoevropska studia — kroatistika (dvouoborové)

o Madarsky jazyk

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Stfedoevropska studia: madarstina

Stfedoevropské studia: hungaristika

o Némecky jazyk

Filozoficka fakulta JihoGeské univerzity

Cesko-némecka arealova studia

Cesko-némecka arealova studia (dvouoborova)

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Filozofické fakulta Univerzity J.E. Purkyng v Usti
nad Labem

Interkulturni germanistika

Némecka filologie v esko-némeckém interkulturnim kontextu

Némecka filologie v esko-némeckém interkulturnim kontextu vzdélavani

Némecka literatura

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stiedni Skoly (jednooborové)

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly (dvouoborové)

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Némecky jazyk

Némecka literatura

Némecky jazyk a literatura

Pfekladatelstvi némeckého jazyka

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity

Némecky jazyk

Némecky jazyk a literatura

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Némcina ve sféfe podnikani

Némdcina pro pfekladatelskou praxi

Ugitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Filozoficko-pfirodovédecka fakulta Slezské
univerzity v Opavé

Ucitelstvi ném¢iny pro stiedni Skoly (dvouoborové)

Némdéina + ItalStina

Némcina (jednooborova)

Némcina (dvouoborové)

Némdina pro Skolskou praxi

Anglictina + Ném¢ina

Historie + Néméina

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v
Olomouci

Germanisticka medievistika (dvouoborové)

Némcina se zaméfenim na tlumod&eni a pfeklad (jednooborova)

Némcina se zaméfenim na tlumod&eni a pfeklad (dvouoborova)

Némecka literatura

Némecky jazyk

Némecka filologie (dvouoborové)

Némecka filologie

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Germanské jazyky

Germanské literatury

Némecky jazyk a literatura
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Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Némcina pro mezikulturni komunikaci (dvouoborové)

Prekladatelstvi: ¢estina - némcina (dvouoborové)

Tlumocnictvi: ¢estina - némcina (dvouoborové)

Filozoficka fakulta Univerzity Pardubice

Némecky jazyk pro odbornou praxi

Filozofickd fakulta ZapadoCeské univerzity v Plzni

Cizi jazyky pro komeréni praxi - angliétina - ném¢ina

Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové

Cizi jazyky pro cestovni ruch — némecky jazyk (dvouoborové)

Ugitelstvi pro 2. stupefi ZS - némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Pedagogicka fakulta JihoCeské univerzity

Némecky jazyk se zaméfenim na vzd&l&véni (dvouoborové)

Ucitelstvi némeckého jazyka pro 2. stupeni z&kladnich Skol (dvouoborové)

Pedagogicka fakulta Univerzity J.E. Purkyné v Usti
nad Labem

Némecky jazyk a literatura (dvouoborové)

Ucitelstvi némeckého jazyka a literatury pro stfedni Skoly (dvouoborové)

Pedagogicka fakulta Masarykovy univerzity v
Brné

Lektorstvi ciziho jazyka - némecky jazyk (jednooborové)

Ucitelstvi némeckého jazyka pro zakladni a jazykové Skoly (jednooborové)

Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani

Pedagogicke asistentstvi némeckého jazyka a literatury pro zakladni Skoly

Specialni pedagogika (v ném¢iné)

Specialni pedagogika pro ucitele (v ném¢iné) (jednooborové)

Viytvarna vychova (v ném¢iné)

Pedagogicka fakulta Univerzity Palackého v
Olomouci

Némcina se zaméfenim na aplikovanou ekonomii

Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani (dvouoborové)

Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy

Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani

Filozofie (v némd¢iné)

Utitelstvi vSeobecné vzdélavacich pfedmétl pro zakladni Skoly a stfedni Skoly

anglicky jazyk - némecky jazyk

Pedagogické fakulta Zapado&eské univerzity v Plzni

Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani

Ugitelstvi némeckého jazyka pro zakladni Skoly

Ugitelstvi némeckého jazyka pro stfedni Skoly

Fakulta humanitnich studii Univerzity Tomase
Bati ve Zliné

Némecky jazyk pro manazerskou praxi

Fakulta humanitnich studii Univerzity Karlovy

Némecka a francouzska filozofie (v ném¢ing)

Némecka a francouzska filozofie v Evropé (v némciné)

Némecka a francouzska filozofie v Evropé (Eurofilozofie)

Husitska teologicka fakulta Univerzity Karlovy

Husitska teologie (v ném¢ing)

Husitska teologie - Némecky jazyk se zaméfenim na vzdélavani

Husitsk4 teologie - Ucitelstvi véeobecnd vzdélavacich predmétd pro ZS a SS -

némecky jazyk

Fakulta socialnich véd Univerzity Karlovy

Cesko-némecka studia/Deutsch-Tschechische Studien

Némecka a stfedoevropska studia

Fakulta pfirodovédné-humanitni a pedagogicka
Technické univerzity v Liberci

Némecky jazyk se zaméfenim na vzd&lavani (dvouoborové)

o Polsky jazyk

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Polska literatura

Polsky jazyk a literatura

Ugitelstvi polského jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Polstina se zaméfenim na oblast firemni praxe, sluzeb a cestovniho ruchu

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity

Polsky jazyk

Polsky jazyk a literatura

Polsky jazyk a literatura (dvouoborové)

Utitelstvi polského jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Polstina pro prekladatelskou praxi

Polstina ve sféfe podnikani

Stiedoevropska historicka studia se zaméfenim na Ceské, polské a slovenské
dgjiny
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Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci

Polska filologie

Polska filologie (dvouoborové)

Polstina pro prekladatele

Polstina se zaméfenim na hospodarsko-pravni a turistickou oblast

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Slovanska filologie: polonistika

Slovanska literatura: polonistika

o Romsky jazyk

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Stfedoevropska studia: Romistika

Pedagogicka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Romaétina jako volitelny pfedmét otevieny pro studenty libovolného oboru

Pedagogické fakulta Univerzity Karlovy

Ptedmét Integrace Rom(i ve studijnim oboru Specialni pedagogika

Filozoficka fakulta Univerzity Pardubice

Romistika a romstina v nabidce Katedry sociélni a kulturni antropologie

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity

Zaklady romologickych studii (celozivotni vzdélavani)

o Rusky jazyk

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Piekladatelstvi ruského jazyka

Ruska literatura

Rusky jazyk a literatura

UCitelstvi ruského jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Rusky jazyk

Rustina se zaméFenim na oblast firemni praxe, sluzeb a cestovniho ruchu

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity

Rusky jazyk a literatura (dvouoborové)

Rustina ve sféfe podnikani

UCitelstvi ruského jazyka a literatury pro stfedni Skoly

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci

Rustina se zaméfenim na hospodéarsko-pravni a turistickou oblast

Rustina pro pfekladatele

Ruska filologie v kontextu evropské kultury a literatury

Ruska literatura

Ruska filologie (dvouoboroveé)

Rusky jazyk

CneupanbHas negarorvka (v rusting)

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Mezikulturni komunikace: ¢estina jako cizi jazyk — rustina

Piekladatelstvi: &estina - rutina (dvouoborové)

Tlumognictvi: Eestina - rustina (dvouoborové)

Rusky jazyk a literatura

Rustina pro mezikulturni komunikaci (dvouoborové)

Filozoficka fakulta Zapadogeské univerzity v Plzni

Cizi jazyky pro komercni praxi - angliétina - rustina

Mezinérodni vztahy - ruska studia

Pedagogické fakulta JihoCeské univerzity

Cizi jazyky pro evropsky a mezindrodni obchod - rusky jazyk

Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové

Cizi jazyky pro cestovni ruch — rusky jazyk (dvouoborové)

UCitelstvi pro stiedni Skoly - rusky jazyk a literatura (dvouoborové)

Ugitelstvi pro 2. stupefi ZS - rusky jazyk a literatura (dvouoborové)

Rusky jazyk se zaméfenim na vzd&lavani (dvouoborové)

Pedagogicka fakulta Univerzity Karlovy

Rusky jazyk se zaméFenim na vzdélavani

Pedagogicka fakulta Masarykovy univerzity v Bmé

Lektorstvi ciziho jazyka - rusky jazyk (jednooborové)

Ucitelstvi ruského jazyka pro zakladni a jazykové Skoly (jednooborové)

Pedagogické asistentstvi ruského jazyka a literatury pro zakladni Skoly

Rusky jazyk se zaméFenim na vzdélavani

Pedagogicka fakulta Zapadoceské univerzity v
Plzni

Rusky jazyk se zaméFenim na vzdélavani

UCitelstvi ruského jazyka pro zakladni Skoly

UCitelstvi ruského jazyka pro stfedni Skoly

o Recky jazyk

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Novorecky jazyk a literatura

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Novorecka filologie (dvouoborové)

Recka anticka filologie (dvouoborové)
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Déjiny antické civilizace (dvouoborové)
Starofeétina (dvouoborové studium)

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

o Slovanské jazyky, slavistika, jazyky jihovychodni Evropy

Srovnavaci slovanskd filologie
Jihovychodoevropska studia (dvouoborové)
Slovanské filologie

Slovanské literatury

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

Kulturni déjiny: Kulturné historicka slavistika
Slavisticka studia zemi Evropské unie (dvouoborové)

Filozoficka fakulta Univerzity Pardubice

Paleoslovenistika a slovanské jazyky
Slavistika

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Bmé | Sdruzena jihoslovanska studia
Balkanistika

Teorie a déjiny slovanskych literatur

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci | Srovnavaci slovanska filologie

Fakulta socialnich véd Univerzity Karlovy Balkanska, euroasijska a stfedoevropska studia (studium v anglicting)

o Slovensky jazyk

Slovensky jazyk a literatura
Teorie a déjiny slovanskych literatur

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Filozoficka fakulta Ostravské univerzity || Stredoevropska historicka studia se zaméfenim na ¢eskeé, polské a slovenské d&jiny

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy | Stredoevropska studia: Slovakistika

o  Srbsky jazyk

Srbsky jazyk a literatura
Balkanistika

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

Jihovychodoevropska studia (jednooborové)
Jihovychodoevropska studia (dvouoborové)

Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy

o Ukrajinsky jazyk

Ukrajin&tina se zaméfenim na hospodarsko-pravni a turistickou oblast
Ukrajinska filologie (dvouoboroveé)

Filozoficka fakulta Univerzity Palackého v Olomouci

Ukrajinsky jazyk a literatura
Ukrajinska studia

Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity v Brné

o Vietnamsky jazyk

Etnologie se specializaci vietnamistika
Filozoficka fakulta Univerzity Karlovy Jazyky zemi Asie a Afriky
Teorie a d&jiny literatur zemi Asie a Afriky

1) Mezistatni vymény
Viz ¢ast IIL. ¢1. 12
Clanek 7, odst. 2
Z4dna zména.
Clanek 7, odst. 3

Podpora vz4djemného porozuméni mezi jazykovymi skupinami

Svétovy romsky festival KHAMORO A s B -
se kona od roku 1999 a za dobu '\x\q_’ . "“ &Jt/
N\ o N

existence se stal nejvyznamnéjsi akci :

svého druhu nejen vCR, ale i na N W ooy~
celoevropské  turovni. Jeho  cili m \'4 v

v dlouhodobém méiitku jsou ukézat k ¢4 o = S
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bohatstvi a rozmanitost romské kultury a tradic, které jsou vyznamnou soucasti ¢eské, evropské
a svétové kultury, pfispét k integraci Romii do Ceské spoleCnosti a k vytvareni multikulturni
spolecnosti a prispét ke zlepseni a rozvoji vztahli mezi majoritni spole¢nosti a romskou komunitou
prostiednictvim kulturni a odborné prezentace skrze pozitivni hodnoty, jakou hudba a jiné¢ formy
uméni bezpochyby jsou. Kazdoro¢né je dotovan ze statnich zdroji (rok 2014: 950 000,- K¢; rok
2015: 1 075 000,- K¢; rok 2016: 1 193 000,- K¢.).

Mezinadrodni festival Praha srdce narodii patii rovnéz k nastrojim porozumeéni mezi mensinovou
a vétsinovou spolecnosti (dotace ze statniho rozpoctu pokazdé 80 000,- K¢ za sledované obdobi).
Z dalSich podobnych akci podporovanych ze statnich zdrojii na regionalni trovni stoji za zminku
napft. festivaly Babylonfest (Brno), Festival narodnostnich mensin v Orlové, festival narodt Podyji
v Mikulové a Mezinarodni folklorni festival v Jablunkové.

Clanek 7, odst. 4

Konzulta¢ni mechanismy

Mluv¢i regiondlnich ¢i mensinovych jazyki mohou vyuzivat uzakonéné moznosti aktivné se podilet
na feSeni zaleZitosti tykajici se narodnostnich men$in v rdmci Vyborli pro narodnostni mensiny
(déle jen ,,Vybor*) i pfi jednanich Rady.

Scitani lidu v roce 2011 vyrazn€ zmeénilo pocet obci, v nichz mé byt Vybor zfizen. Podle néj by mél byt
ziizen v 64 obcich. Na zéklad¢ novelizace zakona o obcich pribyla jako podminka jeho ziizeni zadost
narodnostné¢ mensinového spolku operujiciho v obvodu obce. V roce 2016 byl ziizen v 52 obcich,
i kdyz v 11 znich neni na zaklad¢ zakona nutno Vybor zfizovat. Ve Ctyfech obcich byla mimo to
ziizena Komise pro narodnostni mensiny. Obci, kde Vybor zfizen neni, byt by tomu podle s¢itani lidu
byt mélo, je 29. Jako divody pro tento stav jsou uvadény nezajem/neexistence prislusného spolku ¢i
pohyb obyvatel v dobé s¢itani, motivovany kratkodobymi pracovnimi piileZitostmi.

Stav ohledné funkci zprostfedkujicich komunikaci mezi néarodnostnimi men$inami a vefejnou
spravou ve statutdrnich méstech je nésledujici: pouze jeden Vybor je zfizen na zdklad& zdkona, dalsi
dva se tak jen jmenuji. Dals$i organy se vyskytuji jednou v podobé Rady, ¢ty Komisi, Ctyf
pracovnich skupiny komunitniho planovéni, Sesti poradct /poradkyn, sedm mést nemé zddny organ
zaméteny specialné na narodnostni menSiny.

V krajich z celkovych péti Vyborh pouze Ctyfi existuji ze zdkona, k tomu bylo zfizeno pét Komisi.
Clanek 7, odst. 5

Uplatiiovani zasad ve vztahu K neteritorialnim jazykiim

Ve sledovaném obdobi nedoslo za toto monitorovaci obdobi u tohoto bodu ke zméné.

2. Informace o pfijatych legislativnich a/nebo praktickych opatfenich, které pfijal stat s cilem implementovat vyzvy
a doporuceni Viyboru expertt, ktera byla uvedena v prvni evaluacni zpravé.

Vlada Ceské republiky v unoru 2015 piijala Strategii romské integrace do roku 2020, ktera se
Vv kapitole 4 zamétuje na podporu Romi jako svébytné narodnostni menSiny, podpora romského
jazyka a kultury. V této souvislosti byla piijata opatieni, ktera jsou zaméfena na (1) Uchovani
kulturniho dédictvi Romt, véetné podpory badani k jeho poznani, (2) Poskytovani i¢inné podpory
uzivani romského jazyka, (3) Zajisténi trvalé a dlstojné vzpominky na obéti romského holocaustu,
a (4) Vytvafeni podminek pro objektivni informovani o romské mensin€, kultuie, dé&jinach
a soucasné situaci, tradicich a nazorech Romu. V souvislosti s ukolem navrhnout disledné kontrolni
metody, které umozni hodnoceni dopadu opatfeni na integraci Romii a nastavi prezkumny
mechanismus pro upravovani strategie, byla v ¥ijnu 2016 vladou Ceské republiky ptijata Metodika
pro sledovani a vyhodnocovéani Strategie romské integrace do roku 2020, kterd uvadi sadu
indikéatort k jednotlivym opatienim strategie.
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V roce 2015 byla schvélena novela Skolského zékona, jejimz ucelem je zména ve vzdélavani zakul se
specidlnimi vzdélavacimi potiebami a posileni inkluzivniho prostfedi na Skoladch. V navaznosti na
schvaleni novely Skolského zdkona byla v lednu 2016 schvalena vyhlaska o vzdélavani zaki se
specialnimi vzdélavacimi potfebami a zaka nadanych €. 27/2016 Sb., ktera nabyla Gc¢innosti 1. zafi
2016. Vyhlaska definuje postupy implementace zmén pro posileni spoleéné¢ho vzdélavani déti, zak
a studenti se specidlnimi vzdélavacimi pottebami v béznych Skolach za podpory narokovych
podptrnych opatfeni. Rovnéz doslo ke zméné Ramcového vzdelavaciho programu pro zakladni Skoly,
kterym byla zrusena ptiloha Rdmcového vzdélavaciho programu pro zdkladni vzd€lavani - upravujici
vzdélavani zakl s lehkym mentalnim postizenim. Odstranéna piiloha byla vyuzita pfi konstrukei
sjednocujiciho kurikula. Vldda na svém jednani v fijnu 2016 schvalila Metodiku pro sledovani
a vyhodnocovani Strategie romské integrace do roku 2020.

Mezi dalsi dilezité legislativni opatieni, které se vztahuje k napliiovani vyzev a doporuceni Vyboru
expertll patii navazujici novela Skolského zakona (€. 178/2016 Sb.), ktera od skolniho roku 2017/2018
zavadi bezplatny povinny rok predskolniho vzdélavani pred zahdjenim povinné Skolni dochazky.
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Cast II1.

3. Uvedte, jaké kroky byly podniknuty v oblasti regionalnich ¢i menSinovych jazyki, vybranych v obdobi ratifikace
Charty, vyplyvajici z ¢lanku €. 2, odst. 2 Charty (legislativni a prakticka opatieni)

Jazyky: POLSTINA, SLOVENSTINA

Nize uvedené zadvazky pro polstinu plati v Moravskoslezském kraji, na izemi okresti Frydek-Mistek
a Karvina. Zavazky pro slovenstinu plati na uzemi celého statu.

Clanek 8 — Vzd&lavani ™
Predskolni vzdélavani
Odstavec 1) Pokud jde o vzdélavani, smluvni strany se zavazuiji, ze na uzemi, kde jsou tyto jazyky uzivany, v zavislosti na stavu
kazdého z téchto jazykui a aniz by tim byla dotéena vyuka tredniho jazyka (Gfednich jazyku) statu
a) i zpristupni predskolni vzdélavani v prislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo
ii zpfistupni podstatnou ¢ast predSkolni vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv pokud vefejné organy nemaji pfimé pravomoce pfi zajiStovani predskolni vychovy, budou
upiednostnovat a/nebo podporovat uplatiovani opatreni uvedenych v bodech i - iii;
o Polstina

Ve sledovaném obdobi pokracovalo vzdélavani v matetfskych Skolach s polskym jazykem
vyucovacim a i v mateiskych Skoldch, v nichz byly zfizeny tfidy s polskym jazykem
vyuéovacim (celkovy pocet skol 33). Situace ohledné pocti se nikterak vyraznéji nezménila, jak
ukazuji nasledujici grafy:

Graf 11 Pocty déti v matefskych Skolach s polskym jazykem vyu€ovacim ve $kolnich rocich 2014-2016
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14 Ceska republika pro polstinu a slovenstinu pfijala v oblasti vzdélavani tyto zavazky: pro polstinu: odst. 1a)i/ii, b)i/ii,
¢)i/ii, d)ii, e)iii, f)iii, g), h), 1), odst. 2 (celkem 10 bodi); pro slovenstinu: odst. 1a)iv, b)iv, e)iii, g), i), odst. 2 (celkem 6
bodu).
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Graf 12 Pocty zakl ve Skolach s polskym jazykem vyu€ovacim (dlouhodoby piehled)

pocty zaku ve Skolach s polskym jazykem
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Zakladni vzdélavani
b) i zpristupni zakladni vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich; nebo

ii zpfistupni podstatnou ¢ast zakladniho vzdélavani v prislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
iv budou uplatiiovat jedno z opatfeni uvedenych v bodech i - iii alespon viéi zakdm, jejichz zakonni
zastupci o takové opatieni pozadaiji a jejichz pocet bude povazovan za dostatecny;
Ministerstvo §kolstvi, mladeze a télovychovy vypracovalo navrh novely Skolského zakona (§ 16),
platny od 1. zati 2016, ten uvadi, Ze pravo na vzdélavani, jehoz obsah, formy a metody odpovidaji
vzdélavacim potfebam a moznostem zaka, bude nalezet kazdému jednotlivei podle jeho potieb, bez
kategorizace na osoby se zdravotnim postizenim, zdravotnim znevyhodnéni, socidlnim
znevyhodnénim. Blize viz oddil 1. 2.3.

o Polsky jazyk

Zékladni skoly s polskym jazykem vyucovacim vykazuji ve sledovaném obdobi nartst, ktery lze
sledovat i v poslednich péti letech (viz graf 12).

Vsechna Skolska zafizeni s polskym jazykem vyu€ovacim v Moravskoslezském kraji se nachazeji
na uzemi okresti Frydek - Mistek a Karvini, kde je nejvétsi koncentrace obyvatel polské
narodnosti. VSechna polska Skolska zatfizeni jsou zatfazena do rejstiiku Skol a Skolskych zafizeni
resortu. Jejich ukolem je vzdélavani ob¢ant Ceské republiky polské narodnosti v souladu
s Rdmcovym vzdélavacim programem pro zakladni vzdélavani, avSak v jejich matetském jazyce.

Ministerstvo Skolstvi v ramci dotaéniho programu Podpora vzdélavani v jazycich narodnostnich
mensin a multikulturni vychovy polsky jazyk podporuje v nejriznéjsich formach, jako je napft.
vydéavani periodickych i neperiodickych publikaci, organizace soutézi atd.
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Graf 13 Pocty zak( v zakladnich Skolach s polskym jazykem vyu€ovacim (2014-2016)
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o Slovensky jazyk

Nedoslo k zddné zméné, podpora ziistdvd na Urovni dotacnich programu (viz ¢ast I této zpravy),
projekty umoznujici zprostfedkovani vyucovani ve slovenstiné jsou podporovany prostiednictvim
dota¢niho programu ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy na podporu vzdélavani v jazycich
narodnostnich mensin a multikulturni vychovy a dota¢niho programu na podporu implementace
Evropské charty regionalnich ¢i mensinovych jazykd.

Stiedni vzdé€lavani a technické a odborné vzdélavani
c) i zpfistupni stfedoskolské vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo mensinovych jazycich;
nebo
i zpristupni podstatnou ¢ast stredoSkolského vzdélavani v pfislusnych regionalnich nebo
mensinovych jazycich; nebo
d) i zpristupni podstatnou ¢ast technického a odborného vzdélavani v prislusnych regionalnich
nebo mensinovych jazycich; nebo

o Polsky jazyk

Vyrazngjsi pokles, patrny v minulém monitorovacim obdobi, se podle vSeho zastavil a je
mirngj$i. VEtsi zajem zastava v pripadé studia na gymnaziu s polskym jazykem vyucovacim
v Ceském Té&siné (kde se ve $kolnim roce 2016/2017 vzdélavalo 324 zaku ve 12 t¥idach, coZ je
0 7 zéku vice nez v roce 2015).

Graf 14 Pocty zaku ve stfednich Skolach s polskym jazykem vyucovacim (2014-2016)

385

380

375

370

365

360 - —

355 -

350 -

Skolni rok 2014/2015  Skolni rok 2015/2016  Skolni rok 2016/2017

39



Vzdélavani na vysokych skolach

e) iii nelze-li vzhledem k uloze statu ve vztahu k vysokym Skoldm uplatnit body i a ii, budou
podporovat a/nebo povolovat poskytovani univerzitniho nebo jiného vysokoskolského
vzdélavani v regionalnich nebo mensinovych jazycich nebo moznost studia téchto jazyku jako
oborl univerzitniho nebo jiného vysokoskolského studia;

Viz oddil 1. 2.3. a oddil II. g. Podle zdkona ¢. 111/1998 Sb., o vysokych skolach a o zméné
a doplnéni dalsich zakont, je ptsobnost Ministerstva $kolstvi, mladeze a t&lovychovy v Ceské
republice v tomto ohledu jednozna¢né vymezena § 87 uvedeného zakona a uskute¢novani studijnich
programt je zcela v kompetenci vysokych skol v rdmci jejich autonomie dané timto zakonem.

Vysoké skoly takové studijni programy uskuteciiuji. Rovnéz mezinarodni smlouvy podporuji
jazykové vzdélavani. VéEtSina mezindrodnich smluv se zemémi, z nichZz pochédzi narodnostni
mensina v CR, obsahuje ujednani o stipendiich na letni jazykové kursy.

VétSina mezinarodnich smluv se zemémi, z nichZ pochézi narodnostni mensina v CR, obsahuje
ujednani o stipendiich na letni jazykové kursy.

Vzdélavani dospélych a dalsi vzdélavani
f) iii pokud organy vefejné spravy nemaji pfimé pravomoci v oblasti vzdélavani dospélych, budou
uprednostiiovat a/nebo podporovat nabidku takovych jazyki jako obori vzdélavani dospélych
nebo dalSiho vzdélavani;

- Pedagogické centrum pro polské narodnostni Skolstvi Cesky T&sin

Oblast polského narodnostniho Skolstvi je fizena Pedagogickym centrem pro polské narodnostni
Skolstvi Cesky Té&Sin, které je pfimo fizenou organizaci financovanou Ministerstvem Skolstvi,
mladeze a télovychovy.

Hlavni ¢innost polského centra vychdzi ze Ziizovaci listiny Pedagogického centra pro polské
narodnostni $kolstvi Cesky T&sin, z kol a dlouhodobych programil Ministerstva $kolstvi, mladeze
a télovychovy. Cinnost polského centra probiha podle schvaleného planu hlavnich kol
Ministerstva Skolstvi, mladeZe a té¢lovychovy a to v oblastech:

Podpora menSinového skolstvi - jedna se pfedevs§im o zajiStovani potfeb Skol a Skolskych zatizeni
S polskym jazykem vyufovacim vcetné podpory zakll se specidlné vzdélavacimi potiebami,
vydavani (diky finan¢ni podpofe Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy) a distribuci
metodickych pomicek - ¢asopist Jutrzenka (70/104. roénik) pro prvni stupent a Ogniwo (70. ro¢nik)
pro druhy stupen zékladnich skol.

Ve vsech skoléach a Skolskych zatizenich s polskym jazykem vyuc€ovacim se rovnéz polské centrum
vénuje problematice uZivani a podpory matetského jazyka. Ve vybranych soutézich a olympiadach,
zejména s matematickym zamétenim, ptipravuje polské jazykové verze pro zaky.

Polské centrum pfipravuje a vydadva nové ucebni pomucky pro skoly s polskym jazykem
vyucovacim, jako napf. slabikar ¢i pracovni seSity pro matematiku na 2. stupni zakladni Skoly.

Vyznamna je zejména spoluprdce s Polskem. V ramci dalStho vzdélavani pedagogickych
pracovnikd se konal celoro¢ni cyklus workshopti pro feditele a pedagogické sbory skol s polskym
jazykem vyufovacim s tematikou formativniho hodnoceni. Tento cyklus byl zorganizovan diky
projektu Implementace formativniho vzdélavani ve Skoldch s polskym jazykem vyucovacim v Ceské
republice, ktery do polského Ministerstva narodniho vzdélavani predlozila polska vzdélavaci
instituce Centru ob¢anského vzdélavani z VarSavy (Centrum Edukacji Obywatelskiej).

Dtlezitym pilifem v ¢innosti polského centra je pfeshrani¢ni ¢esko-polska spoluprace. V roce 2014
instituce obdrzela zastitu Ministerstva Skolstvi, mladeze a télovychovy nad pracemi cesko-polské
pracovni skupiny pro oblast uebnic. Pracovni skupina je soucéasti Polsko-Ceské védecké
spolecnosti se sidlem v polské Vratislavi. Diivodem byla snaha vénovat pozornost problematice
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vzajemnych cesko-polskych stereotypti a moznostem jejich piekonavani, zvlasté ve vyuce historie.
Avsak zahdjenim cinnosti ¢esko-polské pracovni skupiny byla dosavadni koncentrace na analyzy
polskych a Ceskych déjepisnych ucebnic rozsifena i o edukacni média jinych predmétt, a to Ceské
a polské literatury, obCanské vychovy a geografie. V fijnu 2016 se u piilezitosti 1. kongresu védy
0 Cechéch ve Vratislavi (1. Kongres Czechoznawstwa Polskiego) konal pod zastitou Ministerstva
Skolstvi, mladeze a t€lovychovy mezinarodni seminat Zpiisoby prezentace vyznamnych historickych
uddlosti v soucasnych ceskych a polskych skolnich ucebnicich pti Gcasti vyznamnych osobnosti
ceské a polské didaktiky. Na tomto kongresu pracovni skupina ptedstavila nejnovéjsi publikaci
Obraz obdobi socialismu v ¢eskych a polskych ucebnicich. Aktivity skupiny finan¢né podporuje
Ministerstvo skolstvi, mladeze a t€lovychovy jako resortni ukol.

Polské centrum velmi blizce spolupracuje s polskymi organizacemi v regionu. Nejblizsi
partnerskou organizaci je Spolecnost polskych uciteli v Ceské republice a Kongres Polakii v Ceské
republice.

Vyuka historie a kultury
9) ucini opatieni k zajiSténi vyuky déjin a kultury, jejichz vyrazem je regionalni nebo mensinovy jazyk;

Nedoslo k Zadné zméné.

Vzdélavani ucitelt
h) zpristupni zakladni a dalsi pfipravu ucitelii potfebnou k provadéni téch odstavcu a) - g), které smluvni
strana pifijala,

o Polsky jazyk

Vzdélavani uciteld pro polské menSinové Skolstvi bylo v uplynulém obdobi 1 nadéle zajiStovano
prostiednictvim Pedagogického centra pro polské narodnostni $kolstvi, se sidlem v Ceském Té&§ing
(viz vySe). Dalsi vzdélavani uciteld také zajistuje profesni organizace uciteli polskych $kol na
Té&Sinsku — Sdruzeni polskych uéiteld (Towarzystwo Nauczycieli Polskich), které spolupracuje
S polskym i ¢eskym resortem Skolstvi.

o Romsky jazyk

K vyuce romstiny se mohou pedagogové piipravovat diky materialim, které vefejnosti zpiistupnil
seminaf romistiky plsobici na Katedie stfedoevropskych studii Filozofické fakulty Univerzity
Karlovy v Praze, a jenz je ¢lenem mezinarodni sité akademickych pracovist Network of Academic
Institutions in Romani Studies. V letech 2011 — 2014 byl v ramci seminafe romistiky feSen projekt
QualiRom - Quality Education in Romani for Europe, (fesitel: Mgr. Helena Sadilkova, M.A.).
V roce 2016 byly zvefejnény vysledky projektu Webova podpora pro ucitele a uZivatele psané
romstiny, (fesitel: PhDr. Jan Cervenka, Ph.D) a v témzZe roce byly také zvefejnény vysledky grantu
Slovnik olasské romstiny (fesitel: Mgr. Markéta Hajska).

Seminaf romistiky se podili jako spolufeSitel na projektu Inovdcia didaktiky romskeho jazyka
K inkluzivnemu vzdeldvaniu Ziakov zo znevyhodneného prostredia, (Erasmus +, zaii 2016 - srpen
2019); hlavni fesitel: Statny pedagogicky ustav v Bratislave. Spoluiesitelé: Filozoficka fakulta
Univerzity Karlovy (Jan Cervenka, Helena Sadilkova) a Nansen Fredssenter/Nansen Center for
Peace and Dialogue, Lillehammer, Norsko.

Na webovych strankach seminafe romistiky jsou zvefejnény také audiomateridly pro vyuku
romstiny, multidialektni slovnik romstiny, vyklad romského pravopisu, slovnik romskych
neologismii a slovnik olagské romstiny. *°

15 http://www.romistika.eu/
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Povinnost dozoru a podavani zprav
i) ustavi dozoréi organ nebo organy, ktery bude nebo které budou sledovat, jak smluvni strana plni pfijata
opatreni, a dosazeny pokrok pii zavadéni a rozvoji vyuky regionalnich nebo mensinovych jazyk, a ktery
bude nebo které budou o svych zjisténich vypracovavat periodické zpravy, jez budou zvefejiiovany.
Funkci monitorovaciho orgdnu pro otazky narodnostnich menSin, tedy i pouzivani mensinovych
jazykl, plni nadale Rada, ktera vSak nemé vykonnou pravomoc. Vysledkem monitoringu jsou
kazdorocni Zpravy o situaci narodnostnich mensin, projednavané vladou a zvefejiiované na internetu.
Funkci dozorciho organu plni resort skolstvi, mladeze a télovychovy.

Vzdélavani na tizemich, kde nejsou mensinové jazyky tradi¢né uzivany

Odstavec 2) Pokud jde o vzdélavani na jinych Gzemich nez ta, kde jsou tradi€né uzivany regionalni nebo mensinové jazyky,
smluvni strany se zavazuji, ze povoli a budou podporovat nebo poskytovat vyuku v regionalnim nebo mensinovém jazyce
nebo vyuku tohoto jazyka na vSech pfislusnych stupnich vzdélavaci soustavy, pokud je to vzhledem k poétu uzivateli
regionalniho nebo mensinového jazyka opodstatnéné.

V této véci nedoslo oproti minulému sledovanému obdobi ke zménam.

Clanek 9 — Soudni organy 16

o Knovelizaci zakona ¢. 45/2013 Sb., o obé&tech trestnych ¢int

Treti zprava Vyboru expertii (dale jen ,tieti zprava®“) se v bodu 137 vénovala pfijeti zakona
o obétech trestnych cinti. Upozoriiujeme, Ze v ramci novelizace trestné pravnich predpist
v disledku implementace smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/29/EU ze dne 25. fijna
2012, kterou se zavadi minimalni pravidla pro prava, podporu a ochranu obéti trestného ¢inu
a kterou se nahrazuje ramcové rozhodnuti Rady 2001/220/SVV (dale jen ,,smérnice®), doslo taktéz
k novelizaci shora uvedeného zakona, a to, mimo jiné, v ¢asti upravujici poskytovani informaci
obéti, jez neovlada cesky jazyk. S ucinnosti od 1. 4. 2017 dosSlo k rozsifeni opravnéni obéti
trestného €inu, jeZ neovladaji cesky jazyk, na pteklad vybranych pisemnosti. Jedna se o poZadavek
vyplyvajici ze smérnice, konkrétné z ¢€l. 5 odst. 3 a ¢l. 7 odst. 3, 4, 5 a 7 smérnice. Uvedena
ustanoveni zajiStuji obéti, ktera prohldsi, ze neovlada Cesky jazyk, pravo na pieklad nékterych
informaci nezbytnych pro uplatnéni jejich prav v trestnim fizeni. Spolu s pravomocnym
rozhodnutim, kterym se trestni fizeni kon¢i, je organ, o jehoZ rozhodnuti jde, nové povinen obéti na
jeji vyslovnou zadost poskytnout v jazyce, o némz obét’ prohlasi, Ze mu rozumi, nebo v ufednim
jazyce statu, jehoz je obCanem, i odiivodnéni pravomocného rozhodnuti nebo jeho struéné shrnuti,
je-li rozhodnuti odtivodnéno. K pozadavku smérnice nova Gprava stanovuje prislusnému organu
povinnost rozhodnout o pfipadném neposkytnuti téchto informaci usnesenim, proti kterému je
piipustna stiznost. Mimo uvedeného je obé&t, ktera prohlési, Ze neovlada Cesky jazyk, opravnéna
podat Zadost o pieklad dalSich pisemnosti; to se tykad pfedevS§im prava na preklad pisemnosti, které
obét’ povazuje za podstatné (potiebné) k fadnému uplatnéni svych prav v trestnim fizeni.

o K pfedkladani dokumentli vyhotovenych v menSinovych jazycich v trestnim fizeni

V bodu 143 tieti zpravy se konstatuje, Ze dokumenty souvisejici s trestnim fizenim mohou byt
pfedkladany v menSinovych jazycich teprve poté, co osoba prohlasi, Ze neovlada cesky jazyk.
Konstatujeme, Ze je pfedkladani dokumenti v menSinovych jazycich bez ohledu na prohlaSeni ve
smyslu § 2 odst. 14 trestnitho fddu umoZnéno ve vztahu k listinnym dikaztm, kdyz podle
§ 89 odst. 2 trestniho fadu muze za dikaz slouzit ,,vSe, co miize prispét k objasnéni véci, zejména
vypovedi obvinéného a svedku, znalecké posudky, véci a listiny dilezité pro trestni Fizeni
aohledani. Kazda ze stran muze ditkaz vyhledat, predloZit nebo jeho provedeni navrhnout.
Skutecnost, zZe ditkaz nevyhledal nebo nevyzidal orgdan cinny v trestnim vizeni, neni divodem
K odmitnuti takového ditkazu*. Na§ pravni fad nestanovuje jako podminku pfipustnosti pfijeti

16 Ceska republika pfijala pro polstinu a slovenstinu v oblasti soudnich organd tyto zavazky: odst. 1a)ii; a)iii; a)iv; b)ii;
b)iii; c)ii; ¢)iii; d); odst. 2a) (celkem 9 bod)
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dokumentii souvisejicich s trestnim fizenim pfiloZzeni piekladu daného dokumentu do jazyka
ceského. Kazdy dukaz, bez ohledu na jeho formu, ptipadné jazyk, musi vzit v souladu se zdsadou
materidlni pravdy orgén ¢inny v trestnim fizeni pfi svém rozhodovani v potaz a v ramci svého
rozhodovani se s timto dikazem, obdobn¢ jako s jakymkoliv jinym diikazem, musi vyporadat.

Uvedené zavéry potvrzuje recentni judikatura Ustavniho soudu, konkrétné nalez ze dne 15. 2. 2016,
sp. zn. 1. US 368/15, v némz Ustavni soudu konstatoval, Ze ,, orgdny cinné v trestnim fizeni jsou
povinny vzdy peclive posuzovat, zdali ditkazni prostiedek, z neéhoz plyne usvédcujici ditkaz, byl
opatren zpusobem, jenz nezpochybnuje spolehlivost v ném obsazené informace, a v pripadé
pochybnosti o spolehlivosti takto opatieného ditkazu byl nasledné objektivnim zpiisobem proveren.
Taktéz je pro posouzeni spolehlivosti ditkazui nevyhnutelné, aby byl dukazni prostiedek opatien
a prechovavan zpiisobem, o nemz nejsou pochybnosti, ze mohl byt jakkoliv, umysinée, z nedbalosti
nebo pouhou ndahodou, upraven, pozménen nebo zameénén za prostiedek jiny (zachovani integrity
ditkazu). Konecné musi organy cinné v trestnim rizeni posoudit, zdali je pouzity ditkazni prostredek
adekvdtni povaze ziskdvané informace, anebo je s ohledem na charakter dokazované skutecnosti
zapotrebi provest kvalifikované (napr. znalecké) zkoumani, ¢i informaci zachytit vyslechem anebo
Jinym zvlastnim zpusobem dokazovani, a to pri plném respektovani pozadavkii kladenych na
provadeni ditkazii trestnim Fadem. Pouze takovy postup lze hodnotit jako souladny s principem
kontradiktornosti trestniho Fizeni, jez podminuje plnohodnotnou realizaci prava na obhajobu (viz
¢l 6 odst. 3 Umluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod). Pokud pri provadéni
a hodnoceni ditkazii vyvstanou vazné pochybnosti o spolehlivosti pouzitych diikaznich prostredki,
0 nez se opira dikaz viny obzZalovaného ze stihaného skutku, je povinnosti soudu se s nimi
spolehlivé a presveédcive vyporadat v odiivodnéni odsuzujiciho rozsudku.

o K vykonu vazby a trestu (sdélni Generélniho feditelstvi Vézenské sluzby CR)

Generalni feditelstvi Vézetiské sluzby CR v letech 2016-2017 nechalo pfelozit vybrané pisemnosti,
formulafe, informaéni dokumenty a zakony (zakon ¢. 169/1999 Sb., zakon ¢.293/1993 Sb.,

W

vyhlaska ¢. 109/1994 Sb.) az do 16 jazykd (anglictina, arabsStina, bulharStina, francouzstina,

gruzinstina, ¢instina, lotySstina, makedonstina, némcina, polStina, rumunstina, rustina, srbstina,
Spanélstina, ukrajinstina, vietnamstina). Regionalni ¢i mensinové jazyky byly tedy zastoupeny.

Vézenska sluzba CR se snaZi do fad odbornych zaméstnancti oddéleni vykonu vazby a trestu
pfijimat zamé&stnance, ktefi komunikuji v nékterych zregionalnich ¢i menSinovych jazykl
(némcina, polstina, romstina, slovenstina). V nékterych véznicich ¢i vazebnich véznicich je takovy
zamé&stnanec zastoupen. Ke snizeni jazykové bariéry jsou dale vyuzivany prekladatelské
a tlumoénické sluzby agentur, se kterymi ma Vézetiska sluzba CR uzaviené dohody.

Odstavec 1) Ve vztahu k soudnim obvod(im, v nichz je vzhledem k poctu obyvatel uzivajicich regionalni nebo mensinovy
jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatieni, a podle stavu kazdého z téchto jazyk(, jakoz i pod podminkou, ze
soudce nebude povazovat vyuziti moznosti podle tohoto odstavce za prekazku fadného vykonu spravedinosti, se smluvni
strany zavazuiji, ze:

Uzivani menSinovych jazykl v trestnim fizeni
a) v trestnim Fizeni

ii zaruci, aby obvinény mél pravo uzivat svij regionalni nebo mensinovy jazyk; alnebo

iii stanovi, aby pisemné i Ustni Zadosti a dlikazy nebyly povazovany za nepfipustné pouze proto,
Ze jsou vyjadieny v regionalnim nebo mensinovém jazyce;

iv bude mozno na pozadani predlozit listiny souvisejici se soudnim fizenim v pfislusném
regionalnim nebo mensinovém jazyce, podle potieby prostrednictvim tlumoéeni nebo prekladu,
aniz tim dotéenym osobam vzniknou dalsi naklady;

Viz vyse.
Uzivani menSinovych jazykl v obéanskopravnim fizeni

b) v ob€anskopravnim fizeni
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ii povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pied soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dal$i naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a dikazl v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostfednictvim tlumoc€eni nebo piekladu;

Nedoslo k zadné zmeéné.

Uzivani menSinovych jazykl v soudnim fizeni ve spravnich vécech
c) v soudnim Fizeni ve spravnich vécech

ii povoli ucastnikovi fizeni, aby uzival pfi osobnim vystoupeni pied soudem vlastniho
regionalniho nebo mensinového jazyka, aniz mu tim vzniknou dalsi naklady; a/nebo

iii povoli predkladani listin a dikazl v regionalnich nebo mensinovych jazycich, podle potreby
prostrednictvim tlumoceni nebo prekladu;

d) podniknou kroky s cilem zajistit, aby v dlsledku uplatiiovani bod i a iii odstavct b) a c) a nezbytného
vyuzivani tlumocéniku a prekladatelii nevznikaly dotéenym osobam dals$i naklady.

Viz vyse.
Platnost pravnich listin

Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, ze

a) nebudou popirat platnost vnitrostatnich pravnich listin pouze proto, ze jsou sepsany v regionalnim nebo
mens§inovém jazyce; nebo

Nedoslo k Zadné zméné.

Clanek 10 — Organy veiejné spravy a vefejné sluzby */

UZivani menSinovych jazykl v ramci spravnich a samospravnich celkt

Odstavec 1) V ramci spravnich a samospravnych celkd, v nichz je vzhledem k poétu obyvatel uzivajicich regionalni nebo
mensinovy jazyk opodstatnéné prijeti nize uvedenych opatreni, a v zavislosti na stavu kazdého z téchto jazyku, se smluvni
strany zavazuji, Ze v ramci realnych moznosti

a) iv zajisti, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazyki mohli podavat ustni a pisemné
Zadosti v téchto jazycich; nebo
v zajisti, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykii mohli pravoplatné predkladat

listiny v téchto jazycich;
Nedoslo k zadné zmeéné.
Odstavec 2) Pokud jde o organy mistni nebo regionalni vefejné spravy, na jejichz Uzemi je vzhledem k poctu obyvatel

uzivajicich regionalni nebo mensinovy jazyk opodstatnéné pfijeti nize uvedenych opatieni, smluvni strany se zavazuiji, ze
dovoli a/nebo budou podporovat, aby

b) uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykii mohli podavat ustni nebo pisemné zadosti v téchto
jazycich;

e) se pii jednani ve shromazdénich regionalnich organi pouzivaly regionalni nebo mensinové jazyky, avsak
bez vylouceni uzivani Gredniho jazyka (ufednich jazyku) statu;

f) se pri jednani ve shromazdénich mistnich organ( pouzivaly regionalni nebo mensinové jazyky, avSak

bez vylouceni uzivani Gredniho jazyka (ufednich jazyku) statu;
Nedoslo k zadné zmené.
Uzivani tradi¢nich mistopisnych nazva

)] se uzivaly nebo prijaly tradiéni a spravné formy mistnich nazvii v regionalnich nebo mensinovych
jazycich, v pfipadé potieby vedle nazvu v ufednim jazyce (ufednich jazycich);

17 Ceska republika pro polstinu a slovenstinu pfijala v oblasti vefejné spravy a vefejné sluzby tyto zavazky: pro
polstinu: odst. 1a)iv, odst. 2b), e), ), g), odst. 4a), odst. 5, (celkem 7 bodl); pro slovenstinu: odst. 1a)iv a)v, odst. 2b),
e), f), odst. 3c), odst. 4a), odst. 5, (celkem 8 bodu).
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Dne 1. Cervence 2016 byla dovrsena novelizace zdkona o obcich. Zminéna novela se narodnostnich
mensin tyka ve dvou bodech: zmény ustanoveni pravidel pro ziizovani vyboru pro narodnostni mensiny
a ustanoveni upravujici ozna¢ovani ulic a jinych vefejnych prostranstvi v jazyce narodnostni mens$iny. *®
Provedeni této zmény si vyzaduji praktické zkuSenosti v prvni fad¢é polské menSiny, kdy ne vzdy
vybory pro narodnostni menSiny v jednotlivych obcich vyhovély zadostem zastupcl piislusné
narodnostni mensiny na zfizeni dvojjazyénych népisi, aniz by pro své stanovisko mély legitimni
divody. Pravé na tyto situace ma novela reagovat tim, ze by méla zavést moznost podani zadosti
piimo spolkem, ktery zastupuje zajmy pitislusné narodnostni mensiny, a které ke dni podani ptisobi
na uzemi obce alespon 5 let. V obou ptipadech by byla zachovana zakladni podminka, aby se
k dané narodnosti podle posledniho s¢itani lidu piihlasilo alespon 10% ob¢anti obce.

Podobn¢ jako doposud v ptipadé doporuceni vyboru pro narodnostni men$iny by i ve vztahu
k zadosti spolku mélo platit, aby obec po splnéni dalSich podminek plynoucich z § 29 odst.
2, zakona o obcich, byla povinna ndpisy v jazyce narodnostni menSiny uvadét. Podminky by byly
nastaveny tak, aby Zadost zastupcli narodnostni menSiny, podana prostfednictvim vyboru pro
narodnostni menSiny, i nadale pfedstavovala hlavni zplisob pro prosazeni vicejazyénych napist
a podani ,,kvalifikované* zadosti spolkem bylo pouze vyjime¢nym feSenim v ptipadech, kdy vybor
svou ulohu zastupovat z4jmy narodnostni mensiny neplni fadné.

UZivani menSinovych jazykl ve vefejnych sluzbach

Odstavec 3) Pokud jde o vefejné sluzby poskytované veiejnymi organy nebo jinymi osobami jednajicimi v jejich
zastoupeni, smluvni strany se zavazuji, ze na Gizemi, kde jsou uzivany regionalni nebo mensinové jazyky, a v zavislosti na
stavu kazdého jazyka a v ramci reainych moznosti:

c) dovoli, aby uzivatelé regionalnich nebo mensinovych jazykd mohli podavat zadosti v téchto jazycich.

Za uplynulé obdobi se situace nezménila, tj. nebyly v oblasti vefejnych sluzeb zaznamenany
legislativni ani praktické piekazky pro uzivani mensinovych jazykl ve vetejnych sluzbach.

Pteklady a tlumoceni

Odstavec 4) Za ucelem provadéni téch ustanoveni odstavci 1, 2 a 3, které prijaly, se smluvni strany zavazuji, ze pfijmou
jedno nebo vice téchto opatieni:

a) preklady a tlumodéeni podle potieby;

V ramci dotaéniho programu na implementaci Charty, z rozpo¢tu Utadu vlady, bylo do podpory
zahrnuto téz ptekladani a tlumoceni do regionalnich ¢i mensinovych jazyki.

UZivani nebo pfijimani pfijmeni v regionalnich ¢i mensinovych jazycich

Odstavec 5) Smluvni strany se zavazuji, Zze budou na zadost dotéenych osob dovolovat uzivani nebo pfijimani pfijmeni

v regionalnich nebo mensinovych jazycich.

Podle ustanoveni § 69a zakona o matrikach (zakonem ¢. 312/2013 Sb. byl s G¢innosti od 1. ledna 2014

obsah ustanoveni ¢l. II. bodu 2. az 7. zakona ¢. 165/2004 Sb., kterym se méni zakon o matrikach,

prefazen do nového ustanoveni § 69a zakona o matrikach), lze:

a) na zaklad¢ zadosti zeny, jejiz pfijmeni je zapsano v matri¢ni knize v souladu s pravidly ¢eské

mluvnice, uvést jeji ptijmeni v muzském tvaru, jde-li o statni obcanku Ceské republiky, ktera
je jiné nez Ceské narodnosti.

18 Navrh novely byl po urcitych peripetiich znovu schvélen vladou dne 8. dubna 2015 a byl projednan Poslaneckou
snémovnou (snémovni tisk ¢. 454). Tteti cteni prob&hlo dne 10. unora 2016 a navrh zakona byl Poslaneckou snémovnou
schvalen. Senatem byl pak schvalen dne 16. bfezna 2016 a dne 22. biezna t.r. podepsan prezidentem republiky. Zakon byl
publikovan ve Sbirce zakonli dne 6. dubna 2016 jako zédkon ¢. 106/2016 Sb., kterym se méni zédkon ¢. 128/2000 Sb.,
0 obcich (obecni zfizeni), ve znéni pozd¢jsich predpist, zakon €. 129/2000 Sb., o krajich (krajské ziizeni), ve znéni
pozde¢jsich predpist, zadkon ¢. 131/2000 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni pozdéjsich predpisi, a zakon ¢. 256/2013
Sb., o katastru nemovitosti (katastralni zakon); u¢innosti nabyl dne 1. éervence 2016.
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b) na zaklad¢ zadosti rodicu ditéte zenského pohlavi, jehoz ptijmeni je zapsano v matri¢ni knize
v souladu s pravidly ¢eské mluvnice, uvést jeho pfijmeni v muzském tvaru, je-li dité statnim
ob¢anem Ceské republiky a je jiné nez Geské narodnosti. Jde-li o dité starsi 15 let, piipoji se
k Zadosti jeho souhlas, bez néhoz nemiize ke zméné tvaru piijmeni dojit. Neni-li jeden rodi¢
znam, je rodi¢ovské odpoveédnosti zbaven nebo je vykon jeho rodi¢ovské odpovédnosti v této
oblasti omezen nebo pozastaven, zapiSe se muzsky tvar piijmeni ditéte zenského pohlavi
podle Zadosti druhého z rodi¢. Zadost lze podat u kteréhokoli matri¢niho ufadu nebo
u zastupitelského ufadu Ceské republiky.

Jde o piipady, kdy piijmeni Zeny, resp. ditéte Zenského pohlavi, je v matriéni knize na tizemi Ceské
republiky jiz zapsano v souladu s pravidly ¢eské mluvnice a tato Zena, resp. rodice ditéte zenského
pohlavi, pozadaji o uzivani ptijmeni v muzském tvaru (tj. ¢ini prohldseni zpétn¢, k jiz provedenému
zéapisu). Podani zadosti neni ¢asové omezeno.

C) pozadat ztitulu jiné nez Ceské narodnosti o uzivani piijmeni v muzském tvaru jiz pii
provadéni samotného matricniho zéapisu, tj. pfi zdpisu uzavieni manzelstvi, pii zapisu
registrovaného partnerstvi a pii zapisu narozeni ditéte zenského pohlavi, resp. dokud neni
tento zapis jako takovy uzavien a dokud neni vydan prislusny matri¢ni doklad. Jde o ptipady,
kdy teprve dochézi k zapisu matri¢ni udalosti do matri¢nich knih na uzemi Ceské republiky.
V tomto piipadé se do matri¢ni knihy zapiSe ptijmeni ve tvaru odpovidajicim pravidlim ¢eské
gramatiky s tim, Ze do poznamky se uvede, Zze bylo pozadano o uzivani pfijmeni v muzském
tvaru. Matri¢ni doklady jsou pak jiz vydavany na ptfijmeni v muzském tvaru.

I nadéle existuje moznost, aby na zadost ob¢ana, ktery je ptfisluSnikem narodnostni mensiny, jehoz
jméno, popiipad¢ jména, a piijmeni jsou v matri¢ni knize zapsdna v Ceském nebo v jiném nez
ceském jazyce, se jeho jméno, popiipadé jména, a pfijmeni uvedla v matriénim dokladu v jazyce
narodnostni mensiny znaky pfepsanymi do podoby, ve které se zobrazuji v informacnich systémech
vetejné spravy. Jde-li o spolecné piijmeni manzeld, uvede se pfijmeni v jazyce ndrodnostni mensiny
pouze se souhlasem druhého manzela, poptipadé jejich nezletilého ditéte starSiho 15 let. Toto
opravnéni plyne § 26 odst. 3 zdkona o matrikach.

Clanek 11 — Hromadné sdélovaci prostiedky 19

Vysilani v mensinovych jazycich v rozhlasu a televizi

Odstavec 1) Smluvni strany se zavazuji, ze pro uzivatele regionalnich nebo mensinovych jazykid na uzemi, kde se témito
jazyky hovori, v zavislosti na stavu kazdého jazyka a na tom, zda je to pfimo nebo nepfimo v pravomoci a plisobnosti
organu vefejné moci, zda jsou k tomu zmocnény a zda obvykle v této oblasti plisobi a zaroven pfi respektovani zasady
nezavislosti a autonomie hromadnych sdélovacich prostredk,

a) u védomi, Ze rozhlas a televize maji charakter vefejné sluzby:

iii nalezitym zplUsobem zajisti, aby provozovatelé rozhlasového a televizniho vysilani vysilali
programy v regionalnich nebo mensinovych jazycich;

b) ii podpofi pravidelné vysilani rozhlasovych programi v regionalnich nebo mensinovych jazycich
nebo k tomuto vysilani napomohou;
c) ii podpofi pravidelné vysilani televiznich programid v regionalnich nebo mensinovych jazycich

nebo k takovému vysilani napomohou;

Ze zakona ¢. 231/2001 Sb., o provozovani rozhlasového a televizniho vysilani, vyplyva povinnost
provozovateli vysilani sestavovat programovou skladbu tak, aby ve svém vysilani poskytoval
vyvéazenou nabidku pro vSechny obyvatele se zfetelem na jejich vek, pohlavi, barvu pleti, viru,
naboZenstvi, politické ¢i jiné smysleni, narodnostni, etnicky nebo socidlni plivod a pfislusnost
k mensinég.

19 Ceska republika pro politinu a slovenstinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostiedki tyto zavazky: pro poltinu:
odst. 1a)iii, b)ii, c)ii, d, e)i, odst. 2, (celkem 6 bodl); pro slovenstinu: odst. 1a)iii, b)ii, d, e)i, odst. 2, (celkem 5 bod).

46



Povinnost vysilani rozhlasovych a televiznich pofadlii v menSinovych jazycich je realizovana rovnéz
prostiednictvim zakona ¢&. 483/1991 Sb., o Ceské televizi a zdkona &. 484/1991 Sb., o Ceském
rozhlasu. Obéma vetejnopravnim médiim ukladaji tyto predpisy obdobné povinnosti, a to:

a) vytvaret a Sifit programy a poskytovat vyvaznou nabidku potadl pro vSechny skupiny obyvatel
se zfetelem na svobodu jejich nabozenské viry a presvédceni, kulturu, etnicky nebo narodnostni
puvod, ndrodni totoznost, socidlni piivod, vék nebo pohlavi tak, aby tyto programy a potady
odrazely rozmanitost nazort a politickych, ndbozenskych, filozofickych a uméleckych smérq, a to
s cilem posilit vzajemné porozuméni a toleranci a podporovat soudrznost pluralitni spolecnosti,

b) rozvijet kulturni identitu obyvatel CR, véetné p¥islusnikil narodnostnich nebo etnickych mensin.
- Cesky rozhlas
Cesky rozhlas dlouhodobé vysila samostatné ve étyfech jazycich narodnostnich mengin. Jde o:

o Némdina:

SOUSEDE publicisticko-kulturné spolecensky magazin v ném¢iné

Cetnost vysilani: 1 x tydné PA 15 minut, v roce 2014 CRo Sever, od roku 2015 vsechna
regionalni studia CRo, zdznam dostupny na iRadiu

o Polstina:

KWADRANS zpravodajsko-publicisticko-kulturné spole¢ensky magazin v pol§ting

Cetnost vysilani: 5 X tydné 25 minut PO az PA na regionalnim okruhu Ostrava, zdznam dostupny na
iRadiu

o Romsétina:

O ROMA publicisticko-kulturné-spole¢ensky magazin pro Romy, vysila se ¢aste¢né v romsting,

VAKEREN jinak v Gesting

Cetnost vysiléni: 1 x tydné (sobota), 55 minut - Radiozurnal, zdznam dostupny na iRadiu. 2x

tydné (litery a &tvrtek), 15 minut - viechna regiondlni studia CRo

o Slovenstina:

STRETNUTIE zpravodajsko-publicisticko-kulturné spolecensky magazin

Cetnost vysilani: 1 x tydné (nedéle), 55 minut - Radiozurnal, zaznam dostupny na iRadiu.
2x tydné (pondéli a stieda), 15 minut - vSechna regiondlni studia

Vedle toho doSlo na konci roku 2015 k vyznamnému posunu ohledné ostatnich narodnostné
mensinovych spolecenstvi. Na zdkladé jednani s Radou vysila
Cesky rozhlas na stanici CRo Plus pofad pro mensiny a o nich
Mezi nami, specialné pro ta mensinova spolecenstvi, ktera nemaji
v CRo svoji vlastni redakei (pofad je tydenni a vysila se v sobotu
od 15:10 do 15:30, do konce roku 2016 bylo odvysildno cca 200
jednotlivych vstupd, jako nejaktivnéjsi se jevi ruska, ukrajinska
a vietnamska menSina).

Obr. 1 Banner pofadu Mezi nami
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Graf 15 Vstupy po men$inach (od po&atku vysilani do konce roku 2016)
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Graf 16 Vstupy po tématech (od po&atku vysilani do konce roku 2016)
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Kromé této Upravy je jeSté¢ v plsobnosti Ministerstva kultury realizovan program Podpory
rozsifovani a piijimani informaci v jazycich narodnostnich mensin, ddle Program, na néjZ jsou
kazdorocné vyc€lenény prosttedky ze statniho rozpoctu. V ramci tohoto Programu je moZno, na
zéakladé predlozenych projektli, podporovat i vyrobu programt pro rozhlasové a televizni vysilani
V jazycich menSin. Prostfednictvim tohoto Programu byl podpoifen projekt Slovenskd mozaika,
vysilany na Radiu ZET, po celé¢ hodnocené obdobi, kazdoroéné ¢astkou 90 000,- K& a projekt Ziji
mezi nami, medailony osobnosti z fad pfislusnikii narodnostnich mensin, realizovany Regionalni
televizi CZ, spol. s r.o. v letech 2015 a 2016. Projekt ziskal 370 000,- K¢ a 400 000,- K¢.

- Ceska televize

Z poiadi vefejnopravni Ceské televize (mensinové jazyky chranéné zvlastnim rezimem Charty)

o Némecky jazyk

Zahrani¢ni dokumenty, hudebni dila i filmy byly opé€t opatfovany otevienymi titulky a vysilany

v némgéing, napf. dokumenty z cyklu City Folk, dale Abendland, Ceskd vesnice -Béhmische Dérfer,
Videniska nemocnice - Donauspital; hudebni potady - opery Bludny Holandan ¢i Kouzelna flétna
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nebo zaznamy koncertti vazné hudby i lehéich zanrt, jako napt. Jonds Kaufmann: Berlin 1930 nebo
The Cure, z hrané tvorby celovecerni filmy jako Lulu a Jimi, Posledni miceni, Whisky s vodkou aj.

Némcinu si mohli divaci zvolit i v ramci dualniho jazykového vysilani, v dokumentarnich cyklech
Dunaj - evropska Amazonka, GEO 360°, piipadné v solitérech jako Planeta plnd plastii, Neonacisté
v Rusku, Vlak svobody. V dramatické tvorbé pak ve filmech Teror, Bornholmska ulice ¢i v rakouském
Zkouska odvahy, ve velkych koprodukénich projektech jako Leningrad, Pdd Treti rise ¢i Sissi
a serialech jako Hotel Adlon, Valecna generace nebo rodinném serialu pro déti Diim plny zviratek.

Evropsky magazin némecké vefejnopravni televize DW - European Journal byl béhem roku 2014
pfejmenovan na DW - Focus on Europe, v rdmci vymény je jiz tradiéné jednou tydné vysilan
v simultannim ¢eském prekladu.

Z vlastni tvorby bylo odvysilano nékolik dild z cyklu Babylon, tykajicich se ceskych stop
v némecky mluvicich zemich napt. Bruénsky Videnak, Kde se v Drazdanech mluvi Cesky.

o Polsky jazyk

V letech 2014 az 2016 se Ceska televize vratila k vysilani oblibeného tydenni magazinu v polsko-
Ceské mutaci Hranice dokordn - Rozmoéwki polsko-czeskie o souziti lidi v ¢esko-polském pohranici ve
stopazi 25 minut, ktery zmizel z vysilani v roce 2013. V polstiné€ se rovnéz vysila pravidelna rubrika
ostravskych Zajimavosti z regionu, nazvana Wiadomosci w jezyku polskim. Kromé bézného vysilani
jsou tyto zpravy dostupné i na i-vysilani Ceské televize. Kazdy tyden se vysil jeden premiérovy dil
ve stopazi 7-8 minut Ceska televize také kratky dokument polské provenience Daleko od domova
a nékolik celovedernich filmi v polském znéni s titulky, naptiklad v roce 2014 CtyFi noci s Annou
a Svinky, v roce 2015 Walesa - clovek nadeje a v roce 2016 Yuma a Ida. V ramci Studentskych
prazdnin i absolventsky film Prizraky. K vyro¢i konce 2. svétové valky byl odvysilan i1 archivni
film polsko-francouzsko-némecké koprodukce Evropa, Evropa, ve kterém se vedle polstiny
hovotilo i rusky a némecky.

Z vlastni tvorby se odvysilalo n&kolik dilii z cyklu Babylon, tykajicich se naopak ceskych stop
v Polsku (Ceské centrum ve Varsave, Polské duse, Polsky dekan, Slowioczek, medailony Walek

O werr

nebo Zbygniew Czendlik a reportaZ z Kongresu Polaki Zijicich v CR Tacy jestesmy).

o Romsky jazyk

Z hrané tvorby byla odvysilana premiéra filmu Cikan a déle tituly s romskou tematikou, napf.
celovecerni Cesko-slovensky koprodukéni snimek Marian, Indian a sestricka, Smradi, EIl Paso.

Z hudebni scény Gipsy Fire Generali Tour 2014, kazdoro¢ni Roma Spirit a Khamoro, zaznamy
zavérenych koncertll Svétového romského festivalu.

Odvysilany byly premiéry dokumentii Romové ve 3. miléniu, Svatba aneb Setkani romského druhu
nebo Smysl Zivota pana Horvatha, stejné jako nékteré dily z cyklu Babylon (reportaze o romskych
kapelach Cchave Jilestar, Gulo &ar nebo o zaniklé Le Chavendar, medailon aktivisty Karla Holomka
nebo Richarda Samka), dokumenty Karvinsky romsky festival a Romské divadlo, VIP Romové atd.
Kazdoro¢ni ptenos Udileni cen za aktivity podporujici integraci Romi do ¢eské spole¢nosti Gypsy
Spirit. Dale nékteré z dilu cyklu Cesta viry (Cikanska duse, Cikanski misie), Draci v hrnci (Romska
kuchyné), Folkloristika (Romské hudebni rody v Brné, moje soukroma valka (Opre Roma, vzhiru
Romové!), Portréty (Ing. Karel Holomek, ochrance slabych), Svét bez hranic (Chci bejt &ernej), Zeny
v prelomu tisicileti (Byt Romem, Byt Romkou), Konfrontace Petra FiSera (Nebyt skanzenem romskeé
kultury. V &esko-slovenské koprodukci celovecerni dokument Viechny moje déti a kratsi televizni
verze Moje romske deéti. K dalsim premiéram let 2014 az 2016 pattily celovecerni casosbérny
dokument Vojta Lavicka: Nahoru a doli rezisérky Trestikové, Sestidilny cyklus dokumentt
Patercata, dalSich Sest premiérovych dild z cyklu Ptacata a sedm ze série Trida 8.A. S vyjimkou
hudebnich pofadi se mluveny romsky jazyk objevoval v kombinaci s ¢estinou.

49



o Slovensky jazyk

Slovenstina ma dlouhodobé znacné zastoupeni jednak vzhledem k akvizicim, jednak k tadé
spole¢nych koproduk¢nich projektli. Kromé toho Gc¢inkuji osobnosti ze Slovenska v fadé vlastnich
potadt Ceské televize napt. v nékolika dilech cyklt 13. Komnata, Cesty viry, Divadlo Zije, Na
plovarné, StarDance, Vsechnoparty, Queer a dalsich.

Z vlastni dokumentarni tvorby to bylo nékolik dili v cyklu Babylon, tykajicich se naopak ¢eskych
stop na Slovensku (Ceska mensina na Slovensku, Dny slovenské kultury, Ceské centrum
v Kosicich), ale také medailon vynikajici slovenské umélkyné Z. Minacové Fotografka. Slovenskou
dokumentarni tvorbu v ptivodnim znéni zastupovaly premiéry Absolventi, Cas grimas, Hodina
déjepisu, Kolesa Stastia, Kiehka identita, Moje teta Timrava, Psychodrama, Poslednd maringotka,
Slepa duvera, Svétlo porozumeni nebo Tepuy - cesta do hlubin Zemeé.

V ramci vlastni dramatické tvorby byl odvysilan hrany film AZ do mésta As a serialy Doktor Martin,
Labyrint a reprizy Zdachrandiii, v koprodukei Ceské televize a slovenskych tvircd i dal§i premiéry -
Cigadn, Koza, Muj pes Killer a V tichu a film - dokument Ocima fotografky. Ze zlatého fondu
spole¢né tvorby pak napt. Andél milosrdenstvi, Neveérné hory, Orbis Pictus nebo Zdhrada. V téchto
potadech se slovenstina objevuje bud’ samostatné, nebo v kombinaci s ¢eskym jazykem.

Nedilnou souéasti vysilani Ceské televize jsou slovenské filmy bez dalsi jazykové tpravy, z premiér
napi. Balada o siedmich obésenych, Meédénd veza, Orlie pierko, Vicie diery, a televizni inscenace
Clovécina, Dirigent nebo Kubo.

o Chorvatsky jazyk

V chorvatsting (popf. modulacich jazyki zemi byvalé Jugoslavie) ve sledovaném obdobi se vysilaly
nékteré dily dokumentarniho cyklu o Zivoté menSin ve velkych evropskych méstech City Folk.
RovnéZ v ramci zahraniéni vymény odvysilala Ceska televize v roce 2016 Hlasy strachu, cyklus
osobnich ptib¢hti lidi vypovidajicich o tom, jak jsou v Evropé ohrozovana lidska prava a respekt
k rozmanitosti. Chorvatska televize pfispéla dilem nazvanym SpravedInost.

V letech 2014 - 2015 se vysilal rozsahly tfinactidilny cyklus chorvatské televize v rezii
L. Zafranovi¢e o kontroverznim a zaroven legendarnim vidci Jugoslavie Tito — Posledni svédci
testamentu, ve stopaZzi po 52 minutéch.

Z vlastni tvorby odvysilala (V?evské televize n¢kolik dilu cyklu Babylon, tykajicich se naopak stop
v zemich byvalé Jugoslavie - Ceské stopy v Riece, Ceské stopy v Istrii, Ceské stopy v Chorvatsku,
Cesky Daruvar, Moravsti Chorvaté.

Z dramatické tvorby byly odvysilany filmy v chorvatském znéni s titulky Na cesté a Epizoda ze
Zivota sbérace Zeleza (v produkci Bosny a Hercegoviny) ¢i kanadsko-némecké drama z neklidného
Balkéanu Informatorka v nékolika jazycich vcetné srbochorvatstiny / srbstiny).

Byl odvysilan i sci-fi film srbské provenience s titulky Technotise - Edit a ja.
o Spolecné

K otazkam néarodnostnich, narodnich a etnickych menSin, a to ¢aste¢né i v jazycich téchto minorit,
bud s titulky, nebo s vybérovym komentafem v &eiting, odvysilala Ceska televize publicistické,
dokumentéarni a vzdélavaci cykly, které se k této problematice vazou v jednotlivych dilech nebo
reportazich a vénuji se bud’ jedné mensing, nebo jejich kombinaci:

Babylon dlouhodoby cyklus, premiéra kazdy tyden, opakovani i dili z minulych let, nejméné 5x
tydné, stopaz se zvysila z 15 minut na 30 minut

City Folk vyrobeno 24 premiér po 25 minutach

Doma ve stfedni Evropé cyklus s vicedenni periodicitou, 10 minut

Evropa dnes dlouhodoby cyklus, magazin o kulturnich rozmanitostech, 27 minut

Hlasy strachu sedmidilny cyklus o narodnostech a jinych odliSnostech, 25 minut
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Hranice bez hranic dlouhodoby cyklus o souZiti v pfihrani€nich oblastech, 25 minut

Intolerance dlouhodoby cyklus o nesnéSenlivosti v nas, 25 minut

Moje soukroma valka cyklus o tom, jak se vyrovnat s odliSnosti, 25 minut

Portréty medailony vyznamnych osobnosti, 25 a 30 minut

Ta naSe povaha Ceska dlouhodoby cyklus o nasich narodnich postojich vici sobé i ostatnim, 15 minut

Rovnéz tak solitéry - Cesta do eurostudentovy duse, Cesta ven, Cernd srdce, T rojmezi a dalsi.

V Ceské televizi, opét po jednanich s Radou a jeji ad hoc Pracovni skupinou pro narodnostnd
mens§inové vysilani byla Programovou radou CT

schvéalena v fijnu 2016 vyroba mensinového . e
potadu Sousedé, kterda ma meési¢ni periodicitu <\
(vysilani na CT2, v patek odpoledne, v sobotu

vecer repriza), potrad je vysilan od unora 2017. y

Novy mésiénik Sousedé si klade za cil T -
posk};tnout divaktim aktualni pohled do zivota (o S 0 Us e d e

mens$in u nas tak, aby posilil obecné povédomi [ :

0 ostatnich  narodnostech  Zijicich v  této

spoleCnosti. Cyklus ma mapovat prolinani a BE - 11 o |
vzdjemné ovliviiovani kulturnich 1 Zivotnich S—

zvyklosti, jejich uchovavani ¢leny minorit, ale i —

/

pfipadné promény v Ceském prostiedi, zabyvat se Ebecn}’/mi » Obr. 2 Banner pofadu CT Sousedé

aspekty zacCleiovani do spolecnosti, dlouhodobé 1 kazdodenni problémy souziti. Motem
komponovaného poradu, ze kterého vzesel i jeho ndzev, je nakouknout za okna svych sousedu.

V plisobnosti Ministerstva kultury je realizovan program podpory rozsifovani a piijimani informaci
V jazycich narodnostnich mensin (viz vyse), na néjz jsou kazdorocné vyclenény prostredky ze
statniho rozpoctu. V rdmci tohoto programu je mozné na zakladé¢ piedlozenych projekti podporovat
mj. vyrobu programti pro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich néarodnostnich mensin.
Prostiednictvim toho programu byl v roce 2015 podpoten projekt Medailony osobnosti (Regionalni
televize CZ) nebo Slovenskd mozaika (spolek Bona Fide) na stanici Studio Z radia BBC.

Podpora vyroby a distribuce audiovizudlnich a zvukovych dél v regionalnich ¢i menSinovych
jazycich
d) podpoii vyrobu a distribuci zvukovych nahravek a audiovizualnich dél v regionalnich nebo
mensSinovych jazycich nebo k nim budou napomahat;

Zakon €. 496/2012 Sb. o audiovizi nestanovuje specificky dotacni okruh podpory projektt, které
souvisi s problematikou narodnostnich ¢i etnickych menSin, je ale mozné vyuZzit obecné kategorie
tvorby, vyroby a distribuce kinematografickych d¢l a propagace kinematografie. Dal$im néstrojem
podpory regionalnich ¢i mensinovych jazykt mize byt udéleni koprodukéniho statutu konkrétnimu
audiovizualnimu dilu, vyrobce pak miize zadat o podporu v CR, tak i v koproducentské zemi (&asto
se tak d&je u projektlti zejména se slovenskymi a polskymi partnery).

Dle zakona ¢&. 239/2992 Sb. o Statnim fondu kultury Ceské republiky je mozné udélovat podporu
kulturnim, mensinovym a regionalnim, projektiim (zahrnujici i zvukové ¢i hudebni nahravky), ktere
slouzi k uchovani a rozvoji kultury narodnostnich mensin v Ceské republice.

Podpora vydavani tiskovin

e) i podpoii zfizeni nebo zachovani alespoii jednéch novin v regionalnich nebo mensinovych
jazycich nebo k nému budou napomahat...

Viz oddil I. 1.

51



Na zaklad¢ natizeni vlady ¢. 98/202 Sb., kterym se stanovi podminky a zptisob poskytovani dotaci
ze statniho rozpoétu na aktivity piislusnikii narodnostnich mensin a na podporu integrace
pfislusnikti romské komunity, je v rdmci pusobnosti Ministerstva kultury realizovan jiz vySe
zminény Program podpory piijiméni a rozSifovani informaci v jazycich néarodnostnich menSin.
V jeho ramci jsou kazdorocné vycClenovany prostiedky ze statniho rozpoctu a na zakladé
piedlozenych projektt lze podpofit vydavani periodického tisku v jazycich mensSin ¢i vyroba
programtl pro rozhlasové a televizni vysilani v jazycich menSin. Dotace mtize piedstavovat 70%
hodnoty rozpoctu projektu a ve vyjimeénych piipadech mize kryt i 100% rozpoctu. V roce 2014
a2015 byla hodnota dota¢niho Programu 22 000 000,- K& a v roce 2016 20 858 000,- K¢.
V porovnani s rokem 2013 doslo ke zvysSeni, ale Program byl v 1. a 2. monitorovacim cyklu byl
témef o tfetinu vyssi.

o Polské projekty

Ve prospéch projekti této menSiny jde tradiéné€ nejvyssi objem prostiedkl, podil na hodnoté
dota¢niho programu se mirné snizil, snizila se i1 absolutni hodnota poskytnutych prostredki.
V jednotlivych letech to bylo 28,2 %, 28,2 % a 28,3 %. Byly podporovany dva projekty - vydavani
novin Gfos Ludu (Hlas lidu), které vychazi 3x tydné, vydavatelem je kongres Poldkii v Ceské
republice, z.s., a mési¢nik Zwrot (Navrat), vydavatelem je Polsky kulturné osvétovy svaz v Ceské
republice z.s.

o Neémecké projekty

Podpora téchto projektii predstavuje okolo 7% hodnoty dota¢niho programu. V jednotlivych letech
to bylo 7,4 =, 7,4 % a 7,3 %. Pravideln¢ byly podporovany dva projekty. Hlavni podil ma mésicnik
LandesECHO - Zemské Echo a jedno regionalni periodiku, v roce 2016 to byly dvé regionalni
tiskoviny. Pouze 65 tis K¢ sméfovalo ve prospéch vydavani tiskoviny Eghdldnd Bladl (Chebsky
list), vydavatelem byl Svaz Nemcu - region Chebsko, z.s. Zbytek ziskal mési¢nik LandesECHO,
jehoz vydavatelem bylo Shromazdéni Némcti v Cechach, na Moravé a ve Slezsku. Nové byly
podpofeny i dvé regionalni tiskoviny, jedna se o Heimatruf (Hlas domoviny), ktera je psana
némeckym chebskym nafedim, vydavatelem byl Spolek Némci v Cechach a Troppauer
Nachrichten - Opavsky zpravodaj, ktery vydaval spolek Slezsky némecky svaz.

o Romské projekty

Na projekty realizované ve prospéch romské mensiny jde okolo 13% prostfedkli z dota¢niho
okruhu. Byly podporovany tii resp. Ctyfi projekty, podil 15,4 %. Projekty jsou pfevazné realizovany
ptimo romskymi spolky. Jsou to tyto projekty. Romano hangos (Romsky hlas), novinovy format,
ktery vychazi 17 - 20x béhem roku, vydavatelem je spolek Spolecenstvi Romti na Moravé, Kereka
(Kruh), casopis urCeny détem a mladezi, vychazi 7-10x v roce a vydavatelem je spolek
Demokraticka aliance Romtl v Ceské republice a Romano vodi (Romska duse), vydavatelem je
Romea, 0.p.s. Tento magazin byl opétovné podpoien v roce 2016. V letech 2014 a 2015 se
0 podporu neuchazel. Poslednim podpofenym projektem je vydavani almanachu Romano dzaniben
(Romské védéni), jez vychazi 2x roéné a vydavatelem je spolek stejného jména, ktery je prevazné
tvofen pracovniky a studenty romistiky Filozofické fakulty Univerzity Karlovy.

o Slovenské projekty

Jedna se o druhou nejvyssi podporu v ramci dota¢niho programu, podpora se pohybuje okolo 13%.
V jednotlivych letech to bylo 13,1 %, 13,1 % a 13,3 %. Ve sledovaném obdobi byly podporovany
pravidelné tfi projekty. Jednalo se o dva cCasopisy a jeden medialni projekt. Listy Slovakov
a Cechov, vydavatelem je Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské mensiny v Ceské
republice, ktery je garantem projektu. Jinak se na realizaci podili dal§i dva spolky. Slovenské
dotyky, vydavatelem je spolek Slovensko-¢esky klub. Medialnim projektem je Slovenska mozaika,
jedna se o vyrobu rozhlasového potadu, ktery je vysilan na Radiu ZET. Tento projekt ve vSech
letech ziskal 90 000,- K¢. Zbytek penéz byl rozdélen rovnym dilem mezi Casopisy.
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Tab. 13 Podpora vydavani vybranych periodik

dotace v K¢
2014 2015 2016
némecky jazyk 1625 000 1625 000 | 520 250
polsky jazyk 6 200 000 6 200 000 5910 000
romsky jazyk 2734 000 2734000 3203 000
slovensky jazyk 2 870 300 2870000 2770000

Prévo na odbér vysilani ze sousednich zemi

Odstavec 2) Smluvni strany se zavazuji, Ze zaru¢i svobodu pfimého pfijmu rozhlasového a televizniho vysilani ze sousednich
zemi v jazyce, ktery je uzivan ve stejné nebo obdobné formé jako regionalni nebo mensinovy jazyk, a Ze nebudou branit
opakovanému prenosu rozhlasového a televizniho vysilani ze sousednich zemi v takovém jazyce. Dale se zavazuii, Ze zajisti,
aby nijak nebyla omezovana svoboda projevu a svobodny tok informaci v tisku v jazyce, ktery je uzivan ve stejné nebo
obdobné formé jako regionalni nebo mensSinovy jazyk. Jelikoz uplatiiovani uvedenych svobod zahrnuje ipovinnosti
a odpovédnost, mize podléhat zakonem stanovenym predepsanym postupliim, podminkam, omezenim nebo postih(im, které
jsou v demokratické spolecnosti nezbytné k bezpecnosti statu, izemni celistvosti nebo verejné bezpecnosti, k predchazeni
narusovani verejného poradku nebo trestné ¢innosti, k ochrané zdravi a moralky, k ochrané dobrého jména nebo prav osob,
k predchazeni vyzrazeni divérnych informaci nebo k zachovani vaznosti a nestrannosti soudd.

V Ceské republice je systém provozovani rozhlasového a televizniho vysilani nastaven dle standardi
Rady Evropy i pozadavkli EU. Kromé Ustavné zaruCenych prav vychdzejicich z Evropské umluvy
0 lidskych pravech, Evropské tmluvy o pteshranicni televizi, smérmici EU o audiovizudlnich
mediélnich sluzbach, jakoz i dal$ich dokumenti fakultativni povahy jsou tyto principy zajistény. Ceska

v

televize pripravuje od ptistiho roku zkusebni dudlni vysilani.

X1 ;v PR , 20
Clanek 12 — Kulturni ¢innost a kulturni zafizeni

Odstavec 1) Pokud jde o kulturni €innost a zafizeni - zejména knihovny, videopijcovny, kulturni stfediska, muzea, archivy,
akademie, divadla a kina, jakoz i literarni tvorbu a vyrobu filmd, folklérni formy kulturniho projevu, festivaly a kulturni
pramysl, mimo jiné véetné vyuziti novych technologii - smluvni strany se zavazuji, ze na tzemi, kde jsou takové jazyky
uzivany, a maji-li k tomu vefejné organy pravomoci a pisobnost, a zaroven jsou k tomu zmocnény a obvykle v této oblasti
pusobi

Podpora zpfistupnovani dél a podpora akci v mensinovych jazycich

a) budou podporovat formy projevu a iniciativy typické pro regionalni nebo mensinové jazyky a napomahat

riznym moznostem zpfistupnéni dél vytvorenych v téchto jazycich;

Ministerstvo kultury (odbor regionalni a narodnostni kultury) kazdorocné vyhlasuje v souladu
susnesenim vlady Ceské republiky ze dne 21. tmora 2007 & 122, ve znéni pozd&jsich novelizaci
vybérové dotaéni fizeni na projekty v Programu podpory kulturnich aktivit prislusnikii narodnostnich
v souladu s usnesenim vlady Ceské republiky ze dne 21. inora 2007 &. 122 o nafizeni vlady, kterym se
meéni nafizeni vlady ¢. 98/2002 Sb., kterym se stanovi podminky a zplsob poskytovani dotaci ze
statniho rozpoCtu na aktivity pfislusnikli narodnostnich menSin a na podporu integrace pfisluSniki
romské komunity, ve znéni nafizeni vlady €. 262/2005 Sb., vybérové dotaéni fizeni na projekty
program byla urcena finan¢ni ¢astka v roce 2014 ve vysi 7,942 mil. K¢&, v roce 2015 ve vysi 7,887 mil.
K¢ a v roce 2016 ve vysi 10,120 mil. K& Podpoteny byly akce a aktivity piedev§im obcanskych
sdruZzeni narodnostnich mensin, a to ¢innost péveckych sbori, lidovych tradi¢nich skupin, setkani
lidového uméni a kultury a dalsi.

20 Ceska republika pro politinu a slovenstinu pfijala v oblasti hromadnych sdélovacich prostiedki tyto zavazky: pro poltinu:
odst. 1a), ), g), odst. 2, odst. 3, (celkem 5 bodi); pro slovenstinu: odst. 1a), ), g), odst. 2, odst. 3, (celkem 5 bod).
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Tab. 14 Podpora kulturnich aktivit — projekty vztahujici se k vybranym men$inovym jazykdm

o Chorvatsky jazyk

2014 | Sdruzeni obéan(i chorvatské narodnosti v CR, JeviSovka - Dokumentace chorvatské nérodnostni mensiny v CR,
23. Chorvatsky kulturni den v Jevisovce (Kiritof)

celkem 350 000,- K&

2015 || Sdruzeni ob&ant chorvatské narodnosti v CR, Jevi§ovka - Dokumentace chorvatské narodnostni mensiny v CR.
24. Chorvatsky kulturni den v JeviSovce (kiritor)

celkem 270 000,- K&

2016 || Sdruzeni obéan( chorvatské narodnosti v CR, Jevisovka - Dokumentace chorvatské nérodnostni mensiny v CR,

25. Chorvatsky kulturni den (Kiritof)

celkem 310 000,- K&

o Némecky jazyk

Kulturni sdruZeni obc¢an(i némecké névrodnosti, 0. s., Praha - Kultumi, dokumentacni a informacni &innost
celostatniho spolku némecké menSiny v CR, Kulturni sdruzeni obantl némecké narodnosti Kraslice a Heimatchor

Sdruzeni Némcu - regionalni skupina Hrebegsko, Moravska Trebova - Hfebelské prastky -20. ro¢nik Dnii

2014 || Cesko - némecké kultury
Shromazdéni Némcti v Cechach, na Moravé a ve Slezsku, Praha - Velké kulturni setkéni némecké menSiny 2014
Svaz Némcu-region Chebsko, Cheb - Vandrujici Chebsti muzikanti.
celkem 446 000,- K&
Spolek Némcl a pratel némecke kultury v CR, Praha - Kultumni, dokumentaéni a informacni &innost
celostatniho spolku némecké menSiny v CR, Kulturni sdruZeni ob¢anii némecké narodnosti Kraslice
a Heimatchor
Sdruzeni NémcU - regionalni skupina Hfebegsko, Moravska Tiebova - 21. roénik Dnu ¢esko - némecké kultury
2015 | _ 20 Jet Hrebecského tanecniho souboru
Shromazdéni Némcti v Cechach, na Moravé a ve Slezsku, Praha - Velké kulturni setkéni némecké menSiny 2015
Svaz Némcu, region Chebsko, Cheb - Vandrujici Chebsti muzikanti
celkem 395 000,- K&
Sdruzeni Némcu - Regionélni skupina Hiebe¢sko, Moravska Tiebova - 22. rocnik Dnii ¢esko- némecké kultury
- HfebeCské prastky
Shroméazdéni némeckych spolku v Ceské republice, z. s., Praha - Velké kultumi setkani némecké mensiny 2016
2016 | Spolek N&mcu a pratel némecké kultury v CR, Praha - Aktivity celostéatniho spolku Némcti a pratel némecké

kultury, Zékladni organizace Kraslice s péveckym shorem Heimatchor

Spolek Némc(i v Cechach, z. s., Nedtiny - Vandrujici Chebsti muzikanti

celkem 410 000,- K&

o Polsky jazyk

2014

GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezinarodni prehlidka lidovych kapel a folklornich souborti
2014, Prehlidka amatérskych divadelnich souborii hrajicich nafecim, Kongres Polakii v Ceské republice,
Cesky T&sin - Dokumentacni centrum Kongresu Polakti v CR, Takovi jsme 2014/Tacy jeste§my 2014. Kulturni
aktivity Kongresu Polakii v CR v roce 2014

Obcanské sdruzeni uméleckych a zajmovych aktivit, Trinec - Podpora cinnosti Polského péveckého souboru
HUTNIK

Polské pévecké sdruzeni Collegium Canticorum, Cesky T&Sin - Rozvoj uméni sborového zpévu

Polsky kulturné-osvétovy svaz v CR, Cesky T&8in - Kultumé spoleGenské aktivity Polského kulturné
osvétového v CR

Sdruzeni polské mladeze v CR, Cesky Té&Sin - Dny studentské kultury, INDEPENDENT.PL -setkéni s polskou
nezavislou kulturou

Sdruzeni pratel polské knihy, Cesky T&in - J4 &tu tobé a ty mné - J4 czytam tobie a ty mnie, Vystava polské
knihy 2014

celkem 1 607 000,- K&
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2015

GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezinérodni prehlidka lidovych kapel a folklornich souborti 2015

Kongres Polaki v Ceské republice, Cesky T&sin - Dokumentacni centrum Kongresu Polakii v CR, Takovi
jsme2015/Tacy jesteSmy 2075. Kulturni aktivity Kongresu Polaki v CR v roce 2015

Macierz Szkolna w Republice Czeskiej, Matice Skolska v Ceské republice, Cesky Tésin

XVI. Festival detské pisné, Obcanské sdruzeni uméleckych a zajmovych aktivit, Tfinec - Podpora Cinnosti
Polského péveckého souboru HUTNIK

Polské pévecké sdruzeni Collegium Canticorum, Cesky T&8in - Rozvoj uméni sborového zpévu

Polské umélecké sdruzeni Ars musica, Cesky T&3in - Popularizace shorového zpévu, lidové hudby
a divadelnich forem na vysoké umélecké drovni

Polsky kulturng-osvétovy svaz v CR z. s., Cesky T&8in - Kulturné spolecenské aktivity a dokumentaéni &innost
Polského kulturné-osvétového svazu, 26. Festival PZKO 2015

Sdruzeni polské mladeZe v CR, Cesky Té8in — Dny studentské kultury

Sdruzeni pratel polské knihy, Cesky T&Sin - J4 &tu tobé a ty mné 2015

celkem 1 741 000,- K&

2016

GOROLE, folklorni soubor, Mosty u Jablunkova - Mezinarodni pfehlidka lidovych kapel a folklornich soubort 2016

Kongres Polaki v Ceské republice, Cesky T&Sin - Dokumentacni centrum Kongresu Polékii v CR, Takovi jsme 2016

Sdruzeni uméleckych a zajmovych aktivit Trinec z. s., Tfinec - Podpora cinnosti Polského péveckého souboru
HUTNIK

Polsky kulturng-osvétovy svaz v CR z. s., Cesky T&Sin - Kultumé spolecenské aktivity a dokumentaéni Ginnost PZKO

Sdruzeni polské mladeze v CR, Cesky T&8in - Dny studentské kultury, Independent.pl - setkani s polskou
nezavislou kulturou

Sdruzeni pratel polské knihy, z. s., Cesky TéSin - J4 Ctu tobé a ty mné 2016

celkem 1 878 000,- K¢

o Romsky jazyk

Projekt romské narodnostni menSiny byl zaméfen na festival. SLOVO 21, z. s., Praha-Svétovy romsky festival

2014 | KHAMORO 2014
celkem 900 000,- K&
Sdruzeni Rom0 Severni Moravy, Karvina - 16. Karvinsky Romsky Festival 2015,
2015 || Slovo 21, z. s., Praha - Svétovy romsky festival KHAMORQO 2015.
celkem 960 000,- K&
Slovo 21, z. s., Praha - Svétovy romsky festival KHAMORO 2016
2016 Viybor pro odSkodnéni romského holocaustu v CR, Hofice - Putovni vystava ,Zanikly svét" - aktivizace ¢esko -

romského porozuméni

celkem 1179 000,- KE

o Slovensky jazyk

2014

Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovengké narodnostni mensiny v CR, Praha - Slovenska historie
a osobnosti k X. vyro¢i vzniku DOMUS SM v CR

Folklomi sdruzeni PUCIK, Bro - Taneéni dilna slovenskych lidovych tanci, Tradicie a zvyky slovenského fudu
uchované v ludovych piesniach a tancoch

Folklorni soubor Sarvanci, Praha - Folklorni vecery pro vefejnost, Pravidelna cinnost souboru v roce 2014

Jano$ikov dukat, Brno - Medzinarodny festival slovenského folkloru v CR - Janosikov dukat 2014

Obec Slovakov v CR, Praha - Cena Mateja Hrebendu 2014

Slovenské sdruzeni Limbora, Praha - Détské soubory Limborka a Mala Limborka v roce 2014, Slovenské
sdruzeni Limbora v roce 2014

Slovensko-eska spolecnost, Praha - Dny kultury slovenské mensiny v Ceské republice v roce 2014

Slovensko-Cesky klub, Praha, Dni slovenskej kultury po Ceskej republike, Komplexny program kulturnych
aktivit slovenskej narodnostnej mensiny v CR, Slovensky literarni klub v CR, Praha - Kvarteto, Ziva dielia
slovenskych spisovatelov

celkem 1 058 000,- K&
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Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni menginy v CR, Praha - Slovenska historie
a osobnosti k vyroCi ukonCeni Il. svétové véalky

Folklorni soubor Sarvanci, Praha - Folklorni soubor Sarvanci v roce 2015, Folklorni vecery pro vefejnost

Obec Slovakov v CR, Praha - Cena Mateja Hrebendu 2015, Kluby Koreriov

2015 || Slovenskeé sdruzeni Limbora, Praha - Détské soubory Limborka a mala Limborka v roce 2015, Limbora v roce 2015

Slovensko-Eesky klub, Praha - Dni slovenskej kultiry po Ceskejvrepublike (jubilejny 20. rocnik), Komplexny
program Kultirmych aktivit slovenskej narodnostnej menSiny v CR, Slovensky literami klub v CR, Praha -
Kvarteto, Ziva dielfia slovenskych spisovateliv

celkem 986 000,- K¢

Dokumentaéni a muzejni stfedisko slovenské narodnostni mensiny v CR, Praha -Dokumentace slovenské
kultury a programy k 70. vyroci navratu slovenskych krajand,

Folklorni spolek Pucik, Brno - Pétadvacetileté putovani s lidovou pisni a tancem, Tanecni dilna slovenskych
lidovych tancu

Folklorni soubor Sarvanci, Praha - Folklorni soubor Sarvanci v roce 2016, Folklorni vedery a tanecni $koly pro
vefejnost

2016 |l Janosikov dukat, Brno - Medzinérodny festival slovenského folkléru v CR - Jano$ikov dukét 2016

Obec Slovakov v Ceskej republike, z. s., Praha - Cena Mateja Hrebendu 2016

Asociace Limbora, Praha - 65. vyroci vzniku prvniho slovenského souboru a 30. vyro¢i s ndzvem Limbora

Slovensko-Cesky klub, z. s., Praha - Dni slovenské] kultury po Ceskej republike, Komplexny program
kultdrnych aktivit slovenskej narodnostnej menSiny v CR

Slovensky literarny klub v CR, Praha - Kvarteto (+ 2), Zivé dielfia slovenskych spisovatelov

celkem 1 558 000,- K&

V ramci Mezinarodniho folklorniho festivalu ve StrdZznici se kazdy druhy rok kona potad
narodnostnich mensin Zijicich v Ceské republice pod ndzvem Domovina, ktery se zaméfuje na
prezentaci folkléru narodnostnich mensin Ceské republiky. Mezi pravidelné ucastniky patii také
némecky, chorvatsky, slovensky a romsky hovofici obyvatelé Ceské republiky. V ramci pofadu je
kladen dlraz na prezentaci pisiiového repertoaru a mluveného slova. Kromé tohoto potadu jsou
pravidelnymi hosty festivalu téz zahrani¢ni soubory, které v ramci potfadu Z krajin za obzorem
prezentuji nematerialni kulturni dédictvi, a to v€etné pisni a ustniho projevu svych zemi.

Ministerstvo kultury (odbor regiondlni a narodnostni kultury) dale ocenilo v ramci vybérového
dotacniho fizeni v programu na podporu integrace prislusnikit romské mensiny projekty, tykajici se
edi¢ni Cinnosti:

2014 Romano dzaniben, Praha - Anna Sutherlandova: Romové — Neviditelni Ameri¢ané

celkem 204 000,- K&

Krajska védecka knihovna v Liberci, p. 0., Liberec - Chci se vratit do pohadky" - vydani knihy romské
autorky Ireny EliaSové

2015 | Romea, 0. p. s., Praha - Dokumentace romské kultury a jeji trvale zpfistupnéni Siroké verejnosti v roce 2015

Slovo 21, z. s., Praha - Svétovy romsky festival KHAMORQO 2015.

celkem 135 000,- K&

2016 || —

Podpora knihoven — dota¢ni fizeni v programu Knihovna 21. stoleti

Oddéleni literatury a knihoven kazdoro¢né vyhlasuje dotacni fizeni Knihovna 21. stoleti, uréené
knihovnam evidovanym dle knihovniho zakona a spolkiim, jejichz hlavnim t¢elem je knihovnicka
a informacni ¢innost nebo jejich podpora. Jednim z jeho okruhti je podpora prace s narodnostnimi
mensSinami a integrace cizincli. Dotace jsou poskytovany na nakup literatury v jazycich
narodnostnich mensin a na akce, seznamujici s jinymi kulturami. Dale mohou byt poskytovany
dotace na vydavani literatury v jazycich narodnostnich men$in v dota¢nim fizeni na podporu
vydavani neperiodické literatury.
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Tab. 15 Podpora knihoven

o Némecky jazyk
pfijemce dotace projekt dotace v K¢
2014 || Mé&stska knihovna Ceska Lipa, p.o. | Nakup knihovniho fondu pro narodnostni mensiny 6 000
v Méstské knihovné Ceska Lipa s dlrazem na literaturu
v némeckém jazyce
o Polsky jazyk
pfijemce dotace projekt dotace v K¢
2014 || Obec Mosty u Jablunkova Nakup knihovniho fondu pro polskou mensinu 5000
Regionalni knihovna Karvina Podpofeni multikulturnich aktivit Stfediska polské 15000
literatury Regionalni knihovny Karvina
Zakladni Skola a Matefska $kola Nakup knihovniho fondu pro nejmensi polské Ctenare 10 000
Stonava v Mistni knihovné Stonava
2015 || Obec Horni Sucha Obnova a doplnéni fondu knih vydanych v polském 10 000
jazyce v Obecni knihovné Horni Sucha
Obec Mosty u Jablunkova Nakup knihovniho fondu pro polskou narodnostni mensSinu 5000
Méstska knihovna Cesky Tésin Podpora pfislusnikl polské mensiny v oblasti pfistupu 8000
k informacim v rodném jazyce ve mésté Cesky TéSin
Obec Smilovice Cteme v pol$tiné- své mateisting 5000
Obec Ropice Zajisténi knih v polském jazyce 5000
Knihovna Jablunkov Podpora vzdélavani a prace s ndrodnostnimi mensinami 5000
Regionalni knihovna Karvina Podpofeni multikulturnich aktivit Stfediska polské 20 000
literatury Regionalni knihovny Karvina
2016 | Mé&stska knihovna Cesky T&sin Péce MEK Cesky Tésin o polskou minoritu. Aktivity 30000
v roce 2016
Zakladni Skola a Materska Skola Obnova starého knihovniho fondu pro mladez polské 15000
Stonava narodnostni mensiny v Mistni knihovné Stonava
Regionalni knihovna Karvina Doplnéni knihovniho fondu polské a slovenské literatury 20 000
v ramci kulturnich aktivit knihovny
o Ostatni jazyky
pfijemce dotace | projekt | dotace v K¢
2014
2015 | Méstska knihovna Louny Svétové dny v knihovné 35000
Méstska knihovna Cesky Tésin Podpora narodnostnich mensin na TéSinsku 10 000
av Chorvatsku a spoluprace s partnerskymi
knihovnami zahranici
Méstska knihovna Varnsdorf Mezinarodni svatek luZickosrbské literatury 10 000
2016 || Knihovna mésta  Olomouce, Nebudeme ¢ekat 10 000
pfispévkova organizace
Knihovna Véclava Havla Vecery béloruské, polské, ukrajinské a romské 20000
kultury v Knihovné Vaclava Havla
LASTAVICA z.s. Rozsifeni jihoslovanského knihovniho fondu 17 000
Méstska knihovna Louny Svétové dny v knihovné 16 000
Méstska knihovna v TrebiCi Chodime si po svété 12 000
Podpora jazykl v dotacnim titulu Podpora literarnich akci za 1éta 2014 - 2016
pfijemce dotace projekt dotace v K¢
Slovensko-Eesky klub, z.s. Dm ¢esko-slovenskych literarnich kontaktl 100 000
Slovensky literarny klub v CR, z.s. Li-terarium 50 000

57




Tab. 16 Dotace na nakupy knih v némeckém a polském jazyce za sledované obdobi

2014 2015 2016

36 000 KE 58 000 K& 65 000 KE

Ucast mluvéich mensinovych jazyki pii planovani kulturnich ¢innosti
f) budou podporovat piimou ucéast predstaviteli uZivateli daného regionalniho nebo mensinového jazyka
p¥i zfizovani zafizeni a planovani kulturni éinnosti;
V oblasti ptasobnosti Odboru muzei Ministerstva kultury rozviji aktivity odpovidajici zamétfeni

Charty Muzeum romské kultury, Slezské zemské muzeum, Moravské zemské muzeum a Narodni
galerie v Praze.

o Slezské zemské muzeum

Knihovna muzea cilené¢ ziskava do svého knihovniho fondu formou ndkupu nebo vymeény dila
Vv origindlnich jazycich pro menS$iny zijici v regionu. Jednd se zejména o polskou néarodnostni
mensinu. Knihovna ma navazanou spolupraci s nékolika univerzitnimi, muzejnimi a knihovnimi

institucemi v Polsku.

Aktuélni seznam spolupracujicich kulturnich instituci v Polsku s Knihovnou Slezského muzea
V Opave:

Muzeum Gornoslaskie - BYTOM

Biblioteka Slaska - KATOWICE

Biblioteka Uniwersytetu Slaskiego - KATOWICE

Muzeum Slaskie - KATOWICE

Centrum Dziedzictwa Przyrody Gornego Slaska - KATOWICE
Muzeum Narodowe - KRAKOW

Uniwersytet Jagiellofiski- Biblioteka Jagiellonska - KRAKOW
Instytut Botaniki Uniw. Jagiellonskiego - KRAKOW

PAN - Institute of Systematic and Evolution of Animals - KRAKOW
Instytut Archeologii i Etnologii PAN - KRAKOW

Muzeum Archeologiczne - KRAKOW

Scientific Library of the Polish Academy of Sciences - KRAKOW
Instytut Archeologii i Etnologii PAN - Oddzial w £6dzi - LODZ
Biblioteka Uniwersytecka - £0DZ

Biblioteka Gléwna Uniwersytetu Marii Curie Sktodowskiej - LUBLIN
Paiistwowy Instytut Naukowy - Instytut Slaski - OPOLE
Poznanskie Towarzystwo Przyjaciol Nauk - POZNAN

Muzeum Archeologizcne - POZNAN

Instytut Archeologii UAM - POZNAN

Muzeum Budownictwa Ludowego w Sanoku - SANOK

Muzeum Narodowe - SZCZECIN

PAN - Instytut Historii - WARSZAWA

Library of Polish Botanical Society - WARSZAWA

Instytut Sztuki PAN - WARSZAWA

Panstwowy Instytut Geologiczny - WARSZAWA

PAN - Muzeum i Instytut Zoologii - WARSZAWA

Panstwowe Muzeum Archeologiczne - WARSZAWA

Narodowy Instytut Dziedzictwa - WARSZAWA

Uniw. Wroclawski Instytut Archeologii - WROCLAW

Muzeum Narodowe - WROCLAW

Uniw. Wroclawski - Unstytut Historii Sztuki - WROCLAW
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Biblioteka Uniwersytecka - WROCLAW
Uniw. Wroclawski - Muzeum Przyrodnicze - WROCLAW
Polskie Towarzystwo Ludoznawcze - WROCLAW

o Moravské zemské muzeum

Etnograficky tustav Historického muzea Moravského zemského muzea dlouhodobé sleduje
problematiku moravskych Charvati na Mikulovsku a muzejnimi prostfedky podporuje manifestaci
jejich kultury véetné jazyka (podil na expozici v Charvatském domé v JeviSovce s fonografickymi
zaznamy jazykového projevu z roku 1910). V ramci odbornych konferenci poukazuje i na pokusy
0 oziveni a udrzeni jazyka, ktery jako komunikaci pouzivaji ti€astnici hlavni spole¢enské udalosti
komunity, tj. hodt/kiritofu v JeviSovce:

1. Kiritof/Kirchweihfest in Jevisovka bei Nikolsburg als Identifizierungsfaktor der heutigen kroatischen
Minderheit. Gefundene und erfundene lokale Feste und Festivals nach der Wende: Zwischen
Ethnobusiness und Selbstvergewisserung. Némecko, Freiburg. IVDE 20.- 23. zafi 2015.

2. Spolecensky zivot a jeho vyznam pro soucasnou minoritu Charvati. Stopy Chorvatov v strednej
Evropé. Slovensko, Bratislava, SNM, 23. ¢ervna 2016.

Etnograficky tstav pomoci prostfedkii ordlni historie zaznamenava kulturni projevy menSin
(Vietnamci, Polaci, Mad’ati, Rusini, Rekové) Zijicich na Moravé, hovory jsou vedeny v &eském
jazyce, pricemz prezentace vybranych jeva (feckd svatba-2016, vanoce-2017 apod.) v prostorach
muzea je vedena v menSinovém jazyce, ¢imz muzeum participuje na napliovani ¢lankd Charty

regionalnich a menSinovych jazykd.
o Narodni galerie v Praze

V ramci lektorského oddéleni byly realizovany aktivity pouze v némeckém jazyce - pirednasky.
Specifické projekty vénujici se problematice téchto jazykli nebo zaméfené na tyto jazyky se
nerealizovaly. Pouze byli pozvani piednasejici hovotici v némcing.

Ptiprava realizace aktivity, kterd se tyka spoluprace s menSinami, zapocala v roce 2016 a probiha
i v pribéhu roku 2017. Jedna se o projekt, ktery byl financovan dotaci z Ministerstva kultury
Z prostfedkd vazanych na usneseni vlady, jimz byla schvalena Koncepce integrace cizincu - Ve
vzdajemném respektu. V ramci projektu probihaji prohlidky stalych expozic ve zjednodusené
cesting, pfipadné v cizich jazycich. Zminéna aktivita cili na cizince, Ui€astni se ji vSak také osoby
ptislusejici k narodnostnim mensindm, zejména vietnamskeé a ukrajinské.

o Muzeum romské kultury

Soucasti muzea je systematicky budovana knihovna se zaméfenim na publikace v romském jazyce,
tuto ¢innost a formu podpory muzeum vyvijelo také ve sledovaném obdobi.

Pti terénni vyzkumné ¢innosti podporuje muzeum projev v romském jazyce - ve vSech ptipadech,
kde lze, nahrava Zivotopisné rozhovory nebo alesponi jejich ¢ast v romském jazyce (2 odborni
pracovnici Muzea romské kultury ovladaji romsky jazyk na velmi dobré urovni).

Pti vSech vlastnich vystavach (jak pfechodnych, tak ve stdlé expozici) a akcich pro vefejnost
prezentuje praveé také romsky jazyk - jako soucast programu (vernisadZe prechodnych vystav) nebo
jako samostatné akce (hudebni pamétnické vecery), potddd hudebni a pisnova vystoupeni
v romském jazyce, prezentuje tzv. romsky hlas - tj. davad zaznit hlas samotnych Romi
prostfednictvim uryvki z rozhovort, vypravéni, romskych pfislovi atd., pfechodné vystavy maji
obvykle ndzev jak v romském jazyce, tak v jeho ¢eském prekladu.

V roce 2014 muzeum v rdmci udélovani Ceny Muzea romské kultury a pamétnického vecera
vytvofilo dokumentarni snimek o legendarnim primasovi Eugenu Horvathovi v originalnim znéni
romsky s ¢eskymi titulky (12 min, pouze pro interni potfeby MRK a prace s pamétniky)

V roce 2015 muzeum vydalo CD Zapomenuté tony / Cimbalova muzika Horvathovci, které
posluchac¢im ptinéseji k poslechu 12 skladeb, z nichz 9 je interpretovano v romském jazyce (3 jsou
instrumentéalni). Soucasti CD je booklet s piepisem pistiovych textli v romstiné a nasledném
piekladu do jazyka ¢eského a anglického.
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V roce 2016 vydalo doprovodnou publikaci Poklad Romii / Amare somnaka. / Tajemstvi romského
Sperku - samostatné¢ v Ceské a samostatné v anglické verzi. Do obou verzi byly zatazeny takeé
romské citace a autentické nazvy.

V roce 2014 poradalo druhou a v roce 2015 tfeti sérii literarnich ¢teni s nazvem Mikromésto, kam
byli k autorskému cteni ptizvani také souCasni romsti autofi a byl dan vefejny prostor také Cteni
v romském jazyce. V ramci akce v roce 2015 muzeum poftidilo také nékolik Zivotopisnych
rozhovori s literatkami v romsting.

V roce 2015 udélilo Cenu Muzea romské kultury Ignaci Zimovi pravé pro jeho pedagogickou
&innost spojenou s vyukou romského jazyka. 2

Pribézné téz muzeum poskytuje konzultace a pieklady z i do romského jazyka.
Zvlastni kapitolou je Gspésny postup pti budovani Muzea moravskych Chorvati (viz oddil L. 2.1.).

Shromazd’ovani a archivovani dél v regionalnich nebo mensinovych jazycich

9) budou podporovat a/nebo usnadfovat zfizeni organu nebo organid pro shromazd'ovani, archivovani

a zveiejiiovani nebo vydavani dél vytvofenych v regionalnich nebo mensinovych jazycich;

Odbor umeni, literatury a knihoven - oddéleni uméni poskytuje dotace ze statniho rozpoctu na
rizné kulturni projekty; pro poskytnuti dotace je ovSem rozhodujici uméleckd, resp. odborna kvalita
projektu, nikoli zda jsou pfi realizaci projektu uzivany (zastoupeny) mensinové jazyky.
Nekteré projekty, resp. aktivity, které oddéleni podporuje, nepiimo pfispivaji ke splnéni povinnosti
stanovenych Ceské republice ve zminéném ¢&i. 12 odst. 1 pism. a) Charty a také v souvisejicim &i. 12
odst. 2 Charty.

Piikladem je podpora cesko-slovenského divadelniho festivalu Setkdni Stretnutie potadaného
Meéstskym divadlem Zlin. Zékladnim cilem tohoto projektu je upozornit na aktivni vztahy ¢eskych a
slovenskych divadel a divadelnikd, tvuréich tymit, ukédzat vysledky vzajemné spoluprace
a vyvolavat diskusi o vzdjemném dialogu Ceské a slovenské divadelni kultury. Na festivalu jsou
prezentovany divadelni inscenace z Ceska a ze Slovenska. Na projekt obdrzelo Méstské divadlo
Zlin v roce 2016 dotaci ve vysi 350 tis. K&, v roce 2015 dotaci ve vysi 350 tis. K¢ a v roce 2014
dotaci ve vysi 330 tis. K¢.

Dalsim piikladem je podpora celoro¢ni umélecké Cinnosti Té&Sinského divadla, které ma vedle

ceské scény 1 scénu polskou. TéSinske divadlo obdrzelo v roce 2016 dotaci ve vysi 2,300 mil. K¢,
Vv roce 2015 dotaci ve vysi 2,165 mil. K¢ a v roce 2014 dotaci ve vysi 2,100 mil. K¢.

Kulturni aktivity v dalSich regionech

Odstavec 2) Ve vztahu k jinym Gzemim nez k tém, na nichz jsou tradiéné uzivany regionalni nebo mensinové jazyky, se smluvni
strany zavazuji povolovat, podporovat nebo zajistovat vhodné kulturni ¢innosti a zafizeni v souladu s pfedchozim odstavcem,
pokud je to opodstatnéné vzhledem k poétu uZivatelli regionalniho nebo mensinového jazyka.

Nedoslo k Zadné zméné.

Prezentovani kultury spojené s menSinovymi jazyky v zahranici

Odstavec 3) Smluvni strany se zavazuji, ze pii provadéni své kulturni politiky v zahrani¢i poskytnou nalezité misto
regionalnim a mensinovym jazykiim a kulturam, jejichz vyrazem tyto jazyky jsou.

Ministerstvo kultury (odbor regionalni a narodnostni kultury) umoziiuje prostiednictvim programu
na podporu zahrani¢nich kontaktll v oblasti neprofesiondlnich uméleckych aktivit na jedné strané
prezentaci naSich Spi¢kovych souborll ve zminovanych menSinovych jazycich na prestiznich
mezinarodnich soutézich a ptehlidkach, na druhé strané pfispiva také k uz$imu spojeni s témito
kulturami a jazyky, a to pfimo v zemich jejich pivodu. Timto je umoznéno rovnéz Sifeni povédomi
o Ceské regionalni a narodni kultufe.

2! http://www.rommuz.cz/o-muzeu/cena-muzea-romske-kulturv/
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Tab. 17 Podpora zahraniénich aktivit prostiednictvim Ministerstva kultury (za sledované obdobi)

o Némecky jazyk
rok organizace / pijjemce dotace | projekt | dotace (K&)
2014 —
18. Mezinarodni hudebni festival v Bad
Sdruzeni dechového orchestru mladych, Zlin | Bramstedtu, Némecko, Bad Bramstedt 55 000
2015 - - -
Grand prix of Nations + 2" European Choir
SdruZeni Zvonegek - Praha Games, Némecko, Magdeburg 30 000
Ugast na zahraniéni prezentaci CR

2016 | PhDr. Jan Pirner, Praha v Mnichové, Némecko 24 000

SDOM Zlin, Vizovice 26 Thumove hudebni setkani, Némecko 20000
celkem 129 000

o Polsky jazyk
Amatérské sdruzeni hudebnikd -dechovy VIII. Turniej Orkestr Detych o ,Krystalové
orchestr mladych Jistebnik, Jistebnik kolo“, Polsko, Kolo 20 000

Mezinarodni folklorni festival ,World under
Folklorni sdruzeni Rosénka, Praha Kyczera“, Polsko, Legnica 30 000
I1l. Gdaniski Miedzynarodowy Festiwal
Chorus Ostrava, Ostrava Choralny, Polsko, Gdansk 25000
Pévecké sdruzeni ostravskych uitelek, 1 8. roénik Mezinarodniho festivalu
2014 | Ostrava ,varsovia Cantat®, Polsko, VarSava 30 000
Polské umélecké sdruzeni Ars Musica, Cesky | IV. Miedzyzdrojowy Wroclawski Festival
Tésin Choralny ,Vratislavia Sacra*“, Polsko,Vratislav 15000
Puellae et pueri na mezinarodnim festivalu

RO. NA. TA., Novy Ji€in ve Var8avé, Polsko.VarSava 20 000
Ugast foklorniho souboru Lidova muzika
z Chrastu na Mezinarodnim studentském

Vojtéch Kouba, Chrast festivalu v Katowicich, Polsko, Katowice 14 000
Ugast folklomiho souboru Lidova muzika
z Chrastu na 28. Mezinarodnim
studentském festivalu Ciezsyn 2015, Polsko,

2015 Chrastecka muzika, Chrast Ciezsyn 25000
Zakladni umélecka $kola Jizni Mésto, pf.org., | XI. International Choir festival ,Gaude 26 000
Praha Cantem®, Polsko, Bialsko-Biata

Ugast folklomiho souboru Lidova muzika z
Chrasteckd muzika, z. s., Chrast Chrastu na MFF Integracje v Poznani, Polsko 30 000

2016 | Sdruzeni rodicd a pratel détského folklorniho
souboru JaroSacek, Mélnik 39t Bydgoszcz Musical Impression, Polsko 49 000
VUS Pardubice, Pardubice Rybnicka Jesieni Chorélna, Polsko 20 000

celkem 324 000

o Slovensky jazyk
Sdruzeni détského péveckého sboru Svitani na Musica Sacra Bratislava, Slovensko,

2014 | Svitani, Praha 5 Bratislava 30 000
Scénicka Zatva, Slovensko-Martin MgA. Petr HaSek, Nachod 10 000
Kyjovsky komorni orchestr, Brankovice Divertisimo 2015, Slovensko, Rimavska Sobota 14 000

2015 | Zakladni umélecka Skola Frydlantska, pfisp. | Zlata Priadka - Sala 2015, Slovensko, Sala 21000
org., Liberec
TS LIGHT, Praha Hrdinové Puntikafi do stanice Zilina, Slovensko 30000

2016 | XV. Akademicka Banska Bystrica, Slovensko- | Vysoko$kolsky umélecky soubor Pardubice 20000
Banska Bystrica

celkem 125000
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Clanek 13 — Hospodaisky a spolecensky Zivot %2

Vystupovani (ochrana/zasahovani) proti diskriminaci mensinovych jazyka

Odstavec 1) Pokud jde o hospodarskeé a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany v celostatnim méfitku, ze

c) budou vystupovat proti praktikam, které maji odradit od uzivani regionalnich nebo mensinovych jazyku
v souvislosti s hospodaiskymi nebo spolec¢enskymi aktivitami;
Nedoslo k zadné zméng.

Informace o pravech spottebitelit v mensinovych jazycich
Odstavec 2)
Pokud jde o hospodaiské a spolecenské aktivity, zavazuji se smluvni strany, pokud je to v pravomoci organi vefejné
spravy, na Uzemi, kde jsou regionalni nebo mensinové jazyky uzivany, a v ramci redlnych moznosti, ze
e) zajisti, aby informace o pravech spotfebiteli poskytované prisluSnymi organy byly zpfistupnény
v regionalnich nebo mensinovych jazycich.

Nedoslo k zadné zméné.

Clanek 14 — Preshraniéni vymény »

Podpora pteshranic¢ni spoluprace

Smluvni strany se zavazuiji, ze budou:

a) uplatiovat stavajici dvoustranné a mnohostranné dohody, které je poji se staty, v nichz je tentyz jazyk
uzivan ve stejné nebo obdobné formé, nebo, je-li to nutné, usilovat o sjednani takovych dohod
zplsobem, ktery by podporoval styky mezi uzivateli téhoz jazyka v prisluSnych statech v oblasti kultury,
Skolstvi, informaci, odborného Skolstvi a celoZivotniho vzdélavani;

b) ushadiovat a/nebo prosazovat ve prospéch regionalnich nebo mensinovych jazyk( preshranicni spolupraci,
zejména mezi regionalnimi nebo mistnimi organy, na jejichz Uzemi je uzivan tentyz jazyk ve stejné nebo
obdobné podobé.

Ve sledovaném obdobi nedoslo k zasadnim zmé&ndm v plnéni zavazki vyplyvajicich z Evropské
charty regionalnich ¢i mensinovych jazykii. Pfeshrani¢ni kulturni vyména se Slovenskem, Polskem
1 Némeckem probihé dle platnych Kulturnich dohod i Provadécich programd.

2 Ceska republika pro politinu a slovenstinu piijala v oblasti hospodaiského a spoleéenského Zivota tyto zavazky: pro
olsky jazyk: odst. 1¢), odst. 2e) (celkem 2 body); pro slovensky jazyk: odst. 1c), odst. 2¢) (celkem 2 body).
3 Ceska republika pro polsky a slovensky jazyk pfijala v oblasti pfeshrani¢ni vymény tyto zavazky: pro polsky jazyk:
a), b) (celkem 2 body); pro slovensky jazyk: a), b) (celkem 2 body).
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